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VAR1 FABIAN LASZLO
NYOLCSOROSOK

Jozsef Attila emlékének

L
Bardanybundaba bujt a nap,
homalylo célkereszt a hata.
A pasztor tenyerébe kop —
olmozott botot vag utana.

Felriad, felszisszen a szél,
s befogja fiilét az ebadta.
Elejti elso konnyiijét,

ki az idot rovidre szabta.

1L
Tapogass, lango fajdalom,
eméssz, de adj nekem is ennem.
Haldlapam a fold aldl
mdr ot hete kerestet engem.

Irhatna rendes levelet,
hajojegyet kiildhetne benne!
Neki adnam a fél vesém,

ha valoban az apam lenne.

II1.
Ne feélj, nem érhet semmi rossz,
mig az eget valladon érzed,
labad kézt elfut a Duna,
két erds betontomb a térded.

Megriad talpad, ha a fold
sohajtva siippedez alattad.

Egy szot se... Nyeld le nyelvedet,
cafatokra harapd az ajkad.



Iv.
Vonatok, lassul jarjatok,
ne nagyon torjon arva teste.
Szégyennek az is épp elég,
hogy a bajt maganak kereste.

Jaj, a mi lelkiink kenyerét

egy mazsas vaskerék megszegi.
Pécze Borcsa a csontokat
tiszta kotényébe felszedi.

V.
Aprilis, ven-bolond ido,
kaphato vagy-e még a jora?
Bimboztasd csalfa lelkedet,
hadd ketyegjen a viragora!

Cirogassadk fel jazminok,
varjon ra vasalt ing, hofehér.
S ha egyszer megfordul a test,
a sebbdl buzogjon rozsaver.




MAGYARSAG AZ UJ EVEZRED KUSZOBEN*

Mar benne jarunk az 0j évszazadban és az Uj évezredben, mégsem
tudunk az eddig is tudottaknal tobbet arrol, hogy ez a korforduld mit
tartogat a szamunkra. Valojdban egyetlen igazan kedvezd fejleményrol
beszélhetiink, nevezetesen arr6l, hogy a kdzép-eurdpai régid egy része
¢és vele Magyarorszag a 2004-es esztendOben az eurdpai integracio teljes
jogu (dmbar korldtozott lehetdségii) tagjava valt. Ugyanakkor a
vilagpolitikaban tapasztalhaté aramlatok inkébb kedvezdtlenek. A politikai
megoldasnak még igéretével sem kecsegtetd iraki haboru, az iszlam
terrorizmus nem csokkend ereje, a tomegpusztitdo fegyverek mind
veszedelmesebbé valo elterjedése (éppen a ,harmadik vilag” totalitarius
allamaiban), a liberdlis demokracia elveinek vilagszerte tapasztalhato
deficitje és a mi kisebb vildgunkban (geopolitikai térségiinkben) a
magyarsag korében tapasztalt politikai valsagtiinetek (amilyeneket példaul
a kudarccal végz6dott népszavazas koriil tapasztalt helyzet mutatott) —
nos, mindez arra utal, hogy az 1j évezred elsd évei nemigen valtjadk be a
korszakvaltashoz flizott, néhany esztendeje még altalanos bizakodasra
okot ad6 reményeket.

Széles korti és elmélyiilé konfliktusokat tapasztalunk, ugyanakkor a
torténelmi horizonton feltinnek az 1 lehetdségek is. A mostoha
tapasztalatok és a bizalmat keltd lehetdségek kettds perspektivajaban
probalunk tajékozodni (nem eldszor vereségekkel és veszteségekkel terhes
jelenkorunkban), és most nekem éppen az a nem konnyt feladat jutott,
hogy ebbdl a kettds perspektivabol probaljam attekinteni a ,,magyarsag
helyzetét az 01j évezred kiiszobén”. Nos, lassuk eldszor az elgondolkozasra
kényszerit6, konfliktusokkal terhelt tapasztalatokat. Nyolc ilyen konfliktust
hoznék szoéba, bizonyara lehetne tobbet is.

1. A magyarorszagi politikai taborok konfliktusai. A magyarorszagi
politikai taborok: a jobboldal és a baloldal a rendszervaltds ota
folyamatosan élezi konfliktusait. Mara ez a szembendllds minden tertiletre,
tehat a politikai kozélet mellett a kulturalis és gazdasagi szférara, szamomra
kiilondsen fajdalmas modon az irodalomra és szinte abszurd modon a
maganéletre is kiterjedt, és ugyszolvan engesztelhetetlenné valt. A két
nagy tabor kiizdelme kiilondsen a kozélet fordulatot igéré eseményei,
igy legutdbb az eurdpai unids valasztdsok, majd a kettds allampolgérsagrol
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(és a korhaz-privatizaciorol) rendezett népszavazas alkalmaval valt
kiélezetté.

Ez a kiizdelem idonként messze tilmegy az ésszerliség €s az allamrezon
hataran, mi tobb, mara a kozélet fogalmainak az értelmérdl sem tudnak
megegyezésre jutni az egymadssal szemben 4ll6 tdborok. Mindkét fél mast
ért példaul a ,,szabadsdg”, a ,nemzet”, a ,tarsadalmi egyenldség”, a
,»piacgazddlkodas” fogalmain, és minthogy a magyar értelmiség is
megosztott, alig van esélye annak, hogy egységesiiljon a politikai
nyelvhasznadlat, vagy hogy a fiiggetlen értelmiség elvallalja egy ,,politikai
forditéiroda” nyelvi egyeztetést szolgdlo feladatait. A ,két Magyarorszag”
kiilon léte és szembendllasa mindennapi tapasztalattd valt, és a szdértés,
a megegyezés képtelensége mind tobb embert taszit kozonybe a kozélet,
a politika minden megnyilvanuldsaval szemben. Mindez az eurdpai unios
vélasztasok, majd a magyar allampolgarsag kiterjesztésérdl rendezett
referendum alkalméval a valasztépolgarok tomeges méretben
megmutatkozd tavolmaradasat eredményezte. A politikai kiizdelem, amely
maskiilonben a demokratikus berendezkedés velejaroja, ebben a minden
onmérsékletet nélkiilozé formajaban éppen a demokracia miikddését rontja
meg.

2. A févaros és a vidéek konfliktusa. A politikai tdborok kiizdelme ravetiil
a fovaros és a vidék viszonyara (amelyet kordbban is szocioldgiai és
mentalitasbeli ellentétek terheltek). Ennek a Budapest kontra vidék
konfliktusnak mara politikai t6ltése van. A fovaros, miként ezt a legutobbi
orszaggyulési valasztasok is mutattdk, inkabb szocialliberalis irdnyba, a
vidék nagy része inkabb konzervativ irdnyba szavaz. Mindezt tovabb
terhelte a jobboldali partok (mindenekeldtt a Fidesz) retorikédja, amely a
magyar févarost mint ,,nemzetidegen” képz6dményt mutatja be.

3. A felsé és also tarsadalmi rétegek konfliktusa. A rendszervaltozast
koveté masfél évtizedben erdsen kinyilt a ,,gazdagok” és a ,,szegények”
helyzete kozott talalhaté ,,01l6”. Ahogy a statisztikusok allitjak, ez a mai
Eurdpa nyugati dvezeteiben hatszoros, Magyarorszagon nyolcszoros-
kilencszeres kiilonbséget jelent, vagyis nalunk a leginkdbb tehetds néhany
tizezer csaldd nyolcszor-kilencszer akkora jovedelemhez jut, mint a
leginkdbb elszegényedett tobbszazezer (egymillio?) csalad. Ez a
jovedelembeli kiilonbség mar-mar elviselhetetlen helyzetet eredményez,
szocialis valsagokat igér, és természetesen azzal jar egyiitt, hogy az ,,alul
1évd” rétegek joval kisebb mértékben képesek igénybe venni a
demokratikus berendezkedés altal kinalt (példdul iskolai, egészségligyi,
rekredcios) lehetdségeket, mint a gazdag rétegek. Vagyis a polgari €s



eurdpai berendezkedésnek még a francia forradalom 4altal kinyilvanitott
harom nagy eszméje kozll nem csak az ,egyenldség” és a ,testvériség”
elve sériil meg, hanem a ,,szabadsag” eszméje is.

4. A politikai osztaly és az értelmiség konfliktusa. A magyar értelmiség
hagyoméanyos kozéleti ¢és nemzeti szerepe sokat gyengiilt a
rendszervaltozast kovetd masfél évtizedben. Kordbban ennek az
értelmiségnek, pontosabban az értelmiség olyan csoportjainak és
képviseldinek, amelyek és akik tobbé-kevésbé fiiggetleniteni tudtak
magukat a hatalom érdekeitdl és befolydsatol, kétségteleniil volt bizonyos
kozéleti hatékonysdga, s6t maga a diktatorikus hatalom is nemegyszer
rakényszeriilt arra, hogy figyelembe vegye a partvezetésnek nem
elkotelezett értelmiség véleményét és kivansagait. Ezek az értelmiségiek
nem is voltak kevesen, és egyaltalan nem tartoztak a kozélet ,,gyenge”
tényez0Oi koz¢é. Hogy példakat is emlitsek, Illyés Gyulara és Németh
Laszlora, Mészoly Miklosra és Nagy Laszlora, Csoori Sandorra és Konrad
Gyorgyre gondolok.

A rendszervaltozas utan atalakuld régi és a fellépd 0j hatalmi elit igen
gyorsan raébredt arra, hogy a maga fliggetlenségét 6vo alkotd értelmiség
igazabol kényelmetlen terheket jelent, és ezért vagy kanalizalni probalta,
természetesen a sajat érdekeinek szolgédlatdban az értelmiséget, nem is
sikerteleniil, vagy éppen figyelmen kiviil hagyta kivansagait és tanacsait.
J61 példazza mindezt a kordbban nagy hatasu értelmiségi szervezetek
(példaul a Magyar frészovetség) tekintélyének és szerepének nagymértékii
csokkenése (csokkentése), és jol példazza mindezt, hogy valdjaban
mindkét politikai tabornak sikeriilt létrehoznia a maga értelmiségi
(irodalmi) szovetségi rendszerét és holdudvarat.

5. A nemzedékek konfliktusa. Nemzedéki ellentét mindig is volt és
mindig is lesz, ez minden tarsadalom természetes velejardja és tiinete. A
rendszervaltozas utani Magyarorszdgon is létrejottek a nemzedéki
konfliktusok, mindenekeldtt a még a Kadar-korszakban szocializaldédott
idésebb (Otven-hetven esztendds) és a torténelmi valtozasok ota
szocializalodott fiatalabb (harminc-negyven esztendds) korosztalyok kozott.
Vannak ennek a konfliktusnak ideologiai és politikai inditékai és
jellegzetességei, mégsem ezeket tartom figyelemreméltonak, hanem a
kozélettel, a politikdval, a tdrsadalommal kialakitott személyes
viszonylatokat. Az iddsebb generacidk ugyanis szinte altalanosan eszmei
vagy erkolesi megalapozottsagaban értelmezik a kozéleti cselekvést (kivéve
persze a Kadar-korszak maig kozottiink €16 és azota esetleg a ,,masik
oldalra” atigazolt mindenkori karrierlovagjait), a fiatalabb generdciok



viszont inkdbb az érvényesiilés technikdjaként hasznaljak fel a politikat
és a kozéletet.

Nélunk is kialakultak a ,posztmodern” politikdnak azok a
jellegzetességei, amelyek szerint a politikai cselekvésnek nincs feltétleniil
értéktartalma (esetleg erkolcsisége sincs), és mindenekel6tt az
eredményesség, az elért siker mindsiti a kozéleti tevékenységet. Mindez
megkérddjelezte azokat a magyar politikai hagyoményokat, amelyek
korabban (mondjuk Széchenyi Istvantdl és Kossuth Lajostol kezdve Teleki
Pélon, Bajcsy-Zsilinszky Endrén és Nagy Imrén at Bibd Istvanig és Antall
Jozsefig) érvényben voltak, és egy 0j (nem mindig rokonszenves) politikai
kultaranak adott szerepet. Ebben a politikai kulturdban a méltanyossagnak
és az onmérsékletnek, legfoként pedig a szolgalat (a nemzetszolgélat, a
népszolgalat) etikdjanak alig van szerepe.

6. A nagy politikai narrdaciok meggyengiilése vagy eltiinése. A
tizenkilencedik és huszadik szdzad politikai kultirajaban mindvégig erdsen
hatottak azok a ,nagy narrdciok”, amelyeket a politikai eszmék és
ideologidk alakitottak ki a torténelem ¢€s a tarsadalom jelenségeinek
értelmezése végett. Ilyen ,,nagy narrdciok” szervezddtek a személyes
szabadsag, a nemzeti fiiggetlenség, a tarsadalmi egyenldség, a keresztény
felebarati szeretet vagy éppen a nemzetkdziség eszméi koré, és a kozéleti
tevékenység, a politikai cselekvés tobbnyire ezeket az eszméket és
narraciokat kivanta a gyakorlatban megvaldsitani (akkor is, ha a narracid
pusztan a személyes érvényesiilés és hatalomvagy alruhaja volt, akkor is,
ha a narracié értelme és etikdja a megvaldsitas folyamataban megromlott
vagy megsemmisiilt).

A magyar torténelemben szdmos olyan idészakot taldlunk, midén
ezeknek a nagy politikai narracidknak, ahogy Eotvos Jozsef mondotta
volt egykor: az ,,uralkodé eszméknek” a nemzet egészére kihatd mozgositd
ereje volt, talan elegendd, ha 1848-ra, 1867-re, 1918-ra, 1945-re és 1956-
ra vagy éppen a rendszervaltozas éveire: 1989-re és 1990-re utalok. Mara
ezek a nagy narrdciok — Osszefiiggésben mindazzal, amit az imént a
nemzedéki konfliktusokkal kapcsolatban allitottam — szinte eltlintek a
kozéletbdl, vagy inkdbb az dszinteségiik és a hatékonysaguk tlint el,
mint ezt a legutobbi (a népszavazassal Osszefiiggd) események is
tanusitottdk. Vajon milyen mértékben lehet ma mozgositani a magyar
tarsadalmat olyan klasszikus politikai narraciok és értékek mellett, mint
amilyen a szabadsag, a fliggetlenség, az egyenldség és a testvériség?

7. A magyarsag demografiai helyzetének konfliktusai. Kdzismert tény,
hogy oregedd ¢s fogyatkozd nemzet vagyunk, és a magyarsdg demografiai



statisztikdi dramai kovetkeztetésekre adnak alkalmat. A Karpat-
medencében, illetve a szerte az egész vildgon ¢l6 magyarok létszama az
elsé vilaghaboru utan 10 és fél milli6é volt, ma (némi joéindulattal) 13 és
fél millio (ebbdl 12 és fél millié ¢l a Karpat-medencében), azaz nagyjabol
23 szazalékos novekedés tortént nyolc évtized leforgasa alatt, mikdzben
a romanok 1étszdma nagyjabol megkétszerezddott, a szlovakoké pedig a
két és félszeresére emelkedett (ezekben a szamokban természetesen ott
rejlik a tobb szdzezerre tehetd asszimilalt erdélyi és felvidéki magyar is!).
Ez a demografiai-etnikai valsag eldrelathatéoan tovabb fog ndvekedni az
eldttiink allo évtizedekben. Vannak demografusok, akik szerint negyven-
otven esztendd mulva, ha nem sikerill a csokkend tendencidt a visszajara
forditani, a jelenlegi 12 és fél millid6 magyarbol mar csak nyolc és fél-
kilencmillié fog élni a Karpat-medencében, ebbdl is csak nyolcmillio a
mai Magyarorszagon. A csonka orszag népességének deficitjét, ahogy
mostandban jelzik, két modon lehetne megéllitani vagy legalabb fékezni:
elészor a kisebbségi magyarsag attelepitésével, masodszor a harmadik
vilag-béli (példaul kinai) bevandorlok tomeges befogadasaval. Ugy
gondolom, egyik sem lenne célszert, egyik sem szolgdlna a nemzet igazi
érdekét. Kovetkezésképp minden korabbindl nagyobb feleldsséget kellene
tantsitani a demografiai valsag megoldésa irant.

8. Veégiil a kisebbségi magyarsag kezelése terén tapasztalt konfliktusok.
Valljuk be dszintén és onkritikusan, hogy a rendszervaltozast kdvetd magyar
kormanyzatok maig sem talaltak stratégiai megoldast, azaz hiteles ¢€s
hatékony megoldast erre a talan leginkdbb sulyos magyar torténelmi
dilemmara. A két vilaghaboru kozotti korszak, tulajdonképpen logikusan,
a terilileti revizioban latta a megoldast, abban, hogy legalabb a magyar
tobbség altal lakott teriiletek keriiljenek vissza a magyar allam keretei
kozé. A revizios politika athatotta a korszak teljes kozéletét, a politikai
cselekvés terébdl kiszoritott minden mas tennivalot, és a kormanyon 1évok
rendre Ugy gondoltdk, hogy a mindinkabb gyodtrelmes szocidlis kérdésekre,
illetve a demokracia kérdésére nem is kell megoldast keresniiik. A revizios
politika torténelmi sikerét jelentették azok az 1938 és 1941 kozott elért
visszacsatolasok, amelyek révén a Felvidék déli savja, Eszak-Erdély és a
Székelyfold, végiil a Bacska teriilete visszakeriilt a magyar allam hatarai
kozé. Ezzel a magyar nép jogos igényei is megvaldsultak.

Ugyanez jelentette a revizids politika torténelmi vereségét: a
visszakapott teriiletek ugyanis a hdboruban vereséget szenvedett totalitarius
hatalmaknak voltak koszonhetOk, ezért a revizid nem lehetett tartés. Mint
kozismert, a nyugati nagyhatalmak, mindenekeldétt a Churchill altal



iranyitott Anglia részérdl tapasztalhatd volt valamelyes joindulat, s a londoni
kormany val6jdban szivesen tdmogatott volna valamilyen korlatozott
hatarrevizidt, a magyar érdekeket nem kevés rosszindulattal félreséprd
Sztalin vezette Szovjetunid azonban radikalisan elutasitotta a trianoni
hatarok kiigazitasara iranyuld torekvéseket. Ebben kétségteleniil szerepet
jatszott az, hogy jollehet Magyarorszagnak nem lehettek teriileti kdvetelései
a Szovjetunidoval szemben (mint Roménidnak és Finnorszagnak), mégis
részt vett az 1941-es német tdmadasban. Az elmult hat évtizedben
mindenesetre olyan etnikai atalakuldsok (nemegyszer erdszakos
atalakulasok) mentek végbe a Karpat-medencében, amelyek tobb teriileten
is okafogyotta tették a magyar revizios igényeket, minthogy a Karpat-
medencei magyar etnikumu teriilet nagymértékben csokkent, és mara
csak néhany korzetben (igy a Székelyfoldon vagy Szlovakia déli peremén)
taldlunk magyar tobbséget. Nem beszélve arrdl, hogy ma nincs olyan
vilaghatalom, ¢s természetesen az Eurdpai Unié is ilyen, amelyik a
legkisebb mértékben is fontolora venne valamiféle javunkra torténd
hatarreviziot. Annak ellenére, hogy a kdzép-eurdpai régidé nagyon is sokat
valtozott a kommunista rendszerek bukésa utan, igy mind Csehszlovéakia
(békésen), mind Jugoszlavia (haborus koriilmények kozott) szétesett, és
az elsd, illetve a masodik vilaghabort utan kialakitott térképek
nagymértékben megvaltoztak.

A magyar nemzetstratégia elott kovetkezésképp egyetlen lehetdség
all, mégpedig az eurdpai integracid, amelynek 1étrehozasa ugyanakkor
maris nehézségekkel jar egyiitt. Néhany esztendeje tobb felelés magyar
politikus is Gigy vélte, hogy egyrészt az integracid, masrészt az ugynevezett
,Hstatustorvény” elérhetd kozelségbe fogja hozni a békés nemzetegyesités
igyét. Aki a szlovakiai vagy romaniai fejleményekre figyel, azota talan
ovatosabban kozeliti meg ezt a kérdést, tekintettel arra, hogy mind a
hivatalos szlovak, mind a hivatalos roman politika arra torekszik, hogy az
eurdpai integracio lehetdleg ne jarjon egyiitt magyar nemzetegyesitéssel,
¢és a magyar—szlovak és a magyar-roman hatar ne legyen annyira ,.légies”,
mint példaul a német—francia vagy az olasz—osztrak hatar.

A Karpat-medencei magyar kisebbségi kdzosségek helyzetét ezért az
eurdpai integracié 6nmagaban nem oldja meg igazan eredményesen:
sziikség van kovetkezetes és bator magyar nemzetpolitikara is, amely az
integracio tamogatasa és az integracio elényds lehetdségeinek kihasznalasa
mellett kdozvetlen mddon is a hatarokon tuli magyarsag tdmogatasat,
gazdasagi, politikai és kulturalis megerdsitését tartja feladatanak. Az eurdpai
integracio teljesebb kibontakoztatasanak és a kisebbségi magyar



kozosségek hatékonyabb tdmogatdsanak egyiittesen (egymadst erdsitve)
kellene érvényesiilnie. Ennek az elvi allaspontnak a révén lehetne kialaki-
tani a Karpat-medencei magyar nemzeti stratégiat. Ez a nemzeti stratégia
Olthetett volna alakot — a tobbi kozott — a hatarokon til él6 magyarok
magyar allampolgarsaganak kezelésében, mar ha a feleslegesen elrendelt
(mert nem az orszaggyulés belsé kompromisszumara bizott) és rosszul
elokészitett (mert nemzetpolitikai iigy helyett partpolitikai tiggy¢ alacsonyi-
tott), kovetkezésképp kudarccal jardo népszavazas nem akadalyozza meg
a kérdés jozan rendezését. Természetesen ezen az akadalyon id6ével megfe-
leld, azaz szakszerti és hatékony intézkedések meghozatala altal urra
lehet a magyarorszagi politika, legalabbis ha komolyan értelmezi a maga
nemzeti feleldsségét, ezen urrd kell lennie.

Eddig a tapasztalhato konfliktusokrol beszéltem, most lassuk (réviden)
a lehetdségeket. Lehetdségek ugyanis mindig léteznek, csak éppen a
politika, a nemzetpolitika irdnyitéinak és miihelyeinek ezeket a leheto-
ségeket fel kell ismerniiik és ki kell alakitaniuk.

1. Az eurdpai integracio lehetésége. Az imént mar beszéltem errdl,
valoban ezt az integraciot tekintem a huszonegyedik szdzad elsd éveiben
a leginkabb hasznos és tidvos torténelmi lehetdéségnek a magyarsag eldtt.
Az integracié természetesen csakis megfontolt, kovetkezetes és minden
részletében jol kidolgozott magyar nemzeti stratégia birtokdban szolgalhatja
a nemzetegyesités iigyét.

2. A gazdasagi lehetdségek jo kihasznalasa. Nyilvanvalo, hogy az
eurdpai integracié mind az unids tdmogatdsok, mind a piaci lehetéségek
hozzaférhetésége tekintetében igen jotékony lehet, kiilonben nem csak
Magyarorszag, hanem az egész Karpat-medencei magyarsag szamara.

3. Biztonsagpolitikai lehetéség. Az Eurdpai Unio és vele egyiitt az észak-
atlanti védelmi szervezet (a NATO) minden kordbbi (és tobbnyire tévesen
megvalasztott vagy az orszagra kényszeritett) védelmi szerkezetnél
hatékonyabb ¢és tartosabb biztonsdgot kinal Magyarorszagnak. Ezért a
magyar diplomacia és persze a vildgpolitikai helyzet jelentds eredmé-
nyeként kell elkonyvelniink, hogy ennek a két szovetségi rendszernek a
tagja vagyunk.

4. A magyar kultura lehetoségei. Nemzeti kultirank, mindenekel6tt
irodalmunk legalabb masfél évszazada szeretne mélto helyet betdlteni
abban a ,szellemi koztarsasagban”, amelyet az europai kultira (és ezen
beliil az eurdpai irodalom) jelent. Kordbban igen kevés magyar alkoto
muvész, illetve tudds tevékenységét ismerte el az eurdpai (a kiilfoldi)
kozvélekedés, koltdink koziil egyediil Petéfi Sandorét, zeneszerzdink koziil



Liszt Ferencét és Bartok Bélaét, tuddsaink koziil a Nobel-dijas természet-
tudosokét, akik azonban az egyetlen Szent-Gyorgyi Albert kivételével
mind kiilfoldi (féként amerikai) kutatohelyeken érték el kimagaslo
tudomdnyos eredményeiket. Mostanaban mintha megnyilott volna az
eurdpai nyilvanossag a magyar kultura képvisel6i elétt, maradjak csupan
az irodalom korében: egyre-masra kapnak igazan kedvezd fogadtatast
Kosztolanyi Dezs6, Krudy Gyula, Marai Sdndor, Szerb Antal és a kozottlink
¢lok koziil Konrad Gyorgy, Esterhdzy Péter, Nadas Péter, Krasznohorkai
Laszlo, Kertész Imre miivei. Kertész irodalmi Nobel-dijanak kiilonleges
jelentdsége van, ez az esemény, fliggetleniil att6l, hogy mas magyar iro6 is
joggal keriilhetett volna a megkoszortuzottak k6z¢é, mindenképpen a
magyar irodalom teljesitményeire irdnyitotta a nagyvilag figyelmét.

5. A politikai kultura minéségével szemben tamasztott igényekbdl
fakado lehetoségek. Koztudomasu dolog, hogy a hosszu évtizedeken ke-
resztiil a kommunista diktatira és a szovjet gyarmatositds nyomdasanak
kiszolgaltatott kozép- ¢és kelet-eurdpai nemzetek politikai kultaraja és
kozosségi moralja megrendiilt, és ez, fajdalom, tapasztalhaté volt, ma is
tapasztalhatd a magyarsag esetében is. Nos, az eurdpai integraciénak
nem csak gazdasagi vagy biztonsagpolitikai kdvetkezményei lehetnek,
hanem a politikai kultarat, a kozéleti moralt érintd kdvetkezményei is.
Az eurdpai integracié szigoru normdkat szab mindkét teriileten, és ez a
normarendszer remélhetéleg jotékony befolyast gyakorolhat a mi, bizony,
korrupciéval, hatalmaskodéssal, hazugsagokkal fert6zott kozéletiinkre.

6. Veégiil a békés nemzetegyesités lehetdsége. Errdl mar beszéltem
korabban, most is megerdsithetem, hogy a nyolc allamban (Magyaror-
szagon, Szlovakidban, Ukrajnaban, Romdanidban, Szerbidban, Horvato-
rszagban, Szlovénidban és Ausztridban) ¢16 Karpat-medencei dshonos
magyarsag kulturalis, gazdasagi, intézményes és lelki egyesitésének ma
nincs mas lehetdsége és eszkdze, mint az eurdpai integraci6. Ezért kell
torekedniink arra, hogy ebben az integracioban veliink egytitt valamennyi
szomszédos allam, szomszédos nemzet ¢és veliik egytitt a toliink elszakitott
magyarsag jelen legyen és egyiitt legyen. Ennek a stratégiai feladatnak a
szolgélataban vallalhat (vallal) igazi kozép-europai kiildetést a magyar
kiilpolitika. Olyan nemzetstratégiai és nemzetpolitikai feladat ez, amelynek
sulyat és eredményeit egyelére igazan fel sem tudja mérni az eldrelato
elme, a jovo utjait kutatd képzelderd. Egy nagy torténelmi fordulat, egy
nagy nemzeti ujrakezdés mindig merész jovOképekkel jar egyiitt, ezeket
a jovoképeket azonban koznapi eréfeszitésekkel, jozan tervezéssel és
torténelmi feleldsségtudattal kell a megvaldsulashoz kozeliteni.

PomoGATS BELA



CziBELY LAJOS

A DUNANAL 1996-BAN

most is a rakodopart
als6 kovén iil
mig dinnyehéjja valtan
sodrodom
a fecsegé felszinnel
lefelé a Dundn
a mely folyton sorsomba
meriil
még mindig s egyre inkabb
hallgat
az orok néhai is
néma
talan latja — sértetten
is szelid —
miként terelget engem
balrol
és jobbrol is a hullam
s odaatrol
mosolyog ez ismerds
képen
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s nem lelem itt amit 6
meglelt
a nevemet hibatlan
csak keresem
de eddig nem talaltam
sem itt sem
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Ungban
Beregben Ugocsdaban
Maramaros-
sziget is idegen
folyton fojtobb
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s a masik: ha 6 is csak
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SZERKESZTOI OLDAL

VERS ES SZENTBESZED

Minden jo vers szentbeszéd, legalabbis ahhoz hasonlatos — bukott ki szambol
a szo egy nemrég tartott konyvbemutaton, ahol a szervezd dltal az utolso percben
atszabott rendnek megfeleléen el kellett tekintenem a negyedordsra tervezett
eléadastol, s ot percbe siiriteni mondandomat a bemutatott verskotetrol.

Most, utolag latom csak, hogy az idézett kijelentés két ponton meglehetésen
problematikus; tisztdazando ugyanis, mit értiink ,,jo” vers alatt, a szentbeszéd
pedig — bizalmas szohasznalatban — kioktatast is jelenthet.

Hogy mitél jo egy-egy vers, arra feltehetéleg minden olvaso mas valaszt adna.
Annyit talan — dltalanos tapasztalatként — leszogezhetiink, hogy a jo vers nem
csupdn a formai-miifaji kévetelményeknek felel meg, hanem képes megérinteni
az olvaso elméjet, lelkiiletét; a benne nyiizsgé gondolatisag ujabb gondolatokat és
— ne szégyelljiik bevallani! — lelket gazdagito érzelmeket indukal a befogadova
nemesiild olvasoban. Azt hiszem, erre a csoddra csak azok a versek képesek,
amelyekben a kolté valamirdl valakiknek valamit mondani akar.

Tisztelni kell — alkalmanként lehet is — az ilyen-olyan jelzékkel felcimkézett vj
kéltéi aramlatokat, de nem feledhetjiik el az egyszerii igazsagot: nem minden
ujszeriiség azonos a korszeriiséggel. A korszeriiség legelemibb feltétele, hogy az
annak jegyében sziiletett irasmii — s igy a vers is — megjelenitse, legalabbis probdlja
megjeleniteni a vilagot, amelyben sziiletett.

A jo verset ilyenforman nem a kioktatdas, hanem a felmutatas szandéka jellemzi.
Erzéseket, jelenségeket, fajdalmakat, vigyakat stb. fogalmaz meg, de azokat nem
teszi kételezévé. Ebben kiilonbozik a klasszikus értelemben vett egyhdzi
szentbeszédtol, amelyben kovetelményként hangzik el a bibliai intelmek
megszivlelésének muszajszeriisége. Ugyanakkor a vers is, a szentbeszéd is az erkolcsi
tisztasagot allitja az ember elé eszményképként.

Az ember nagy tragédidinak egyike éppen az, hogy egyre kevésbé hajlamos
odafigyelni a versre és a szentbeszédre. Igénytelenné valt a valodi értékrend irant,
a ,tiszta forras” vize helyett miilérét vedel, a lét egyetlen értelmének a fogyasztast
és a szorakozast tekinti, s mert eleve rosszul viszonyul a szellemi énvédelem
fogalmdhoz-feladatahoz: eladja magat a drog angyalmosolyu érdégének. Most
hat: keseregjiink? Hasztalan lenne. Inkabb tegyiik a dolgunkat, hogy ki ne hunyjon
végképp a hozzank — emberekhez — mélto kultura mostansag , hamu alatt” izzo
parazsa.

Mert jogos a remény: eljonnek, el kell hogy jojjenek az ujabb idok uj szelei, s
elsoprik az irdatlan magassagig felhalmozodott talmisagokat, és felszitjak az igényt
az értelmes emberi létezés irant, amelyben létjoga és , keletje” van versnek,
szentbeszédnek egyforman.

NAGY ZoLTAN MIHALY



UJ VETES
Bakos Kiss Karoly 1977-ben sziiletett a beregszaszi jarasi Beregujfalu kozségben,
sajat szohasznalata szerint ,,egyszerti” csaladban: ,, ...apam foldmiives, anyam takaritond”.
Az altalanos iskola elvégzése utan a Beregszaszi Kossuth Lajos Kozépiskolaban tanult,
itt érettségizett 1994-ben. Ezt kovetoen Budapestre keriilt, egy éven at az akkoriban Kodolanyi
Janos nevét visel elékészitd intézetben folytatta tanulmanyait, majd — mint mondja —
,, ..s0k mindenbe belekostoltam a szociologiai felméréstél a gyari szalagmunkdan dt a
villanyszerelé segédmunkdssagig, de a helyemet meg nem talaltam. Ekkoriban publikalta
néhany versemet a Beregi Hirlap.” Jelenleg az Eétvos Lorand Tudomanyegyetem torténelem
szakan tanul, mikézben korrepetdldssal és amator szinészkedéssel tartja fenn magat.

A kéltészettel valo viszonyardl igy vall: , Vonzodasom a koltészethez szinte eszmélésem
kezdetére datalhato, amit egykori tandarom, Penckoferné Punyko Maria iranyitasaval a
vers- és prozamondo versenyeken valo gyakori részvételem mélyitett el igazan. Azota nem
tudok ,,szabadulni” téle. Esztétikai eszményképem a viszonylag révid, tomor, nagy
fesziiltségeket kozvetiteni képes alkotds. E formdk ram leginkabb hato mestermiivei az érett
Kosztolanyi, a kései Jozsef Attila, a toredékszeriiségiikben is tokéletes Radndti- és Pilinszky-
versek, a zart, feszes kompoziciok vagy épp a befejezetlenségiikkel tiintetd remeklések. Nem
magyar vonatkozasban ugyanitt kell emlitenem a japan haiku és a (példaul Wedres
zsenialitasaval forditott) Tang-kori kinai lirat, amely a magyar nyelvhez kénnyen idomulo
képszeriiségével sugaroz idotlen harmoniat. Az eddigiekbdl itélve az én szépségeszményem
talan nem korszerii, de én hiszem, hogy értékeit semmilyen kor nem nélkiilozheti. Népdalaink
kortalan szépsége sem tiint el a modernitas aramaiban, hanem a versnyelv feltéredezése,
atalakuldsa, a képi sziirrealizalodas mentén dusult, elemei beépiiltek egy uj kor
kifejezésmodjaba; csupan a kozvetiteni képes adekvat forma megtaldlasa a kérdés. Azt
hiszem, ez a feladatom”.

Az énvallomasban gordiilé gondolatok mérlegelését, értékelését olvasdinkra bizzuk.
Neliink oromet okoz a tudat, hogy Bakos Kiss Karolyt meglepden érett, a tovabbi kiteljesedés
reményére okot ado tehetséggel megaldott koltoként mutathatjuk be.

Bakos Kiss KArROLY
EROTIKA

(A Latin versek cimt ciklusbol)

Antik este van s homadlyba
Hajlo hatgerinc a palma.
Jatszik a kobor képzelet, de
Befogva odon képkeretbe:
Lobos-szagos szél szalad

A habos mellii nok felett,
Lenn a parton férfiak
Erds derékkal fiirdenek.



ROMANC

Rumsarga délutanokon
Vagy iinnepen,

1zz6 napszitta tajon

Jojj velem.

Mig a nép a téren amul,
Narancsot vagy vizet arul,
Légy velem.

Levetem ott fehér ruhad,

A kis szoban.

Bérod ontja illatat
Friss-puhan.

Fiiszeredtol részegen
Magam is hozzad vetkezem,
Ugy biz’ dm!

Zuhanvan mohon egymdsra
Csak egy a gond:

Tettiink, ha tessziik, masnak
El ne mondd!

Sok fecsegd var a téren,

S nyelvét készoriilni kész e
Sok bolond.

BORMELLETT

Hiis lugasban
Egymagamban
Gondolatban

Almodom: hajam hamar
Ho szitdlja...

Vorosboros pohar bdja var az abroszon.



AMAGANY NEGY SORA

Remeg a falnak délt ruha,
Magat hordani kevés.

Csupa ha, csupa még, csupa
masikember-keresés.

BARKASZONETT

A madarak visszatérnek
Szajuk tele aghiannyal
Mind egy szalig visszaszarnyal
Ide ahol még remélnek
Viztorésben hogy az drnak
Hartydi majd kettévalnak

S nem meriil a teli barka
Ehe szomja a haldlba

Fehér arnyai a vagynak
Holnap ujra nekivagnak
Szemiik szogen uj eséllyel
Hiszik egyszer visszaszallnak
Rajzaval az Araratnak
Olajaggal és kenyérrel




VAR FABIAN LASZLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

A leégtér iigyeletének elsé tiz napja eseményteleniil, s talan pont ezért,
elég nehezen telt. Ha a hetek muldsdban a szerdai nap a kritikus, bizonyara
a honapos iddszakkal is hasonld a helyzet: a kozepén kell tdljutni, s attol
kezdve csak kifelé megyiink majd beldéle. Szolgalati teenddkbdl minden
masodik-harmadik napra jutott szdmomra valami: é&jjeli 6rkodés, kaszar-
nyatigyelet, de napkodzben, a 1égtér vizudlis megfigyelésére olykor az
Ortoronyba is felkiildtek.

Ez utobbit oktalan 6riiltségnek, am a hadseregben allanddan jelenlévd,
a legkiilonb6zébb formakban megnyilvanulé megalaztatds egyik lehet-
séges modjanak, afféle lelki dresszirozasnak tartottam. A katondnak éreznie
kellett, hogy a fentrdl érkezd parancs, legyen bar teljesen értelmetlen,
feliil nem birdlhat6, azt teljesiteni kell. De nem jo ebben tulzottan elme-
riilni. Kiilonben is: fent, a nyolcméteres torony galériaszert kilatdéjanak
deszkafalain mar vartak szemmagassagban a fekete tussal dbrazolt
tudnivaldk: a NATO-csapatoknal rendszerbe allitott bombéazdk, vadéasz-
gépek, csapatszallité és tdmado helikopterek sziluettjei. Mint a biiniild6z6
rendori szerveknél nyilvantartasba vett elkovetokrél, e gépekrdl is harom,
kiilonbozé nézetet tikrozd arnykép készilt. A vietnami haboru képes
sajtojabol jol ismertem mar a B-52-es bombazokat, az Irokéz tipusu heli-
koptereket, de az angol Starfiterek és a francia Mirage gépek rajzai sem
voltak eldttem ismeretlenek, hisz épp elég iddt elpazaroltam az ungvari
egyetem katonai tanszékének tisztképzd kurzusan. De az mar mégiscsak
képtelenség, hogy én ezekre szabad szemmel vadasszak! S ezt a napokban
szova is tettem az ltegparancsnokunk eldtt, aki maga mellé iltetett és
tirelmesen elmagyarazta, hogy az alacsonyan szallé tdmadd eszkdzoket
a mi hires technikank radarszemei észre sem veszik, ezért vagyunk
kénytelenek, ha a latasviszonyok elfogadhatoak, a vizudlis felderitést is
bevetni. Azt hiszem, meggy6zott.

S orakon at, olykor zsibbadasig alltam a messzelatd toronyban, de a
két szemem legalabb elszabadult, s kedvére kalandozhatott a tajon. Ha
forgasba jott a célkeresd lokator antennaja, csak ra kellett tapadnom
gondolatban, s kdnnytivé valt a testem. Mintha a holdja lennék, vele egy
palyan keringtem én is. De meddig? Néhany perc elteltével, barmennyire
hihetetlen, azt érzékeltem, hogy csak gy, minden atmenet nélkiil
megvaltozott a forgds iranya, s ilyenkor a padléra estem. A pillanatot
azonban, barhogy erdltettem a szemem, sohasem tudtam tetten érni,
mert nem is lehetett.



Volt mar szerencsém az érzéki csalddasnak ehhez a fajtajahoz. A Csap—
Ungvar vasutvonal mentén, valahol Rat kozség hatardban szintén alloma-
sozott egy légvédelmi komplexum, s didkként utazgatva a vonatablakbol
gyakran lathattuk, tapasztalhattuk ugyanezt a jelenséget. El is szorakoztunk
rajta egy darabig, de ki gondolt akkor arra, hogy a magasfrekvencidju
radidhulldmok karosak lehetnek az €16 szervezetre? Pedig amikor a nagy
antenna elindult, tisztjeink menten fedezék utan néztek, s ha mégis muszaj
volt, futva kozlekedtek a terepen. Engem nem intettek ovatossagra, s
magamtol nem gondoltam ra, holott fenn a toronyban percenként 6tszor-
hatszor keriiltem a sugarnyaldb utjaba. Még az sem téritett észhez, hogy
ilyenkor, egy id6 utan enyhe szédiilés kornyékezett, s erésen megféjdult
a fejem.

Egy ilyen kimeritd megfigyelést kovetéen behuzdédtam a kis kaszarnya
egyik sarkaba, s tenyerembe hajtottam homlokom. Valamivel késdbb
Klicsnyikov hadnagy, a tiszti allomény komszomoltitkdra keresett. Néhany
iratgylijtét hozott a hona alatt, hogy fekete tussal, szabvanybetiikkel irndm
fel rdjuk a sziikséges cimzéseket. Eszrevette dbrazatomon, hogy nem
érzem jol magam, s faggatni kezdett.

— Gyakran faj a fejed?

— Eléfordult kordbban is, de ez most masféle érzés. A toronyban ért
utol, ott kezd6dott. Mar masodszor.

Elkomorodott, s kissé eltinddve, maga elé¢ bamulva megallapitotta:

— Ugy latszik, tal érzékenyen reagélsz a radidsugarakra.

Nekem szinte csak ennyi kellett. A sugdrzas hallatara maris kétségbe-
estem:

— De hiszen azt mondtdk, a rakétdk robbandfejében nem atomtoltet,
hanem hagyoményos robbandéanyag van. Mi az akkor, ami sugaroz?

A tiszt ram nézett, s nevetve csovalta a fejét.

— Laszl6, ne haragudj, de én azt hittem, tdjékozottabb vagy ezen a
téren. Sz6 sincs semmiféle nukledris sugarzasrol, te bizonyara félreértettél
engem. Viszont a lokatorok altal kibocsatott magas rezgésszamu radidhulla-
mok, ha huzamosabb ideig érik az embert, ugyancsak karosak lehetnek
a szervezetre. ElsOsorban az érrendszert, a vérkeringést rongaljak, de
hosszl tdvon hajhullast és nemi tehetetlenséget is eldidézhetnek. Nem
vetted még észre, hogy a tisztek, akiket szolgdlatuk mar tiz-husz éve ide
kot, rogton zart helyre igyekeznek, ha az antenndk muikodésbe 1épnek?

— Igen, igen — boélogattam —, azt hiszem, most mar értem.

S valgjaban azon kezdtem tinddni, hogy éppen ideje lenne magamnak
is elgondolkodni a hasonld ovintézkedéseken. Ki kell taldlnom valamit,
nem megyek fel tobbé az drtoronyba. S mintha rég tul lennék az iménti
aggodalmakon, jovetele céljat firtatva fordultam a tiszthez.



— Mit irjak hat ezekre az iratgyijtokre, hadnagy elvtars?

— Nos, ebben a félévben hat politikai foglalkozast kell még levezetnem.
Minden egyes téma anyagai kiilon mappaba keriilnek. Erre a papirlapra
irtam fel 6ket. A témdk megnevezését szépen kiemeled, esetleg
arnyalhatod is mas szinnel. A piros jol fog mutatni a fekete hatterében. A
felelds, azaz az én nevem kicsit lejjebb, kisebb betlikkel, jobbra tolva
helyezkedjék el. Kozépen legalulra az eldadas idépontja keriil. Az egésznek
ugy kell kinéznie, mint egy cimlapnak, ezért adj neki valami jopofa keretet.
De hiszen tudod te ezt magadtol is — magyarazta tiirelemmel, s mikor Ggy
gondolta, hogy kell6képpen megbeszéltiik, felallt és kezet nyujtott.

— Megértettem, hadnagy elvtars, még ma délutan elkészitem Oket.

— Annyira nem siirgés, holnap is raérsz vele. En inkabb azt tanacsolom,
hogy most pihenj le egy oracskara. meglatod, a fejfajasnak nyoma sem
marad, aztan sokkal jobban érzed majd magad.

Igy vigasztalt, biztatott a nyugalomra, mintha csak apam helyett... No,
azt azért mégsem. Harom évvel volt iddsebb ndlam. vagy talan a batyam
szeretett volna lenni? Ezt az érzést meg én nem ismertem. Egyediil néttem
fel, s kis hijan belehabarodtam a maganyba. Négyéves voltam, akkor
kérdezték télem eldszor s utoljara:

— Kell kis testvér?

— Nem kell, nem kell! — tiltakoztam kétségbeesve, s hogy szandéka
ellenére még inkdbb elriasszon a csalddbdvitéstdl, Zsuzsika néném
megtoldotta kilatasaimat egy szdmomra érthetetlen, zavaros magyarazattal:

— Persze hogy nem kell, mert akkor majd kiesel a cukroskosarbol!

J6 sziileim hat tobbnyire az én 6sztonds ellenallasomra hivatkozva
igazoltak magukat, valahanyszor egy rokon vagy ismerds azt firtatta, miért
nem vallalnak ujabb gyermeket. Pedig apamék nyolcan néttek fel, s anyam
csaladjaban is 6ten civakodtak szabd nagyapam varrogépe koril. Azt
hiszem, mindketten megelégelték az 6rokké zsufolt szobakonyhékat, a
kozos fekhelyeket, a nagy, fiilledt dunyhakat, melyeket alvasra késziilédve
egymas ellen rangattak magukra, s az én nevemben is eldontotték, hogy
szdmomra tobb kényelmet, nagyobb létbiztonsadgot teremtenek. Bizonyéra
igy lehetett.

Elég sziikds ez a kis halohelyiség, egy sajat vasagy azonban itt jar
mindenkinek. A vatelinnel tomott kisparna sem az én fejem alatt valt
ilyen csomossa, de arra még kivalé, hogy lehajtsam ra a fejemet. Ugy is
lesz. Ritka alkalom, hogy egy parancsnok pihenésre biztatja a katonat...

Sikeriilt szunditanom egy kurta 6rat. Ebresztettek, meghoztak az ebédet.
Az étkezbhelyiségben mar gyiilekeztek a bajtarsak a nagy kecskelabu



asztal koriil, melynek tulsé végén ott sorakozott harom nagy duplafalua
ételhordd edény. A levessel telt termosz nyitva volt, s a konyhardl kiildott
szakacstanonc, mieldtt osztani kezdte volna, a felvezetének (razvogyascsij)
becézett hosszu nyelli merdkanalat néhdnyszor megjartatta a stirijében,
majd megmeritve az eléje tartott csajka mély oblébe forditotta tartalmat, a
megszokott kaposztalevest. Tobben leiiltek, de volt, aki allva kanalazta
magaba a jo meleg l6ttyot, s ment a masodik fogasért, a faggyu iz
birkahussal késziilt kivald keleti ételért, a pilafért. A masodik termosznal
alabbhagy a kopasz fit adakozokedve, ezt mar dvatosabban adagolja:
csak a csajka fedelébe tesz fél merdkanalnyit, mert ha valaki ebéd nélkiil
maradna, annak kovetkezménye lenne, s azt nehezen vinné el szarazon.
Az ebéd hirére ujabb kis csoport érkezik, s mire 6ket is kiszolgélja, az
igyesebbek mar a zomancozott bogréket tartjak. Johet a kompot, vagy
ami van. A harmadik edényben kiszel, liszttel kevert gyiimdlcskocsonyabol
fozott nyulos, savankds-édes ital parolog. Eleinte rd se tudtam nézni,
mert ize, mint a keményitéé, de aztdn megszoktam. Ha jut, ebbdl iszom
még egy bogrével.

Kintrdl hirtelen tdmadt hangoskodas, szaladgalds zaja tor be a hazba,
majd valaki feltépi az ajtdt, s eltorzult hangon bekialt:

— Harmadfoku késziiltség, riadd!

Mindenki tisztdban van vele, hogy ez éles harci helyzet! A csajkak és
bogrék csorompdlnek az asztalon, a fiuk a kétszarnyas ajtd félig tart
nyilasaban tolonganak. Egyszerre harman rohantak neki, ennél fogva
ketten egymashoz szorulnak. Mar hatan préselnék magukat, ha lehetne,
ha valamelyikiik visszalépne. De a visszaut lezarva, kitérni csak eldre
lehet! A zart ajtdszadrny nem birja a feszitést, a tokbol mindkét tolozar
kiszakad, s az emberek végre a 1épcsdn bukdéacsolva futnak a szolgalati
helytik felé. Felhorpintem a félbogrényi kiszelt, de az alja, hogy a fészkes
fene enné meg, még forr6 — megégeti a torkom. Lecsapom a bogrét az
asztalra, s rohanok a gépem irant. Az alcahdlokat, mert ez az én dolgom,
oldalra boritom, ugrom maris a fiilkébe, nytlok a startgombhoz, inditom
a motort. A sisakot csak aztan huzom magamra, s zdrom le fejem folott a
pancéltetét. Ezekben a méasodpercekben csapodik a parancsnoki fiilke
ajtaja, s mar szo6l az utasitds, ami mas esetben a konyokomon jonne ki,
most azonban zakatold szivvel és teljes felelésségtudattal fogadom:

— Inditsd az aramfejlesztd generatort — lihegi a parancsnok, de még
mieldtt a felkialtdjelet helyére rakta volna, a kezem mar mozdult, s a
motorhazban felbugott a termetes dinamé. Aztan az emeldrendszert
mukddtetd villanymotorok sipold ziimmdgését, az aramkozvetitd



tavkapcsoldk hangos kattandsait hallom. Fejlink folott a rakétak életre
kelnek, s valahdnyszor irdnyt keresve fordulnak vagy emelkednek, a
géptest annyiszor randul meg a stlyos mozdulattol.

Nekem ettdl kezdve alig van dolgom, de egész testem remeg — nem a
hidegtdl, s nem az izgalomtol. Vagy mégis? A bizonytalansag észbontd
allapota ez. Mi torténhetett? Hatdrsértés vagy haboru? Hiilyeség — cafolom
oktalan aggodalmamat. Ilyen hirtelenséggel az atomkorban sem tdrhetnek
ki hdboruk. De barmi is legyen, én teszem, amit elvarnak télem. Se
tobbet, se kevesebbet. Most egyeldre 1ilok, varok a kovetkezd utasitasra.

A parancsnokok egymas kozti beszélgetését nem hallhatom: az nem a
fedélzeti radion zajlik.

A motorhazban fejl6édé hé hamarosan atfiiti a fém valaszfalakat, a
levegd kezd fiilledtté valni. A foszforeszkaldo muszerek fényét kevésnek
talalom. Nyugtalanul fészkel6dom, végiil felkapcsolom a belsé vilagitast.

A miszerfalon a reversz-kapcsolo (hatso sebesség) alatt egy gyufds-
doboz nagysaglt mélyedés van, rajta két sroffal rogzitett kis fémfedd.
Hogy mi végre, tan a parancsnokaim sem tudjak, de én taldltam neki
értelmet. Az ulés aldl csavarhuzot veszek eld, s a két srofot kiszedem. A
fémlapocska a tenyerembe bukik, s benyulok a mogdtte tdtongod apréd
iiregbe. Mar érzem, amit keresek. Egy ongyujté nagysdgi miianyagtokot
huzok ki két ujjam kozott. H-alakt kartonpapir-darabkara csévélt fehér
és fekete cérnat, tat szoktunk benne tartani, de ami ebben van, biztos,
hogy nem szlrja meg az ujjamat. A tok visszahajld, kis heveder ala bujtatott
fedelét kinyitom, s egymdsba hajtogatott papirpénzt: harom darab tizes
¢és két otmarkas bankot veszek ki beldle. Ez idaig ennyit tudtam félretenni
a havi huszbol. Nem volt kdnnyti. No, nem a spérolds, inkabb a rejtegetés
teszi probara az embert...

Azt hiszem, odakint vége a nagy hiihonak, mert aldbbhagyott a zaj, s
a rakétak visszaereszkedtek az allvanyzatra. A pénzt zubbonyom oldalsé
zsebébe csusztatom. A sisak fiilhallgatdjaban maris Krecsetov jelentkezik:

— A késziiltség lefujva, kapcsold ki a generatort. A hajtomiivet is
leallithatod.

Kiszabaditom magamat az acélkabinbdl, sietek a levegére. A célkeresd
radar antenndja még forog, a tisztek alatta gylilekeznek. Pankov 6rnagy
diihdsen magyardz, kozben kopkod, a tobbiek a csizmajuk orrat bamuljak.
J6 lenne végre megtudni, mi volt ez az egész, de kit6l? Mdlnyikov 1ép
mellém, az arca a szokottndl is pirosabb, siirti lenszéke haja csapzott az
izzadtsagtol. Hatha tud valamit? Kérddleg nézek ra.

— Nu, ti bljagy! — tor fel beléle maris egy enyhébb karomkodas. —
Tudod, mi tortént? — s valaszt sem varva mondja tovabb: — Egy repiil6gép
valahol a korzetliinkben attdrte a védelmet. De olyan alacsonyan, hogy
az antennak be sem tudtdk fogni.



— Hogyhogy atrepiilt? Ide hozzank, a nyugatnémetektdl? — érdekl6dom
izgatottan.

— Dehogyis! Téliink oda!

— Milyen gép? Polgari vagy katonai? — firtatom tovabb, mikdézben a
szemét és arca randulésait figyelem.

A fitt szemmel lathatéan zavarja az ujabb kérdés, s mig a vélaszon
topreng, fiistdlnivaldért nyul a zubbonya zsebébe, majd ram kinalja.
Belenytlok a félig elrongyolodott dobozba, majd 6 is kivesz egy meggytort
cigarettaszdlat. S mig ujjai kozt egyengeti, én gyufat veszek eld,
fellobbantom, s hogy a sz¢I1t6l megdvjam, a félig nyitott skatulya alagutjaba
menekitem a langot. Tolik beleszippant, majd az égre emeli a szemét,
mint aki onnan var tandcsot, s az elsd pofa fiisttel egy rovid, kitéré valasz
is vilagra jon a szajan.

— Azt nem tudom — mondja, csak ilyen egyszertien.

Nekem valahogy az az érzésem, hogy a parancsnoki részlegben ennél
valamivel tobb is elhangozhatott, viszont az operdtor tudja, hogy abbdl
mennyit mondhat el. Musz4j a vezet6t mindenbe beavatni? Meggytjtom
én is a fiistdlnivalomat, s elindulok a tlizvezérlé radarallomads irdnyaba,
ahol szintén gyiilekeznek, mégpedig Abdrahmanov, a baskir operator
koriil. Ok is arra kivancsiak, amire mindenki: mi volt ez az egész?
Hallotavolsagba érve igyekszem elkapni valamit a tizedes szavaibol:

— Parancs érkezett, hogy le kell szedni, de még csak észlelni sem
érkeztek a miiszerek.

A tobbiekté]l annyit tudok meg, hogy szovjet katonai gép volt, de
hogy MIG vagy SZUHOI tipusu-e, arra senkinek sincs egyértelmii valasza.
Szemjonovnak feltlinik, hogy Kuznyecov Ornagy, a zampolit kisztrt
benniinket, s most felénk igyekszik. Mar messzirdél kidltja, hogy ne
csoportosuljunk, menjen mindenki a dolgara. Aki még nem érkezett
ebédelni, az siessen, mert 13 o6ra 30 perckor a parancsnok sorakozoét tart,
majd ott megkapjuk a sziikséges tajékoztatast.

Akar a legtobb katona, utdltam a sorakozokat, de erre legalabb ugy
vartam, mint majd arra, amelyiken felolvassdk a honvédelmi miniszter
leszerelésiinkre vonatkozo parancsat. Azt hiszem, még j6 néhanyan igy
voltak vele, mert senkit sem kellett négatni, a megadott iddben minden
épkézlab ember a placcon volt. Pankov sem varatott magara, a politikai
tiszt kiséretében 6 is pontosan érkezett. Az alegységeket iranyito tisztek
szajabol ,JIgazodj!” és ,,Vigyazz!” parancsok ropkddtek, majd sorra az
Ornagy elé jarultak és jelentést tettek a sorakozas végrehajtasarol. Kede
1épett néhanyat a sor felé, ,,Pihenj!”-t vezényelt, s beszélni kezdett.

— Elvtarsak! Ha a mai riasztas csak egy gyakorlat része lett volna,
szokas szerint most annak értékelése kovetkezne. Csakhogy ez éles helyzet,
valdsdgos harci riado volt. Jelzést s egyben parancsot kaptunk a felsé



hadvezetéstdl egy repiilé objektum megsemmisitésére, amely tdliink
néhany kilométerre észak feldl sértette meg a feliigyeletiinkre bizott
légteret. Harci litegeink személyzete mar a riasztastdl szamitott harmadik
percben, tehat a lehetd legrovidebb idon beliil a helyén volt és harckész
allapotba hozta a haditechnikat. A gép azonban tulsagosan alacsonyan, a
domborzat-adta természetes takarast is kihaszndalva, a felderité-célmegjel616
radardllomds szamara ellendrizhetetlen tartomanyban repiilt. S ha 6k nem
tudtak ratapadni, jelet sem kozvetithettek a rakéta-ravezetd radarhoz. A
képerny6kon tehat fel sem villant — egy pillanatra sem — a megsemmi-
sitendd cél! Nos, az esetbdl ennyi az, amirdl szakmailag szot valthatunk.
De ami a hatarsértést elkdvetd gép szarmazasat illeti, arr6l — megbizhatod
informdciok hianyaban — egyeldre nincs mit mondanunk. Annyit azonban
mar tudunk, hogy az attorési kisérlet nem volt sikeres, mert a ,,tdloldalon”
a leszallasi mandver kdzben a gép megsemmisiilt.

Tiszt és katona elvtarsak! A mai nap 6ndk kifogéstalan éberségrdl és
példés harci fegyelemrdl tettek bizonysagot. Ezért mindenki dicséretet
érdemel. A sikertelen akcid felel6ssége, ha egyaltalan felmertilhet, nem
minket illet. A kudarc a légvédelmi rendszer még meglévd hianyossdgainak
emberi tényezoktodl fiiggetlen kudarca, ennek tanulsdgaival nem nekiink
kell foglalkoznunk. Ez minden, amit mondani akartam.

Pankov drnagy most szokasa szerint az 6rdjara nézett, majd a tisztekhez
fordult:

— A tovabbiakban minden egység az érvényben 1év6 napirend szerint
tevékenykedjék, helyetteseimet és az litegek parancsnokait pedig 15 perc
mulva varom a tiszti kaszarnyaban. Vildgos?... Kérdések?

Hogy megvalaszolatlan kérdés senkiben ne maradjon, még egyszer
végignézett harcosain, aztan egyszertien sarkon fordult, s szapora Iéptekkel
elindult a szélldsa felé. Kuznyecov zavartan allt még néhany masodpercig,
majd karjait kérdéleg széttarva a nyomaba eredt.
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PRELUDIUM, MINDENKORI OKTOBEREK ELE
1849. oktober 6., Arad

Allva hatalmas Idénk Kéfalandl

A fegyverek zaszlos tiizeivel a szemekben
Dobok peregnek, szédiil a bastya

Es alvadt arannyal omlik el a nap

Olyv irama reng a pelikanos zdszlon

Amint patyolatkékbe roskad a dombfeletti ég
Es sarkantyiikkal szitott i Radetzky-marsok
Induldit szegzi fahegybe a szél

Szdlegyenest a rezgd jegenyék soraval
Négyszoget all a sterilfegyelmii szazad
Hegyek gorognek széjjel, hogy dorog a tér
Féldbe lott almokat oldozva lenn a sancban

Valliitotte, szuronyos puskakat ropogo tiiz
Kartacsrepeszek, — a szétszoro lang eleven hasitdsa
Loporfiist marja a szemet, s hetediziglen a drill

Ha csendiil az eget csapkodo Gott, erhalte muzsikdja

Preludiumként a Mindenkori Oktoberek elé

A nagy orchestert ha oriilt szelek vezénylik

Hidegebb ut visz a messzi jovohéz, a Rendhez —

Iszap hanytorog csak, mint széditéen inrohaszto jelen

De fénylik a dél is az 1dé kristalyrdacsain
Ahogy korbejarnak a mutaték az Ordn
S az orszaguton halad tovabb az odon fidkeres kocsi

Kiill6i visszaporognek hangtalanul a ragyogasban



S. BENEDEK ANDRAS

MINT A LATINOK

Arad az 6romszenny. Vezuv.
Gyorsul a hetérdk tanca.

A hataron mar atkelt a barbar,

A gotok betértek Ravennaba.

A honi magyar is elesett,
Sirjan mar holland virag.
Saint Germain adllit sirkovet,
Bucsuztatnak a Tuileirdk.

Halott urukkal bélcs lovuk
Nyilzaporban fut Kelet fele,
Testiik tajtékos folyok kozt,
Fekete erdokbe rejtené.

Hii solymunk ha ranktalal,
Csérében harmasfii viraga.
Ebred a halott vitéz és
Felkap horkané lovara.

Elvetett csontjaink kikelnek.
Uj zdszIot kiild a fejedelem,
Es szdzadok vad diihe arat
A hazat bitorlo rendeken.



FOHASZKODAS A HID ALOL

Fellobogozva jott feléem az erdo,
bedstam magam a fényes avarba.
Halalt iizent a nemlét kosza varja.

Elmegyek, ég6 Liliomszdl,
temesd helyettem a telet.
Arany viragot harmatozzdal,

rozsaba rejtsél engemet.

TORZO

A sohaj hossza masféel méter:
neked épiilt, orangutan,
a nyalkas falu tetraéder.

Kihalt az dshonos szivdarvany,
piros, fehér, zold vére hullt,
idegenek alltak a jardan.

Odakiinn daras ho szakad,
betekint agyadba a satan,
kopogtatja a falakat.

Dizajnos sator a hazad,

csak halvér, amit érte verzel.
Masfél méter, sohajtanad.
Sohajtod: csupan mdsfél méter.

Fuzest MAGDA

2004. december 5.



PENCKOFER JANOS
[HULLOTT A HO...]

Hullott a ho az amfitedatrumra,
veszettiil havazott, mikor
odaértem. Lattam a kapun
korbetekert lancot és a lakatot,
arra is rafagyott a ho. A Zaj-
telep felé gomolygo kodot
akartam kovetni, mint egy
messzi mondat, amely idaig
haladt mogottem. A régi telek
régi sétaiban jarok. Engem
nem elégit ki a blinrészesség,
én a gyilkolads mivészetét
kivanom. Egy darabbol
maradt ram ez a kijelentés,
néha varatlanul a szamra tolul.

[Egy szabadtéri eléadas volt
egy masik kisvarosban a le-
pusztult varromok kozott.
Lepeddkbe csavart testek
mozogtak a kiilonféle beszédek
mogott. Am a kivillané combok,
fenekek és mellek zavartak
a megértésben. A ruhdk
ranca, gyurodeése, akar egy
kicsinyitett domboldal szél-
fujta homintdja is lehetett
volna. Fdjdalom volt, ami
osszekapcsolt minket, vert
kivano gyilkos indulat. Egy
magaval ragado kédmondat.]



FEKSZEM

Fekszem utszélen
rongykabatban.

Szamba 1og ket

santa virdg.

Sargak.

Mellettiik lanyok jarnak.

Fekszem utszélen.
Nem lat az ég.
Kokadozo dallam
sirat.

Horog.

Mellettiink lanyok jarnak.

Felszem utszélen.
Kigyo kacag.

SzOt dajkdlok?

Vagy mérgezem?
Elvérzik.

De a lanyok varnak.

Felszem utszélen.
Nagy sziirke gép.
Csikorogva

torpan meg rajtam.
Sarba préselt

sarga virdg...
Lanyszagu
kavicsok kacsaznak.

Tarczy Andor



VAGYOK

Pogadny hivé, hitetlen hit vagyok.
Gytiriizzenek korém a gyokér-templomok,
Egyiigyii bolcsek, lelkes vad kufarok.
Erintetlen s vonaglé asszonyok,

A serték és a serthetetlenek,

Kis szotolok, fél szoban oridsok
Egessenck ram fehért, feketét, sdrgdt.

Ecsetvondsok, faba rott sebek.
Gyengéd lator, kialto ko vagyok,
Kiserté daldomas, mamor, kivancsisag,
Holdon szeretkezd, pocsolyat ivo.

Olelkezik, oklendezik a Sz6.




BARTHA GUSZTAV

TEBOLY IIL

Mottd: ALFAJ

— kiskiralyok, ad6 — koldus —
— balnafajta —

— keresik a megigazulast —

— lions club + kegyetleniil,
rendiiletleniil,

uthenger turboban —

MICIKE

avagy
az els6 karpataljai soap oper”

Els6 rész
,,Mostan akdar ma megdssa
Godromet a sirdso,
Banom is én/!
Azért élni fogok,
Mig a vilagnak
Szappanbuboréka
Szét nem pattan.”

Petdfi Sandor: A helység kalapacsa
EXPOZICIO

Micike: eladosorba serdiilt hélgyemény. Munkahelyi szamitogépén
érthetetlen szamsorokat gyémoszol tablazatokba, fizetségként egy
miikéromépités arat viszi haza havonta.

Anyu: sziiletett Csécsey-lany. Elaggott, egyediil élé nagynénik,
nagybdcsik, oldal- és keresztagi rokonok szivbéli gyamolitoja, egyediili
orokose.

Apu: volt konyvelo. Torténetiink idején a kornyék legnagyobb régiség-
és bélyeggyiijtoje, numizmatikusa. Gyakorlo papucsfér;.

“Szappanopera



Szin: stilbutorokkal zsufolt, perzsamacskas és -szényeges kétszintes villa
hazimozival, mitholdkévetd parabolaantenndval, hogy Apu foghassa a
legtobb csatornat a kérnyéken, szam szerint szdazotvenhdrmat, hogy Anyu
gazdag-orokos pozban-modban ejthesse meg soros kotyavetyéjét a jobblétre
szenderiilt nagynéni, nagybdcsi, oldal- vagy keresztagi rokon red szallott
vagyonkdjanak kardra; hogy Micike uigy tehessen..., mint egyesek a tévében:
az Internetrdl letoltott porndoképeket nézegetve gatlasok nélkiil
maszturbdlhasson lefekvés eldtt és utdn.

PROLOG

Anyukanak sikertilt tiladnia az év oktdberében elhunyt nagynéni hazan,
ingdsagain. Tizezer dollart kapott a hiiszezret érd ingatlanért, némi aprot
a butorokért, 6sdi csecsebecsékért. A megmaradt lom — Anyu, a sziiletett
Csécsey-lany becézte igy — tovabb gyarapitotta a kornyék legnagyobb
magangylijteményét. Apu 6rdome..., mar hogyne, hisz egyebe sincs! Midta
Anyu rokonsaganak jovedelmezd kihalasabol éltek, és elfelejthette
konyveldi mesterségét: buzgdbban gyiijtott, mint valaha.

— Anyu, ezeknek a targyaknak az eszmei értéke... — ikegte Apu, a volt
konyvelé meghatottan, és sorra simogatta a haboru el6tti cseh fajanszipar
— amugy milliészam gyartott — imadkozé angyalkainak egy tucatjat.

— Ugyan, Apu! — legyintett Anyu, aki a Csécsey-lanyok sziiletett
szimataval réges-rég kiismerte Apu szolgalelkiiletének piti aljassagait. —
Igazan beszerezhetnél egy hasznalhato arkatalogust.

— Kiilon a bélyegeknek, kiilon a konyveknek, érméknek? — kérdezett
vissza elhiilve Apu. — Rengeteg kiadassal jarna.

— Nem tobbel, mint az ostobasdgod — dithoskddott Anyu, — amivel el
kivanod hitetni, hogy a vackaid vagyont érnek, ¢és holtunk utdn a mi
Micikénket boldogitjak holtaig.

Igy beszélt Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, s mielétt azon kezdett volna
tépelddni, hogy jogaszi diplomat vegyen Micikének, vagy megteszi egy
kozgazdaszi is, egy javaslattal allt elo:

— A lanyunk eladésorba keriilt. Férjhez kell adnunk! Undoritd, amit
esténként magaval mivel! A tévében hagyjan, ebbdl élnek — de az én
hazamban...

— Fiatalocska még... Meg aztan, hogy is mondjam... — tépelddott Apu,
szélalta bajszat a volt konyveld.

— A proli eszed tokja! Addig kell cselekedniink, amig d6l hozzank a



pénz! — zarta le a vitdt Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, akinek vérében
volt a nervus rerum' egyszeregye.

Micike, a fizikai munkat hirbdl ismerd, tedn és kavén kiviil egyebet
fézni képtelen, eladdésorba keriilt hdlgyemény mit sem tudott a sorsat
eldontd beszélgetésrdl. A szobdba 1épve azt tapasztalta, hogy Apu és
Anyu unalmasabb, mint maskor: giccs-pozban allnak az ablak eldtt és
bamuljak a decemberi hdesést. Holott tudhattak: a tévében — egy-egy
sikeres tligylet utan — tart a buli, a darido.

— Ma kit gydszolunk? — kérdezte csufondaros hangon, s mert nem
kapott valaszt, elcsodalkozott. Féleg a feléje fordulé Anyu zordsagan,
amint szorosabbra vonta testén a csipkeszegélyes pongyolat.

— Apukad dontétt: a jovo évben férjhez kell menned! — mondta pardzsan
Anyu, s hogy bejelentését nyomatékositsa, a Csécsey-lanyok szokdsa szerint
felvonta a szemoldokét, jelezve: fellebbezésnek helye nincs.

— Igen... Meg, persze, mi ugy hissziik... — makogta Apu, a volt kdnyveld.

Micike nem ezt varta Aputdl. Gondolatban a szemére vetette:
,,Tudhatnad, hogy a tévében nem igy van. Hol marad a véletlen talalkozas,
az elsé csok, a titokban megejtett randevi, a szerelem?!”

Anyu gépkocsivasarlasi igérettel tromfolta le Micike dgaskod6 onérzetét,
mondvan: a hazat mégsem cipelheti a hatan, hogy lathassak, kicsoda. Es
— mivel a nagylelkliség tetézendd — a hdzeladas egész Osszegét lanya
kihazasitasara ajanlotta fel.

— Majd irok az Amerikdban ¢l6 nagybacsiknak — nyugtatta meg Apu
felzaklatottnak tlind kedélyét. — Ha istent ismernek, segitik a nyomorgé
Ukrajnaban senyvedd rokonsagot!

JANUAR, FEBRUAR, MARCIUS

Micike, az eladosorba serdiilt hdlgyemény a varos elsé — flancon tiikor,
tikrokben flanc — barjdban ismerte meg Laszlot, az 6 Lacikajat.

— Nem talalkoztunk mar valahol? — kérdezte egy mutald férfihang, s
még ezt is: — Szabad?

— Talan — valaszolt Micike, negédesebben, mint ahogy a csodavaras
hosszu orai alatt elképzelte.

Utana ko6zonyosen pillogott — mint szinészndk a szappanoperakban —
jobbra-balra, majd jobb 6tlet hijan a plafontiikorbe bamult, csodalva az
eleganciat, ahogy a férfi letelepedett az asztaldhoz.

'A pénz az idege, mozgatdja mindennek.



— Laszlo vagyok, image builder Nyiregyhdzar6ol — mutatkozott be az
atlagmagas és -arcu, konfekcids-61tonyds, simara nyalt haju imazs-épito.

Micike, az eladosorba serdiilt holgyemény olvadozni kezdett a gyd-
nyoriségtdl. ,,Na lam — gondolta —, mondhatja Anyu, hogy a varos aranyifjai
¢és -leanyzoi ide legfeljebb csak begyet szedni jarnak, méregdraga, szines
kutyulékot sziircsdlgetnek, csak azért is, hogy az aprot urhatnam gdggel
hagyhassak az asztalon. Honnan tudhatnd Anyu, hogy megtehetik, mert
igazuk van: a viladgot 6értiik talaltak ki.”

— Slussz! — adta meg magat Anyu, a sziiletett Csécsey-lany. Fajt, ziigott
a feje a csencsel0k angloman tolvajnyelvének fogalmaitol: price discount',
store loyalty?, decentralized system of distribution?®, first buy*... Micike
lelkendezésétdl, amivel eldadta, magyarazta a Lacikajatol kapott papirlapok
koreit. A koroket vastag, piros szinti nyilakkal kototte, tarsitotta egymashoz
valamilyen felsébb hatalom, ha mar — kocsmazarasig — Micike is meg
tudta tanulni jelentésiiket, hogy holnapt6l az integrated marketing?
érdekében collectiont® folytasson.

— Csak ne rajtunk kezdje! — fohdszkodott Anyu, miutan az értelmezd
kéziszotarbol kisilabizalta a szavak jelentését.

Januar a problem recognition’ jegyében telt el.

Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény mind stirlibben és
hevesebben maszturbalt, nyilvanvalova téve, hogy Laszl6 a szexben
felettébb Lacika. Ez a tény aggasztotta Anyut, komolyabban, mint a fixed
cost® novekedése vagy az orszaghataron at dcska tragacsaval ingazéd
moving reps’ képzelgése a jovordl, amelyben Micikével strategic alliance! °-
re lépnek.

Anyu, a sziiletett Csécsey-lany értelmezé kéziszotarral a kezében aludt
¢és kelt, napkdzben pedig folyvast azon hezitalt, megvegye vagy bérelje
az irodahelyiséget, amit Micike a Laszl6 altal Nyiregyhazarol atcipelt
kellékekkel kivant berendezni. A kiszuperalt fax, a kékorszaki szamitégép
lattan Anyu csak séhajtozott, probalt azonosulni Micike lelkesedésével:

I Arengedmény

2 Bolthliség

* Decentralizalt értékesitési rendszer
* Els6 vasarlas

> Koordinalt marketing

® Gytijtést

7 Problémafelismerés

8 Fix kiadas

> Mozg6 tigynok

10 Stratégiai szovetség



— Anyu, a leghétkoznapibb, legkisebb vallalkozas se élhet meg, ha
nincs arculata. Az imazs-épités a vildg legdinamikusabban fejlodd iparaga!

— Ugy legyen! — hagyta ra Anyu, és csak bamult: ,,Honnan tudja Micike,
hogy eladd az egész vilag?”

Februar kozepére végre ott allt a kéz alatt vett csodaszép, égszinkék
kocsi az udvar havan; s Apu, a volt konyveld, 16n arulova.

— Free-travellerré ! — mondta Micike.

— Otezer dollar — valaszolt Apu akkor és ott, az udvar havan a fel nem
tett kérdésre, s mert kozben fazott, izzadt, reszketetett, félt, hat
mindenképpen biztositani akarta a két maffiézo fiat arr6l, hogy 6 semmirdl
sem tehet: a nem remélt gazdagsdg a biinds, a bokezli halanddsag, és
legféképpen az Anyu. Es sirt, de nem a szaz dollart siratta, amibe az
alvaz és a motorszam felirdsa kertilt, hanem a nyugdijas, nyugalmas
konyveldi allasat, a red szabott multat, amit nemcsak elviselni, de szeretni
is lehetett, jobban, mint a mai napot, amikor is vadidegen fiatalemberek
husz dollar védelmi pénzt varnak el minden honap elsdé péntekjén,
mikozben jot rohognek rajta. Semmi kétség: Anyu a hibas — szelje ketté a
kocsival 6 az utcahossz 6sszes villanyoszlopat, ha meg akar szabadulni a
vigyorgd pofaktol...

— Nincs semmi baj — nyugtatgatta, simogatta Anyu, a sziiletett Csécsey-
lany a minden indban reszketd volt konyvel6t.

A kornyék legdragabb és -nagyképlibb orvosa ranézésre allitotta fel a
diagndzist.

— Neuro6zis — mondta, és arany cigarettatarcajabol aranygytiris cigarettat
vett eld, hogy az eziist ongyujtoval egylitt szellemét is megcsillogtassa. —
A betegnek sok odafigyelésre, megértésre van sziiksége. Szorongésa idovel
oldédik, de addig eltulozza a szomatikus tiineteket, irraciondlis félelme
fobidk forméjaban fog jelt adni magarol.

Apu hetekig az udvarra is félt kimenni. Arrdl sem kivant tudomast
venni, hogy Laszlé a kisebb, egy- és kétszaz dollaros kolesondk utan
Anyutol otezer dollart kért arra, hogy Micikével meginditsak az advertising
campaign®-t. Anyu, a sziiletett Csécsey-lany magyarul valaszolt:

— Nem adok!

Micike sirt, konyorgott, végiil azt kiabalta, hogy a tévében a sziilok a
lelkiiket is kiteszik gyermekiik boldogsagaért; hogy Apu 6nz6, Anyu kapzsi,
elkivanjak a lanyuk jovdjét, a strategic alliance-t!

! Potyautassa
? Hirdetési kampany



— Price! jobbra, sale? balra — mondta Anyu hlivosen —, a koreitekkel
ezer dollart gurigaztatok el, és se imdzs, se épités. Annyit latok, hogy
szaz hriveny ara ocska kacat porosodik egy dradga pénzen bérelt irodaban.

Marcius végén a fiatalok szakitottak, ami annyira megviselte Micikét,
az eladosorba serdiilt holgyeményt, hogy mdasnap csak fagylaltot evett.

BARACKVIRAGZASTOL DINNYEERESIG

Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény kilépett a sokak irigyelte,
tablazatszaporitdé munkahelyérdl. Viragpompajanak mamorité illataival nem
a tavasz nylgozte le, csalogatta a szabadba folyosovégi, szamitdgépekkel
telezstfolt irodai szobdjabol. Az ok prozaibb volt: megérte, hogy a parkold
mellett all6 szeméttarold konténerbdl kelljen kiguberalnia az elvégzett
munkat tartalmazo6 égszinkék irattartdjat.

— Ez a tévében nem igy van! — fellebbezett ikegve Anyuhoz, majd
telesirta a nagy- és kisszobdkat, és a hazban fellelhetd Gsszes papirzseb-
kendét.

— Ilyen az élet — vigasztalta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany, s dithodten
azt gondolta: ,,Ekkora ostobasagot régen mondtam!”

Meggyszirom-havazasra folszaradtak a konnyek. Anyu az emlékeit,
Apu a bélyegeit rendezgette, mig Micike gdrnyedt hattal, 6lomnehéz
mozdulatokkal 1élekfonnyasztd unalmat vonszolgatta szobarol szobara.

— Vénlany maradok — jelentette ki egy délutan. Letorolte ajkarol a
ruzst, leszedte mikormeit, és szaraz kenyérhéjat ragcsalva betelepedett
Apu boérfoteljébe, hogy a szdzdtvenhdrom tévécsatorna latnivaldival
karpotolja magat.

Anyu futott, Apu rohant: jégkrém keriilt a fotel mellett all6 dohany-
zOasztalra, pizza a kornyék legdragabb vendégldjébdl, és dobostorta, amit
pici-Mici koratdl a legjobban szeretett Micike, az eladosorba serdiilt
holgyemény.

Nagy igyekezetében Anyu, a sziiletett Csécsey-lany csak egy kérdés
erejéig torpant meg:

— Kire fogod hagyni a vagyont? Azokra, akik szemétre dobtak a
munkadat?

A napfelkelte Micikét a zahonyi hatdratkeldn talalta. Ult csodaszép,
égszinkék kocsijaban, karnyujtasnyira a vamellendrzési ponttdl, és
gondolatban igazat adott Anyunak: élményekben is gazdagodni kell.
'—Ar

2 Arleszallitas



Micike, az eladdsorba serdiilt holgyemény ett6l kezdve mohon
gytjtogetett. Csodaszép, égszinkék kocsijaval egy nap alatt korberohanta
fél Magyarorszagot, jart Nyiregyhazan, Miskolcon, Békéscsaban és
Penészleken. Megmartdzott a varosi plaza-kulturaban: fontoskodott a
fontoskoddkkal, cseverészett a kényeskeddkkel, hagyta magat atverni,
tiz forinttal becsapni. Vasarolt négy darab kartyas mobiltelefont — egyet
Anyunak, egyet magdnak, kettét Apunak —, egy csaladi tojasfelnyitdt és
egy konyhai hasznalata tengerviz-sotalanitoé késziiléket, hogy a penészleki
ABC-ben beszerzett tiz deka parizsit majszolgatva megallapithassa:
,Magyarorszagon nincs semmi az isten hata mogott.”

Ejszakara a debreceni nagynénikénél szallasolta el magat. A toporodott,
josagos tekintetdl, tiindérlelkli anydka szives készséggel lapozgatta,
magyarazta neki a vaskos csaladi fényképalbumot. Micike megtudta, hogy
a fess, bajszos, tiszti egyenruhds vagy csokornyakkendds, mosolygd
nagybacsik 1égiojabol sokan szerte a nagyvilagban élnek, éltek, mig
egyesek a Donndl vagy az akasztofan végezték, vagy — jobb esetben — a
recski kébanyaban toltotték ki biintetésiiket. Mindez elgondolkodtatta
Micikét, az eladosorba serdiilt hdlgyeményt. A nénikével egyiitt konnyezték
meg... a televizio estéli nagyfilmjét, amelyben a fohds 16voldozott,
robbantott, iitott és vagott mindenkit, aki az utjaba keriilt, hogy elnyerje
donna Bella szerelmét.

Végiil is az egyediili, ami megragadta Micike képzeletét és el sem
engedte sokdig, az a néni tészomszédjanak a sziklakertje volt.

Viragok erdejében kicsiny varacska allt a k6halom tetején. Alatta folyd
eredt, amely ide-oda kanyargott, majd vizesésként alahullott, hogy legyen
ereje meghajtani az aranyos, szalmatetds kicsinyke vizimalom kerekét. A
tavacska hullamain, amelybe a folyocska torkollott, vizililiom tojasdad
levelei ringtak, kozottiik taitogd aranyhalacskak vartdk a reggeli etetést.

— Miért nincs ilyen a tévében? — kérdezte csodalkozva Micike, majd
gondosan feljegyezte a joindulati szomszéd bacsi sziklakert-épitési
szaktanacsait.

A gylmodlcsfakat levélmoly és ilonca ellen permetezték, mire Micikeék
kertjének hatso fertdlya benépestilt. A kubikosok godroket astak, foldet
talicskaztak; a villanyszereldok kabelt fektettek, a vizvezeték-szereldk
csoveket; a komuvesek a vese alaku tavacska oldalat zsaluztak, betonoztak;
a kertészek szazszam iiltették a paldntakat: keserli tatarvirdgot, krizantémot,
barsonyviragot, diszpipacsot és -makot, s még sok egyéb vadviragot. Micike
a csodaszép, égszinkék kocsijaval vizforgatd szivattyliért, 6tos cementért,



hetvenes szogért rohangalt; Apu, a volt konyveld fol-ald a munkasok
kozt, s még a bajszardl is csopdgott a verejték, annyira akarta, hogy
portajan a kornyék legnagyobb sziklakertje alljon.

Anyu, a sziiletett Csécsey-lany a teraszon iilt, napernyd ald htzodott a
tavaszi kanikula eldl, s csak nézte, nézte Eleket, a hallgatag kéfaragot,
aki a kalapacsaval és vésdivel ott téblabolt a kdmiivesek koriil, kuszalt
szO0kén és mélabusan. , Istenem — haborgott a sziiletett Csécsey-lany lelke
—, mi tetszik rajta Micikének?!”

Végszora befutott a banyaszott, nagyméretii, lapos koveket szallitd
billendkocsi, hogy nagy robajjal megszabaduljon a terhétdl; ahogy — mély
sohajjal —Anyu a kétségeitdl, a sziklakert érdekében.

Micike, az eladosorba serdiilt hdlgyemény igy szabadon aldmertiilhetett
a tengernyi szomorusagba, amit Elek, a hallgatag kdéfaragd tengerzold
szeme arasztott; s hordhatta bu-keservvel a legmarkasabb soroket a
kornyék legbusabb kéfaragdjanak, aki ilyenkor félbehagyta a kdovek

kopécsolésat.
— Az ¢élet, mint olyan... — mondta Elek réviilt tekintettel.
— Az ¢let, mint olyan... — ismételte Micike ahitattal, szép barna szemét

a hallgatag kéfaragon felejtve. ,,0, milyen romantikus — borzongtatta a
gondolat —, az olyan meg épp olyan, mint a filmekben!”

Anyut, a sziiletett Csécsey-lanyt borzasztéan bosszantotta ez az
unalomig ismétlédo jelenet. Micike platdi szerelmét azonban lehetetlen
volt kompromittalni. Leselkedett 6 — marmint Anyu —, olykor hajnalok
hajnalaig, de csak annyit lathatott, hogy a lanya mozdulatlanul fekszik a
félig atlapozott vagy félredobott miivészeti albumok kozt, s lehunyt
szemhéja mogott nagy buzgalommal fiatornyositja képzelete 1égvarat.

— Marhasag! — aposztrofalta Anyu, majd hitetlenkedett: — Nem értem,
nem megy a fejembe, hova akar azzal a szerencsétlen kdmiivessel
kilyukadni?!

— Kdfaragd — helyesbitett Apu, a volt konyvelo.

Anyu raformedt:

— Neked nem mindegy!? Vilaghiri szobraszt akar beléle faragni a mi...
ostoba Micikénk.

— Arulé, a... mi stitunkban — mondta Apu nagy igyekezettel, hogy
aztan felhergeljék sajatos fogalmai a hiiséget illetéen. — Az ilyen...
megengedhetetlen... Nyilvdnos arculcsapds...! Dragam, érted, mire
gondolok.

— Te csak nézzed a tévét! — parancsolta Anyu, a sziiletett Csécsey-lany,
s lassan elkomorult a tekintete; az Apu tekintete; a tévés seggrepacsi-



vetélkedd miisorvezetdjének tekintete; a telihold, a végtelenbe taguld
csillagvilag: senki nem Ortlt egyiitt a szerencsés nyertessel.

Egyediil Micike képzelete csapongott onfeledten. Elekkel, a zsenialis
szobrasszal meghdditottak Berlin, Roma, Parizs és London miivészeti
galériait, miérté kozonségének szivét. Majd kovetkezett, mar tul az
Operencian: New York, Los Angeles, Buffalo Billi és Szoiil, s a holtomiglan
holtodiglan, mert Micikének nem jutottak eszébe Gjabb varosnevek. Azért
az abrand szépre sikeredett, talan tulsagosan is szépre ahhoz, hogy valaha
igaz legyen.

Ami dinnyeérésre elkésziilt: a kornyék legnagyobb sziklakertje.

— A hegyet a kornyék legnagyobb bombaja se veti szét — lelkendezett
Apu, a volt konyveld.

A hegytetén ormotlanul nagy var allt. Vaskos falai alatt a patak vize
tajtekot vetett; vizesése diiborogve zuhogott ala, mar-mar elsodorva a
cinkelt badoglemezzel fedett vizimalom messzehangzoan zakatold kerekét.
A vizforgato szivattyu éles hangt, aranyhal-riogatd berregése volt az,
amit Micike mar végképp nem tudott elviselni. A csapra vert soroshordo
koriil notazé munkasok jokedve eldl berohant a hazba; be a szobajaba,
hatha a még nem érzett érzés, a fojtogatd, az ajton kiviil reked. De nem.
Egyiitt zokogtak, elsirattak a szépet, az abrandokat, és az Eleket.




LENGYEL JANOS

MORZSAK

Almod vagyok
lideérces, sotét
Fatyol vagyok
rejtem arcod
szegyenét

Szikla vagyok
tenger diihével
dacolo

Siraly vagyok
égi vizeken
koborlo

Vagyad vagyok
valova nem
teljesiilo

Barat vagyok
kedves semmittevo
Festo vagyok
fako szivarvanyt
szinezek
Szerelmesen
tipratok

égo sziveket
Levél vagyok

mit nem irt meg
senki

Elmény vagyok
mit nem lehet
elfeledni

Elet vagyok
oromteli szenvedés
Ember vagyok
pillanatnyi létezés



MESTER MAGDOLNA

ATEVELYGOHOZ

Feladatrémek kozt meglapulva pislogsz: lepréselddsz, akar egy szaritott virag.
Nyiiszit a kell: mutatok iitése iizi dobhartyad nyugodt liiktetését.

Az O képmdasa elcsifittatik.

Makonnyal himzett dlpercek gorégnek. Tiikorsimava oldodik a géres.

Lagy kezekbdl hajlo gobos karomrémek kapkodnak utanad, futohomok,
mocsdrnedv élelne, fojtogatna. Okolbe sorvadt fortelmes kincsed kell-e még?

Vagy nyujtanad kezed?
Metronomma redukal a rontas.

Kirantandlak — ujra visszacsusszansz.

Csak fol kellene nézned: nem csak nézni, latni! Koszonni, hogy voltal és
lehetnél.

Mar nem pihegnél ujra, lélegzetvisszafojtva, nem varnad kinba fiulva a
zsibbadt alvilagot...

Nehéz a konnyebbet vdlasztanod.




FALUDI ADAM
AKOLTESZET HASZNOSITASA

Egyre tobb koltemenyt irok, mert kéltemeényt irni haszontalan.
Egyre nehezebb megmutatni ezeket a kolteményeket,
akarcsak az elejen,
huszonét letarolt nyarral korabban.

Egyre kevesebbeket érdekel, hogy mire képes a kéltészet,
de ez engem egyre kevésbé érdekel,

akarcsak az elejen,

huszondt letarolt nydrral korabban.

— Mieért csinalod ezt? — kérdezi napi négy szappanoperdaban kavézva
a tropikus teraszon mindegyik kedvesem,

akarcsak az elejen,

huszondt letarolt nydrral korabban.

Valaszul egyre tobb és ujabb kéltemenyeket irok magamrol
és a kolteszetrol magarol, karoltve sétalunk Kina falain,
akarcsak az elejen,
huszonét letarolt nydrral korabban.

Jegyzokonyvezem az évszakokat, a nepadli levegot, a Dunantil minden bokrat,
szamlat adok rola, visszaigénylem a siralyokat, csavargast, szerelmet igénylek,
akarcsak az elejen,
huszonét letarolt nydrral korabban.

Es kolteményt irok réla, helyet taldlva a jegyzékonyvezett tdjban mindenkinek,
mert nekem ilyen a természetem, tejet a vilag minden kincséért sem innék,
akarcsak az elejen,
huszonét letarolt nydrral korabban.

Egyre tobb kéltemenyt irok, mert ha hasznomat vennék, haszontalan lennék,
és ez megnyugtato, valaszolom valakinek napi négy szappanoperdban,
akarcsak az elejen,
huszonét letarolt nydrral korabban.



BEcskE JOzsSEF LAJos

JIM, JIMI, JENIS
Csak annyit mondok, Jim!

Néhany ember felfigyel,

s azt mondja, Morrison...
neveében ott a rom,

s ha jol figyelsz, lenyel

a vég, az Ur, a fdajdalom...
A zold sarkany oltalom.

Annyit sugok én, hogy Jimi!

S a hurokon az istenek
természete ébredez,
felfigyel, hogy ember az,
ki a foldon itt rekedt
dallamokra fényt szegez,
mig beleolvad a ko6, a vas.

Jenis: mondanam én!

Hangodbol tor fel a sarkany
repedt odubdl fényesen,

s altalad vagyok én ma itt,
letépted magadrdl, te orkdn,
mamorban és részegen

a léet legmélyebb gydkereit.



FERENCZI TIHAMER

HAROMSZOR

Algasodo
tivegtok-ég.

Borostyanba
koviilt 1d6.

Verset nemzo csend
Alom-grafika:

tavasztél-majus,
nydrfa-ho-hamu —

Kit a hajnal

fenye keresztel:
haromszor

tagadja meg a Tenger.

NARCISZKEK EGEKEN

Narciszkék egek
diinéire folszall
a kepzelet.

Narciszkék egek
diinéin mit keres
a képzelet?

— Narciszkék egek
diinéin téged keres
a kepzelet!



‘WEINRAUCH KATALIN
BUCSU

Szaja sotét barlangjaban
nem sziiletik szo,

a vivodo lélek szarnya
lassan farado.

Mellében egy mas vilag
kovacsa fujtat,
diibbend kalapacs
alakit multat.

Szemhéja zsalu, elallja
a fények utjat,
szavam mar nem éri el
— varjak odaat.

A sotét folyon ringo ladik
régen utra kesz,

elore fizetve bére

— nyugodt a réveész.

Kezem alatt mintha még
liiktetne egy ér

— pokszal remeg igy a szélben —,
jel: apam még él.

Léte pisla gyertyaliang,
de lobbant reményt:
lélegzik, itt van & velem,
s gyermek vagyok én.

Torzul a szam sikolyra:
Halal, el innen!
...Késo. Apam ladikba szall,
elmegy szeliden.
2004. januar 26.



RUSZIN NEPBALLADAK*
SOLYOM ES GERLICE

Ifju sélyommaddrka,
gerlemadar dajkalta.
Hét évig rejtegette,
aztan eleresztette.

A solyom biiszke madar,
gerle fészke kicsi mar,
tul a tarka réteken

ott dolyfol egy aghegyen.

Torkat csak dalra nyitja,
s a fat virag boritja...
Gerle-huga ott suhan,
leiil mellé boldogan.

— Heét hete, hogy az darva
a ket szemet lezarta...

Szarnyat bont, magasba szdll,
temetoig meg sem dll,

parja labai feldl

kénnyes szemmel sirra dol.

— Ebren vagy-é, alszol-e,
szerelmedet varod-e?

— Fenn vagyok, nem dalmodok,
de rad mdr nem gondolok.

A nehéz fold ram szakadt,

a szerelmiink elmaradt.

— Solyom-batyam, milyen vagy?
Dalod vig, a hangod nagy,
mintha parod itt volna,

s nem sirjaban nyugodna.

*V. P. Lintur gyiijtésébol

A FERJGYILKOS

Lvovi veres kocsma alatt
lovam all a nyereg alatt.
— Itasd meg a Rarot, szolgam,
s megosztom veled a parndm.

— Kiildd az urad masvilagra,
s gondom lesz a paripadra.

Az asszony még aznap este
férjuranak vérét vette,
s gyermekét igy fenyegette:



— Hallgass, fiam, el ne daruld,
hogy apad szeme lezarult,
s almafa ala elastam.

Harom sogor kérdi masnap:

— Hiitlen asszony, mondd el nyomban,
a jo testvérbatyank hol van?

— O, hdt elment a vasdarba!

— Hogy mehetett a vasdarba

kedvenc hataslova nélkiil?!

— Van oneki masik lova...

— Csakhogy arra nincs mar gondja...

Harom sogor csak firtatja:

— Hiitlen asszony, mondd el nyomban,
a jo testvérbatyank hol van?

— Mondom, elment a vasarba!

— Hogy mehetett a vasarba,

mikor itt log a csizmdja?!

— Nem huzta fel, labat nyomja...
— Neki arra sincs mdr gondja...

— Bacsikaim, az én anyam
jo apamnak vérét vette,

s almafa ala temette.

Amilyen nagy a fa lombja,

a fold olyan mélyen nyomja...

A szukat 6k agyonverték,

s javorfa ala temették.
Amily nagy a javor lombja,
a fold olyan mélyen nyomja.

Forditotta: VARI FABIAN L4szLO



FELEDHETO-E A SORSKOZOSSEG

A filolégia tudomanyéanak hajnalan az irodalmi elemzés szinte
sziikségszertien Osszeforrt a politikai, tarsadalmi és torténelmi kozeg
elemzésével. Késobb ez a latokor besziikiilt és csupan a vizsgalt irodalmi
anyagra koncentralt. A jelen kotet viszont egyszerre viseli magan a
pozitivizmus szorgos anyaggytjtésének és a széles latokort elemzésnek
a jegyeit. Mar a kotet alcime (Petdfi Sandor karpataljai és galiciai
recepcidja) is gondolatébreszté. Mai szemmel ugy tlinhet, hogy csak egy
foldrajzi térség kapcsolja 0ssze Karpataljat és Galiciat. A torténelem jobb
ismerdi azt is tudjak, hogy Karpatalja Magyarorszag részeként, Galicia
pedig 6nalld tartomanyként egyarant az Osztradk—Magyar Monarchia része
volt, majd egy viszonylag nyugodalmasabb iddszak utan mindkét
orszagrész hadszinterek, politikai csatdrozasok, allam- és rendszervaltasok
aldozata lett. Kiilondsen az 1944 utolsé negyedévét kovetd korszak volt
nehéz a térség lakdi s nem utolsésorban értelmisége szdmara. A
szovjethatalom az addigi Moszkvabdl majd Pragdbdl iranyitott ,,0szd meg
¢és uralkodj” ruszin, ukranofil, ruszofil és magyarbarat iranyzatainak hatalmi
szoval vetett véget. S bar mindkét teriilet ,,burzsod métellyel” fert6zott
volt, igyekeztek a hegygerinc két oldalan lakokat egyméssal szembefor-
ditani. Az egykor az ukran Piemont szerepét felvallalé Galicia igy valt a
nagyukran sovinizmus kérpataljai érvényesit6jéveé, a Karpatok keleti lejtdin
¢l6 etnikai tomboket egyszersmind egybeolvasztva. Moszkva alapvetd
szandéka ugyanakkor mindkét térség identitds- és hagyomanytudatanak
felszamolasara torekedett. Megsziintették a konyvtarakat, felperzselték,
illetve a kozponti levéltarak hullahazaiba hurcoltdk a magan- és kisebb
kozosségi gylijteményeket s késdbb, részleges feldolgozasuk utan zarolt
anyagban helyezték el mindazt, ami a szovjet uniformizald térekvések
logikéajanak ellentmondott.

Ennek a torténeti hattérnek koszonhetd a konyv ,,mélyebb meritése”,
hiszen szilikségszertien képet kell adnia a ruszinsdg torténetérodl,
identitasproblémairdl és nyelvi megosztottsagardl, legféképp az onalld
irodalmi nyelv kialakulasdnak korlatjair6l. Ide tartozik az a distinctio,
amellyel témajat kezeli a szerzd. Petdfi galiciai ukran recepcidjat ugyanis
1918-ig, a monarchia felbomlésaig, mig karpataljai fogadtatasanak torténeti,
miivelddéstorténeti kérdéseit 1945-ig targyalja. Ennek a kényszert
onkorlatozasnak a hatterét legjobban talan a konyv szerkeszté-kiaddja, a



téma kivald ismerdje, Udvari Istvan fogalmazta meg a legpontosabban,
amikor kihangstlyozta, hogy ami Petdfi karpataljai és galiciai recepcidjat
illeti, az nemcsak az irodalomtudomany érdeklddésére tarthat szdmot, a
recepcié folyamatdban ugyanis mindenkor bonyolult torténelmi, tarsa-
dalmi-szellemi (esetiinkben nemzetiségi) mozgasok tiikr6zédnek, amelyek
nagymértékben befolyasoljak atado és atvevd nép, nemzet kapcsolatdnak
alakulasat. Arra is a szerkesztd hivja fel a figyelmet, hogy a téma tudoma-
nyos, tehat elfogulatlan megkozelitése és feldolgozdsa a hermeneutica
philologica tudatos haszndlata mellett is a szokdsosnal joval nehezebb
feladat el¢é allitotta és allitja a kutatdt, hiszen a tanulmanyozott teriilet az
utolsd masfélszaz esztendd alatt rendkiviil koncentralt formaban élte at
és szenvedte meg ezt a torténelmi idészakot. Mindez sziikségszeriien a
kultarara is rendkiviil erésen hatott, beleértve akar a nemzetiségi tudat és
nyelvhaszndlat kérdéseit is. Ugyancsak Udvari Istvan emeli ki, hogy kevés
olyan teriilete van Eurdopanak, ahol néha még a jol képzett nyelvész is
tanacstalan, amikor meg kell hataroznia, hogy az adott széveg voltaképpen
milyen nyelven is irodott.

Medve Zoltannak konyvében mindezzel szamot kellett vetnie, amikor
a muforditas-elemzés nehéz munkdjara vallalkozott. Hogy szakmai érté-
kelésének kozegét is érzékeltesse, bevezetdként a gens fidelissima, a
ruszinok torténetét, nemzetté valasuk nehéz, tobbszor megszakadt és ma
sem befejezett torténetét tekinti at érzelmekre és tekintélyekre nem hallgato
kovetkezetességgel. Ezt koveti Petdfi ruszin fogadtatdsanak és recepci-
ojanak életszerli bemutatdsa, beleértve olyan, 6nallé tanulménynak is
beill6 biografiai és irodalomtdrténeti irasokat is, mint a Pet6fi masodik
fels6-magyarorszagi Utjanak karpataljai vonatkozasait feldolgozé fejezet-
rész. Ebbdl kiindulva tér 4t a ,,szellemi utazas” vonatkozasaira, a nagy
kolté eszméinek a ruszin értelmiségre gyakorolt hatasara. Ismeretes, hogy
az ungvari gorog katolikus kispapok kozt 1849 majusaban rendkiviili
hazafias hatast gyakorolt egy Petdfi stilusaban irt Szabadsag dal, de tudunk
a reformeszmék ¢és a két nép testvériségének gondolatait tiikr6z6 magyar
nyelvli, neves ruszin szerzok altal irott kordbbi és késobbi versekrdl is.

A j6 értelemben vett Pet6fi-kultusz ellenére az elsd ruszinra forditott
Pet6fi-versek csak fél évszdzaddal a koltd haldla utdn jelentek meg. E
forditasokban jol érzékelhetd, hogy szerzdik tokéletesen ismerték a magyar
nyelvet, annak verstanat és fordulatait. Tovabbi érdekessége ezeknek a
publikacidoknak, hogy az altalanosan elfogadott ruszinizalt orosz nyelv



helyett vagy a népnyelvet, vagy az ugynevezett jazicsijét hasznaltak.
Ugyanakkor Medve Zoltan a kérdéskor jobb megismerése érdekében a
kiilonb6z6é nyelvi és politikai iranyzatok bemutatasara is vallalkozik. A
konyv alaptémdjanak megfeleléen bemutatja a kiillonbozé irdnyzati lapok
Petdfi-forditasait, igy a Naukdaban, a Negyiljaban, a Nase Otecsesztvoban
kiilonb6zd irdasmoddal és kiilonbozd dialektusokban megjelent ruszin
nyelvil Petéfi-verseket is. Ehhez csatlakozik a tankonyvekben megjelent
magyar vonatkozasu anyag néhany Petéfi-verssel, illetve versrészlettel.

Erdekes a ruszin Pet6fi-forditasokkal kapcsolatban Medve Zoltan miifaji
elemzése, Osszegzése is. E versforditasok koziil ugyanis hianyoznak a
nagy forradalmi versek, a szabadsag- és hazaszeretet is csak az altalanos
eszmék szintjén jelentkezik. E forditasok alapvetd miforméja ugyanis a
dal és a dalban megjelenitett kisepika, zsanerkép stb. Ez a monografia
szerz6jének alig vitathatd allaspontja szerint dsszefiigg a népkoltészet
iranti fokozott érdeklddéssel. Az dnmagukra eszméld etnikumok ugyanis
a népkoltészet szokincsében, a képekben, képpé formalt hitvilagaban
talaltak meg nemzeti dnazonossagukat.

Nem véletlen, hogy Medve Zoltan egész fejezetet szentel a ruszin
folklorisztikdnak és a Petéfi-versek ruszin nyelvi folklorizalodaséanak.
(Ez a jelenség magyar nyelvteriileten is ismert.) A Petdfi-forditasok folklor-
elemei ezért jelenhetnek meg teljes virtualitdsukban, 1945 el6tt s ma is,
Szlavko Szlobodan és Ivan Petrovci nemcsak nyelvileg, de poétikailag is
pontos tolmécsoldsaban.

E stilisztikai-mfaji kitérd utan a monografia visszatér a kronologiai sorrendti
attekintéshez, elemzéshez. Az I. Csehszlovak Koztarsasag demokratikus
elveinek megfelelden kezdetben a helyi irodalmi nyelv megalkotasat tartotta
az elsddleges feladatnak, de hogy milyen legyen ez az irodalmi nyelv, abban
mar érvényesiilt a ,,divide et impera” megosztd torekvése. A hatalom
elsédlegesen a nagyukran, kevésbé az orosz és legkevésbé a ruszin nyelv
fejlodését, érvényesiilését tdmogatta. Ezt jelzi a tankeriiletek szelektiv
befolyasoldsa, az irodalmi-kulturalis egyesiiletek hatalmi tdmogatottsaga.
Sziikebb témank szempontjabol tanulsagos, hogy a két évtized soran megjelent
mintegy nyolcvan lapban, amelyek mogott mintegy harminc kiilonféle
partiranyzat, csoportosulas allt, igen kevés Pet6fi-forditas jelent meg. Ezek
koziil is tobb mar kordbban ismert szerzé miive, mig az 01j opusok elsésorban
atkoltés-jellegiek. Ez az az idészak tehat, amikor a direkt politikai szandék
elnyomta a testvériség-tudatbdl fakadd, atélt irodalmi megértést, megjelenitést.



Az els6é bécsi dontést kovetd atmeneti helyzet, Volosin baballama,
majd a visszafoglalt Karpatalja helyzetének kodifikdlasa utan, 1940-tdl
indult fejlodésnek a karpataljai ruszin kultira és ennek tiikrében a
forditasirodalom. Teleki Pal elveit kovetve Kozma Miklés a megértés és
tapintat politikajat hirdette. Az oktatést illetden a ruszin gyerekbdl nem jo
magyart, hanem jo ruszint akart nevelni. Nagy része volt az autondémia
gyakorlati megvaldsitdsaban, a Karpataljai Tudoméanyos Tarsasdg létre-
hozasdban, a konyv- és lapkiadas és a hivatali nyelv ruszin hasznalatanak
kidolgozasaban. A Zorja-Hajnal, a Literaturna Negyilja és a ruszin
akadémia tobb kdnyvsorozata végre teret nyitott a helyi kultura fejlo-
désének. Mindez az ekkor jelentkezett mintegy harminc fiatal iré és koltd
szdmara komoly lehetdséget nyujtott. A magyar irodalom primer mddon,
forditasokban és attételesen, inspirativ hatdsadban is érzékelheté munkas-
sagukban. Pet6fi az ¢ forditasaikban is jelen van, de ott taldlhat6 a tan-
konyvekben is, de most mar tobb jeles magyar irdval, koltével egyiitt,
teljesebb képet adva a testvérnép irodalmarol.

Igen érzékletes példdja az elmondottaknak Andrij Karabeles Petdfi
Erdeély cimt kolteményének forditésa, illetve atkoltése. Bar a vers lényege
megOrzodott a ruszin valtozatban is, a korabeli u. m. ,,nemzeti kéztudat”
egyik programverse most, egy évszazaddal késébb ruszin példazattd valik.
Karabeles a szarmazas, a nemzet ¢és a haza fogalmanak hangsulyos megje-
lenitésével, valamint a megosztottsdg tényének a ruszin valosdgra valo
atvetitésével sajat itéletét mondja el a karpataljai, valamint az annak hatérain
tali ruszinsagrol. Az elhagyasok, tomdoritések, bévebb gondolatkifejtések
ezt a forditast inkabb az atkoltés szerzdjének muvéveé teszik.

Nagyobb hitelességre torekedett Petéfi-forditdsaiban Fegyir Potusnyak,
aki a Hazamban, a Jovendolés és a Tavolban utan 1941-ben a Fiistbement
terv atiiltetésére vallalkozott. Medve Zoltan jol érzékeli e forditas hangulati
ekvivalenciajat, ugyanakkor felhivja a figyelmet az idévaltas hianyara (a
mult idejli igealakok jelen iddben szerepeltetése) és a ,,fiistbement” foga-
lom hidnyéra a ruszin nyelvben. Ilyen esetben (s ezt teszi Potusnyak is)
lehetdleg folklorisztikus vagy rétegnyelvi kifejezés haszndlatara van
sziikség.

A Fiistbement tervet egyébként Emil Baleckij is leforditotta, a monografia
szerz6jének megallapitdsa szerint egy kisiskolds tankonyv szamara és
ahhoz mért szinvonalon. Az amugy orosz nyelven ir6 miifordité kiilonben
Ady Endre harom versét is megszodlaltatta ruszofil valtozatban.



Igen tehetséges, a népi nyelvbdl és kulturabol épitkezd forditdja
Petdfinek Jurij Kacsij, aki a nyugati ruszin nyelv bazisan alapul6é nyelvre
iiltette at az Itt van az dsz, itt van ujra..., a Szeptember végen, a Jovendolés
cimii verseket. Medve Zoltan sorra veszi és mérlegre teszi e tolmacsoldsok
erényeit és hidnyossagait, elkdtelezett filologiai elemzéssel. Hasonloképpen
értékeli Petro Mihok Nemzeti dal-atkoltését, valamint A4 lopott 16 roman-
canak forditasat.

A konyv szerzdje szamba veszi az ismeretlen forditok munkait, valamint
az eddig még nem publikalt kéziratokat is, igy Petéfi Tavolbol cimii kolte-
ményét (a Literaturna Negyilja 1942. szeptember 15-1 szdmdaban, az
ismeretlen 4. Barda forditoi szignoval!). Ugyancsak beazonosithatatlanok
a Farkasok dala, a Sziildimhez és a Russzkoje Szlovo nyolc Petéfi-versének
¢és egy parafrazisanak forditdi, illetve forditoi alnevei. Kéziratban maradt
ugyanakkor Jurij Kacsij harom versforditasa az 1943-as évbol, amelyek
htien adjak vissza Pet6fi koltéi viladgat.

A konyv harmadik fejezete Pet6éfi galiciai recepcidjaval foglalkozik.
Bevezetdként az ukrdn nép, az ukran nyelv 1654 utani tragédidjardl szol,
amelyet Moszkva uniformizal6 szandéka idézett el6 s Iényegében az ukran
nép létének intézményes tagadésat jelentette. Az ukran kultura egyetlen
bazisa, mentsvara a monarchidhoz tartozo Galicia volt. Lényegében itt
tortént meg az ukrdnsadg nemzetté valasa. Ezt a folyamatot medve Zoltan
részletesen elemzi, kiemelve e torekvések eurdpai voltdt. Mindennek
része természetesen a miiforditas is, amelyben a Pet6fi-recepcid viszonylag
kései idéponttol, 1891-ben van jelen. A kdnyv szerzdje mindezeket a
forditasokat szamba veszi, itt azonban cezuraként van jelen az id6hatar:
az elsd vildghaboru vége, a térség politikai atrendezdédése.

A Petdfi-recepcional joval tobbet vallalo és teljesitd kiadvany hidnypotld
munka, kiilondsen az egységes szempont, latészog érvényesitése szem-
pontjabdl. A monografiat orosz és angol nyelvii dsszefoglald és gazdag
irodalomjegyzék teszi teljessé. A kiadvanyban ugyancsak fellelhetd a
nyiregyhazi miihely, a Nyiregyhazi Féiskola Ukran és Ruszin Filoldgiai
Tanszéke kiadvanyainak jegyzéke 51 tételben. (Medve Zoltan: Az Alfold
poétdja a zordon Karpatokban. Petdfi Sandor karpataljai és galiciai recep-
cioja. Studia Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia 14., Nyiregyhdza,
2004, 194 p.)

S. BENEDEK ANDRAS



,HAROMNYELVU” GYERMEKIRODALMI ANTOLOGIA

Az Ukrajnai Nemzeti froszovetség karpataljai szervezete és a
Zakarpattya Kiadovallalat altal inditott Kdrpdtalja szépirodalma: XX.
szdzad ciml antologia-sorozat harmadik kotetérdl van szd, amely csupan
annyiban tekinthetd trilingvis kiadvdnynak, hogy eredetiben adja kdzre
vidékiink ukran, orosz, magyar ir6i és koltéi gyermekeknek szant, illetve
gyermekekrdl sz616 verseinek, kisprozainak, regényrészleteinek és
szinmiiveinek — allitélag — legjavat.

A 600 oldalas konyvben szerepld 36 szerz6é miveinek részletes elem-
z¢&sétol eltekintve, érdemes kitérni az antologia magyar vonatkozasaira.

A sorozat elsd két kotetében a magyar szerzok irdsai kizardlag ukran
forditasban jelentek meg. Hogy ezuttal miért eredetiben olvashatdk, Halina
Malik, a kotet 0sszeallitdja azzal magyardzza az elészoban, hogy ez
megkonnyiti a vidékiink irodalmardl tartando tanorak elékészitéset €s
levezetését a nemzetiségi iskolakban. Epp ezért furcsallhatd, hogy az
el6zo két kotet szerkesztésekor melldzték ezt a szempontot.

A szbban forgd antologidban minddssze két magyar koltd kapott helyet:
Balla Laszl6 nyolc, Szalai Borbala tizenharom verssel. Kispréza vagy
regényrészlet magyar szerz6tél nem taldlhaté a vaskos kdtetben, pedig
lett volna vélaszték: Kovacs Vilmos Kiskaracsony cimii elbeszélése és/
vagy A kiskakas gyémant-félkrajcara cimi, konyv alakban is megjelent
verses meséje, amelyek a karpataljai magyar — €s nem csak magyar —
gyermekirodalom rangos alkotédsai; Fiizesi Magda, Osvath Erzsébet és
Weinrauch Katalin gyermekversei. Fiizesi Magdat, aki az Ukrajnai Nemzeti
[roszovetségnek és a Magyar [részovetségnek egyarant tagja, s a gyermek-
irodalom jeles miiveldje, csak az eldszoban és csak gyermekversek
forditojaként emliti az 0sszeallito.

A kotetben szerepld két magyar szerzdvel, kiilondsen Balla Laszloval
szemben igencsak méltanytalanul, 6nkényesen jartak el a szerkesztok:
egyikiikkel sem egyeztették a bevalogatott verseket. Balla Laszlonak —
sajat elmonddasa szerint — tudomésa sem volt a gylijtemény kiaddsarol,
holott annak kolofonjaban a szerkesztdbizottsdg tagjaként tiintetik fel,
ami bosszantd meglepetés szamara, hiszen nem vett részt a szerkesztésben
— fel sem kérték erre. Ellenkezd esetben — ha részt vesz a szerkesztésben —
nem fordulhatott volna eld, hogy a tobb gyermekverskdtet és ifjusagi
regény szerz6jétdl csak az 1972-ben megjelent Tapsi-titok cimi
konyvecskébdl valogatnak a XX. szdzad karpataljai gyermekirodalmat
reprezentalni hivatott antologiaba (ha ezt egyaltalan valogatasnak lehet
nevezni), s nyilvdn nem keriilt volna be a gytjteménybe a Zsuzsi-brigad
cimil verse sem, amely arrdl szdl, hogy a gyerekek babaruha-varré brigadot
alakitanak, amelynek vezetdje, a kis Zsuzsi igy dicsekszik: ,,...babaruham
gytilik mar nagy / halomba: / gyar vagyok, nem holmi maszek / varroda



/... /] eredményiink: / szaztizenhét / szdzalék.” Ilyen, a maga idejében
,konjunkturalis” versikét ajanl az antoldgia a magyar tannyelvii iskolak
tanitéinak figyelmébe, holott Balla Laszlé esetében is lett volna mibdl
valogatni, s nem csak verseket, hanem példaul részleteket a Hidi Pista
biciklista, Lali az oroszlanbarlangban vagy A Juventus-1 tirutasai cimi
ifjusagi regényébdl. Az utobbit ugyan megemliti az elész6 szerzdje, de
helytelentil: 4 Juventus-2 tirutasainak irja. Ugyanakkor a forrasmunkak
jegyzékében a szerzd olyan mivei szerepelnek, mint a Ljodohid (Jégzajlas)
cimt, 1960-ban Kijevben kiadott ukrdn nyelvii versgylijtemény, valamint
az 1983-ban megjelent Totdlis fényben cimi, novelldkat és egy kisregényt
tartalmazé kotet, amelyeknek semmi koziik a gyermekirodalomhoz. A
Tapsi-titok ciml gyermekverskdtet viszont, amelybdl ténylegesen
valogattak — hidnyzik a forrasmunkak listajabol; helyette ott van a Nevetd
csillagok ciml gyermekverskonyv, amelybdl nem valogattak az antolo-
gidba.

Szalai Borbaldhoz valamelyest kegyesebbek voltak a szerkesztok. A
verseket ugyan vele sem egyeztették, vannak pontatlansagok az életrajzi
adataiban is, de a valogatds mar igényesebb, hivebben tiikrozi népszer
gyermekverskoltonk munkassagat.

Az is érdekes, ahogyan az antologia Osszeallitdja szakaszokra bontja a
XX. szazadi karpataljai ukran gyermekirodalom kialakuldsdnak folyamatat,
s kozben ellentmondésba keriil 6nmagdval. Mint az eldszoban irja, a
csehszlovak éraban az ,,ukran nemzetiségl” vagy ,,ukran” fogalomszo
hasznalatat a karpat-ukrajnai lakossagra vonatkoztatva megtiltottak, ugyan-
akkor megallapitja: ,,A XX. szdzad huszas-harmincas évei az ukran irodalom
intenziv fejlédésének esztendei voltak Karpataljan. Megélénkiilt a kiadoi
tevékenység és a zsurnalisztika. Teriiletiinkdn tobb mint tiz lap és folyoirat
jelenik meg, koztiik gyermek- és ifjusagi kiadvanyok (...) gyermek-
verskotetek”. Ezt az iddszakot kdvette — mint a tovabbiakban olvashatjuk
— ,,Karpataljanak a Horthy-Magyarorszag altali megszallasa”, amikor is
,uldozték és interndltdk a karpataljai ukran irodalom kivalosagait, Vaszil
Grendzsa-Donszkijt és Olekszandr Markust”. Az el6szobol azonban azt is
megtudhatjuk, hogy a negyvenes évek elsé felében Ungvaron gyermek-
konyv-sorozatot adott ki a Podkarpatszke Obscsesztvo Nauk (Kérpataljai
Tudomanyos Tarsasag), és kiilon kiadasban is megjelentek Fedor
Potusnyak, Marijka Pidhirjanka, Vaszil Grendzsa-Donszkij és Olekszandr
Markus gyermekkonyvei.

Ezt kovette a masodik vildghaboru utani iddszak: Karpatalja Ukrajnaval
valo ,,Gjraegyesiilése”, amikor is tobb karpataljai ukran (azaz ruszin) irot
ismét munkatdborokba, lagerekbe hurcoltak mint burzsoa nacionalistdkat
— de most mar a szovjetek. Hosszu ideig nem lathattak napvilagot a
mostani antologidban kiemelten szerepldé Vaszil Grendzsa-Donszkij,
Olekszandr Markus, Irina Nevicka, Jurij Sztaninec, Luka Demjan ¢és Jurij
Kerekes miivei. ,,A part és a kormany” — az akkori szoéhasznélat szerint —



a felnovekvd nemzedék kommunista eszmékkel valé megmételyezését
szolgalo ,,mivek” megirasara buzditotta az alkotdkat, és vidékiink némely
irodalmadrai, koztik magyarok is, hiven kovették ezt az ,,utmutatast”. A
,»Szovjet hazafisdg”-ra neveld, 16zungszolamokkal telitett miivek mellett
azonban igazi értékek is sziilettek vidékiink gyermekirodalméban. ,,Nem
véletlen hat, hogy a karpataljai gyermekirodalom alkotasai orszagos
elismerést érdemeltek ki a XX. szdzad egyetemes ukran irodalmi
folyamatéban, és az Ukran Nemzeti [roszovetség karpataljai szervezetének
ma harom Leszja Ukrajinka-dijas® tagja van: Volodimir Ladizsec, Sztepan
Zsupanin és Halina Malik” — irja az antologia eldszavaban Halina Malik.
A kitlintetett alkotok miivei valoban az ukran gyermekirodalom kincsestarat
gazdagitjak, de nem kevésbé értékesek és olvasmanyosak az utobbi
évtizedek gyermekirodalmi termésébdl példaul Feliksz Krivinnek az
antologidban olvashatd, szorakoztatéoan oktatd miniatlirjei: Hol vegzddik
a kigyo nyaka és hol kezdddik a farka, Mikor szabad azt csindlni, amit
nem szabad?, Mi van a Fold belsejében?, Ziirzavar, Egy bolcs ember fiai;
Ivan Csendej Aljonka cimii elbeszélése; Volodimir Fedinisinec Evszakok,
Lefestem a napocskat, Ket kakas osszekapott, Szénakaszalas cimi
gyermekversei, valamint a Hat jo testvér, A galambok reggelije és egyéb
kisprozai; Oleksza Jancsik 4 roka névnapja ciml meséje; Jurij Csori 4
kéhegy cimu szinjatéka; Vaszil Huszti Hogyan tanitotta moresre a Rdk a
Kecskét cimt gyermek-szinmiivének részlete; Dmitro Keselja Az imposztor,
avagy nem lesz mozi ciml, roppant érdekfeszitonek mutatkozé
kisregényének részlete, amelyben tobbek kozt Ferenc Joskarol, Leninrdl,
Sztalinrél, Masarykrol, Hruscsorvrol, Malenkovrol is sz esik (nem biztos,
hogy ennek a miinek gyermekirodalmi antologidban a helye, de élvezetes
olvasmany; kar, hogy magyarul nem olvashato); Vaszil Skirja A4 szuper-
seprii (amelyen barhova elrepiilhetiink — B. T.) cimi kisprézaja; és nem
utolsésorban Lidija Povh 4 Macskabaro, A kirdly és a paszuly, Ne viccelj
madr ciml versei.

Az antoldgia 6sszedllitéja a karpataljai miiforditok munkdssagat is
méltatja, akik a magyar szépirodalmi alkotdsok tolmacsolasaval
gazdagitottdk az ukran gyermekirodalmat. A miiforditoi tevékenység
legmagasabb elismerésével, a Makszim Rilszkij-dijjal kitiintetett Jurij
Skrobinec, tovabba Jurij Hojda, Ivan Petrovci, Olekszandr Markus, Jurij
Kerekes, Szemen Panyko, Volodimir Fedinisinec szdmos magyar ir6 ¢€s
kolto, tobbek kozt Petéfi Sandor, Jokai Mor, Gardonyi Géza, Moricz
Zsigmond, Moéra Ferenc, Bihari Klara, Veres Miklos ifjusagi irodalmi miiveit
iiltették at ukranra; a karpataljai magyar koltdk, Balla Laszlo, Fiizesi Magda
¢és Szalai Borbala forditasaban pedig az ukrdn gyermekirodalom remekei
lattak napvilagot magyarul.

“Leszja Ukrajinka-dij — a legrangosabb gyermekirodalmi elismerés Ukrajndban (B. T.)



A kiadvany magyar vonatkozasairdl sz6lva emlitésre méltdo — €s erre
utal is az Osszedllitd —, hogy tobb ukran kolté verseit megzenésitette
Marton Istvan és Zador Dezso.

A gyermekkdnyvek fontos, elmaradhatatlan tartozéka az illusztracio.
Odarka Dolgos, az Ungvari Erdélyi Béla Képz6- és Iparmiivészeti
Szakiskola tandra, aki maga is kivald illusztrator, az antoldgia utdszavaban
részletesen ismerteti a karpataljai festomutivészek, grafikusok, tobbek kozt
Boksay Jozsef, Gliick Gabor, Kassai Antal, Medveczkyné Lutak Edit és
Ungvari-Rosenberg Miklés illusztratori munkassagat, szamos gyermek-
konyv boritdjat is bemutatva. A tanulménynak is beilld utdészo érdekes
megallapitasokat tartalmaz a gyermekkonyv-szerzok és az illusztratorok
gylimolcsdzd egyiittmiikddésérdl.

A kiadvany szines véddéboritojat Tarasz Danilics festomiivész Kdntdldas
cimii festményének reprodukciodja disziti. (Zakarpatszka literatura dlja
gvitej: XX sztolittya. Zakarpattya Kiadovallalat, Ungvar, 2004.)

Barzso Tisor

EGY KESZULOKEPELE

Faludi Adam Visszajdtszds cimi kotetében szembeotld az aranyok és
aranytalansagok sajatos szervezddése, akarcsak a konyvvé formalodas
esztétikumanak a hangsulyozdsa. A cimlap és a boritdé hatsé oldala mind
képi, mind nyelvi és tipografiai utaldsai egyarant szerves részei a koltdi
vilagnak és a belsé illusztracioknak. gy a konyv képanyagat létrehozo
grafikak készitéje, Senica Ferenc, és a kotet tervezdje, Haltrich Gydrgyi
ugyancsak részesei a Visszajdtszds-nak. Ezt maga a szerzd is hangsulyozza
ajanlasaival és a versekbe épitett hivatkozasaival. A terjedelmi aranytalansag
tervezettségét viszont nehéz felismerni. Ennek a hidnyzo tartalomjegyzék
az oka, pedig altala attekinthet6bbé valt volna a koltemények szamsze-
riségének mértani pontossaga. A két ciklusba — 4 99-es dtjaro-ba és a
Levél a sarvizesatornanak cimu fejezetbe — besorolt koltemények a 13-as
szam jegyében alkotnak csoportokat. Amikor a masodik ciklus terjedel-
mében (Osszesen tizenharom vers) felfedezziik, hogy az csaknem egytizede
az elsdnek, akkor az elsé rész tagolédasaban szembeotlik, hogy kétszer
tizenharom vers fogja kdzre magat a Visszajatszas cimi hosszukolteményt.
Ezaltal sajatos esztétikai ardnyteremtd szandékot érzékel az olvasd, ahhoz
hasonlatosat, amelyik a miivészetben az aranymetszés gondolkodasat
alakithatta ki egykor.

Mégsem ezekért a sajatossagokért érdemes kézbe venni, olvasgatni
Faludi Addm konyvét. MindenekelStt a Visszajdtszas koltéi vilaga az,



ami tovabbgondoléasra készteti az olvasdkat. Ebben valamelyest segit a
konyvajanlo, a borité hatoldalara komponalt képi, nyelvi és tipografiai
megformalas. Persze ez is a kotet egységességét szolgalja elsdsorban,
részben mégis hozza tud szo6lni a Visszajatszas értelmezéséhez. Ez az
ajanlo egy olyan kép majdani elkésziiltét sugalmazza, melyet a kdlte-
ményekben besz¢éld is emleget. A kimondott szandék szerint ez a kép —
az olvasas sordn kirajzoldddé kép — tartalmazna huszadik szdzadi torténel-
miinket. ,,A valasz itt van, a kérdést kell hozza megtaldlni, hogy teljes
legyen a kép emlékezetiink kiallitotermében.” — olvashatjuk a boritdn,
mikozben észre kell venniink, hogy az inicialé az illusztracio egyik grafikus
motivumabol indul ki, egy stilizalt A betlire emlékeztetd abrabodl. Ez az
abra egy emberi format, pontosabban ,,Az Ember” alakjat vezd tartozék-
ként szerepel a grafikan. fgy az dbra helyérdl kiinduld mondat-magyarazat
azt sugallja, hogy huszadik szazadi torténelmiink itteni megértését ,,Az
Ember”-re valé odafigyelés, valamint Senica Ferenc /ddszalag cimi
,bunkerrajza” egyként segiti el6. A szerzd a kotetcimadd kolteményét is
ennek az Iddszalagnak az illusztracidjaként ajanlja a figyelmiinkbe — am
az olvasast ezek az utalasok inkabb beszlkitik, mintsem tavlatositani
tudnak.

A Visszajatszasnak még szamos ilyen és ehhez hasonlé apro, finom
utaldsa, értelmezhetésége van, de sem leirni, sem Osszefliggéseit foltarni
nem érdemes. A szimmetria, az ardnyossag kérdése is csak kozvetve
érinti a koltdi vilagot. Egyszoval: a verseskotet szerkezete, a koltemények
szamszerl tagoldddsa és a konyv esztétikai megformaltsdga csilingeld
diszei az elért koltdi eredménynek. A 1ényeget nem tudjak megérinteni,
legfdljebb az olyan kdltemények kotetbeli 1étjogat hivatottak biztositani,
mint a Duddioda és tarsai, vagy az olyan nyelvi, képi jatékossagra épiild
otletek versként vald beemelését segitik eld, mint 4 két hatos, Kiran-
dulason stb.

A verseskotetben viszont tobb olyan kdltemény is szerepel, amelyek
kozvetleniil magyarazzak, vagy motivumaikkal kiegészitik a Visszajdtszas
ciml hosszukdlteményt. Ezek koziil is azokat kell megemliteni, amelyek
a koltéi személyiség és a hosszukolteményben beszEéld egységes szemlé-
letéhez szolnak hozza. igy a Napsiitotte Kassdk, a ,, Kélteményt koltok,
tagitom az orokkeévalosagot”, a Fernando Pessoa megldtogatja az ezred-
fordulét, vagy a Mittel és Cogito cimii, Tézsér Arpadot és Zbignew Herbertet
megidézd versek jol fel tudjak késziteni az olvasot a Visszajatszds beszé-
16jének a vilagértésére. Ugyanis ez a hossziikdltemény minden tekintetben



a konyv kozponti helyét foglalja el —: olyan vallalkozas és teljesitmény,
amirdl érdemes részletesen szélni.

A magikus szamszertség, a kétezredik év kozeledése inditja el a
Visszajatszdst is, azt a szerz6i szamvetést, amely az ember huszadik szazadi
legvégérdl kezdi visszajatszani a megtorténteket a szerzod, igy a sorba vett
évtizedek alakitjdk a hosszukoltemény szerkezetét, a tiz fejezetét. A val-
lalkozas mar onmagéban is felkelti az olvasoi érdeklddést: vajon miféle
szempontok szerint valogat majd a szemlélet a megtortént események
koziil, vajon miféle befolyasoltsagnak enged tobbet, melyiknek kevesebbet.
Az sem kevésbé izgalmas, hogy a személyes érdekeltség hol, miféle
szinezést ad majd a visszapergetésnek. De aligha tévedek, ha mindenek-
eldtt annak a varakozasnak adok hangot, amely sok olvasoban azonnal
61 fog meriilni: vajon miképpen tud megjelenni a magyarsag ennek az
igen sulyos szdzadnak a felidézésében...

Mar a Visszajatszas legelsd fejezete megfogja az olvasot, mert azonnal
érezni, hogy itt a besz¢élé megtalalta a neki leginkabb megfeleld terjedelmi
¢és poétikai kozeget. A hosszukolteményt megel6z6 tizenharom vers koziil
csak A koltészet hasznositasaban valt ilyen tisztan érzékelhetévé az
esztétikum. Am a Visszajdtszasban ezt az értéket egy sajatos epikai és
lirai hangszin egybeolvaddsa adja meg: a szerzd raérzett az elbeszélhetd
torténelmi mult és a lirai én kapcsolddasi pontjara, mikdzben az avantgard
Oré is jellemzd poétikai eredményeit ugyancsak hasznositani tudja. ,,Freud
doktor kezében a Traumdentung, / egy fél fordulat befel¢, az embert el
kell terjeszteni. / — Hol csillan meg a mély felszine s ott lent az én? — (...)
Szanaszét messze, ki tudja kinek a testében élek, és mar jo eldre, / egyszerre
vagyakozva mindenre, a hullamzast dicséitem.” — tisztdzza a szerzd, hogy
milyen mértékig vallalja ,,Az Embert” a torténelmi eseményekben. Majd a
lirai én egységessége érdekében a beszeéld helyét és idejét is rogziti,
ezzel pedig nyomatékositja, hogy mind a személyes élmény, mind a
megoroklott tény- és hiranyag egyarant hiteles ebben a koltéi vildgban.
— Szentséges Ocean, segitsd hajosaidat — morajlik az iréds, a fedélzeti naplo
lapjain, / s én kilencvenkilenc év mulva olvasom, egyre olvasom a szoba-
ban jarkalva / ezt a morajlo litaniat, s folytatom, s abbahagyom, abbaha-
gyom, s folytatom (...) / s kezdenek egyszerre torténni és dsszefonddni a
dolgok, / ahogyan olvasom a naplot s bamulom a képet.”

Es a torténelem megelevenedik... A hosszikolteményben sziinni nem
akaro lendiilettel sorjaznak a nevek, nevek, nevek, események, helyzetek,
¢letmindségi utalasok és metaforak, metafordk minden mennyiségben,



és a komolysag groteszkre valt, a kdnnyek utan felragyog az arc, és
futkarozik a gondolat a Nagy Vizen innen és tul, és minden mindennel
Osszefiigg, egyforma stlya van politikdnak, tudomanynak, miivészeteknek,
gazdasagnak, szdérakozédsnak vagy kimagaslé emberi teljesitménynek, és
ezerféle a pusztulas, és egyre tobb a titita-ti, titita-ti, és 1élegzethez is csak
tizévenként, akarom mondani fejezetekként jut az olvasd, de még akkor
sem iddzhet el, nyugodhat meg, mert rendkiviill nyomaszté az arado,
tobz6dd, szorongatd idegenség...

Az érdeklddésnek ez az egyik sarkalatos pontja. Mar az elsé részben
munkalni kezd az otthonvilag utdni vagyakozas, a sajat-sag felismerésének
biztonsagot nyujto érzése. Ezt itt a koltéi én és a lirai hang hivatott betdlteni,
4m az olvaso is igazodik a mili természetéhez, és a torténelmi otthonossagot
igényli. Nem elégiti ki a személyesség — a kozosségi megjelenést, a
magyarsag sulyat is érezni szeretné, azt a veszteséget és diadalt, amit a
huszadik szazadban mért ra és nyujtott neki a Teremté. fgy a tizes évek
vége felé, a masodik fejezet vége felé fajdalomként és mégis jolesd
érzésként hat a kimondott igazsag: ,,Bolsevik oktober, Balti Flotta,
Kommunizmus, és a Szovjet févarosa, Moszkva; / az ég alja furcsa. Tizen-
kilenc részre szakad Magyarorszag szive, tizenkilencre. (...) Magyarorszag
halott, és a Bus Tekintetli Poéta halott. / Trianon kicsontozza Eurdpat,
henteskampora boki husat, / és a koncot az alazatosok elé veti. A
Kormanyz6 csonka marciust 6rokdl. Leiil vele a / Sandor-palota bejaratanal,
és megtervezi a Sohanydar tavaszat, a Kormanyz6 szotlan / a csonka
marciusban; Fiume, Pozsony, Nagyvarad kortefairol hullik a fehér szirom.”

Az aranyossagot a szdmszerliség hatdrozza meg abban a tekintetben
is, hogy az egész huszadik szazad torténelmét két részként érzékeli a
beszéld. Az elsében, az elsd 6tven évben ugy kaphat csak teret az én,
hogy elfogadja az események korabbi értelmezését, a tényanyag korabeli
tematizalasat. Ezt az adathalmazt Gjrapoetizélja a lirai személyiség, de a
Faludi Addm megsziiletésétél (1951. januar) is szamithaté masodik Gtven
évben egyre tobb és tobb személyes élmény keriil elétérbe. Ennek
koszonhetéen a masodik részben, a VI-X. fejezetekben sokkal érzékle-
tesebben tarul fol a korhangulat, a korhoz kotott életérzés. Ugyszintén
ezzel magyarazhat6 az a kiilonbség is, hogy a masodik vilaghdbora magyar
tragédiaja és az 1956-os forradalom és szabadsdgharc més-mas koltoi
intenzitas, érzelmi felfokozottsag révén kap helyet azon a bizonyos alakuld
képen. Mert tilsadgosan rovidek és tavolsagtartdak az utaldsok ezekben a
sorokban: ,,Harsognak a hirek, Paulus, Donitz, Montgomery, Eisenhower,
Churchill, Algéria, Marokkd, / McArthur, Nimitz, merénylet, megtorlas,



kapitulacid, Sasfészek, Don”. Aztan még elszérva megjelenik a ,,malenkij
robot”, az, hogy a ,,T-34-esek talpnyomaban az illegalitas tiilekszik”, hogy
,megindulnak az oroszok, mindenki fél, a Korméanyzo6 elveszti csonka
kozepét Eurdpéanak, / nincs mit donteni, nincs mit valasztani, Magyarorszag
elvesziti a hazat.” Mégsem elégitik ki az olvasot ezek a sorok. Persze,
tudom én, elég annyit mondani, hogy Don, és szinte valamennyiilink
csaladjaba belejajdul a fajdalom, viszont a Visszajatszas lendiiletében,
ebben az esetben elsikkad ez a kimondhatatlan veszteség. De a
vilagtorténelem konydrtelentil zajlik tovabb, nincs idé az ardnyokon
gondolkodni...

Ezzel szemben az 1956-0s forradalom és szabadsagharc nem csak
tobb targyiassagban jelenik meg, de lirai megrendiilés, indulat, kifakadas
¢és vad egyszerre kavarog a zaklatott sorokban: ,,Ruszkik Haza! — vonulnak
az utcdkon az / Utolsé Birodalom csizmatalpa alatt a didkok ¢és a
svajcisapkasok, a latnokok és vakok. (...) Segitség, segitség, jon a Nyugat.
(...) Csapataink harcban dllnak, a kormany a helyén van. Ugat a Nyugat,
azt mondjak, ugat. / Nagy Imre az Egyesiilt Nemzetekhez intézi szavait,
az egész emberiséghez intézi szavait. / Magyarul beszél, Szuez angolul,
¢és jonnek az oroszok, 6mlenek a hatdron at, a Nyugat csak / ugat, ugat a
Nyugat (...) a Corvin-koz elcsendesiil.”

Itt kell szo6lni a Visszajatszasnak arrdl a poétikai jellegzetességérdl,
amely az egész kotetet is jellemzi. A kolt6i személyiség igen gyakran ¢l a
groteszk egyes elemeivel, s ezeken a helyeken eldszeretettel hasznalja a
szojatékokban megnyilvanuld képzettarsitdsokat. Ez nagyon vegyes
esztétikai hatdst biztosit. Sok esetben kimondottan koénnytivé és olcsova
teszi az amugy eredeti koltdi kornyezetet. A hosszukoltemény nagyon
fegyelmezett lendiilete tlsegit az efféle doccendkon, de vigyazni kell, a
legjobb otletek folott kar lenne tovasiklani. Egyetlen példat emlitek csak.
A Visszajatszast kozvetleniil megeldz6 versben példaul a ,,szabin ndk és
nék szabin” soraba egyértelmiien kevés koltészet szorult, de a
hosszukolteménynek épp az 1956-rol szol6 egyik rovid szakasza egészen
mast mutat. Ott ilyen finom gazdagsagra lel az olvaso, ha nem siet
tulsdgosan: ,,A lanctalpasokban programozott Iények és félelemtenyészet.
Kadar-Apro-Dogei 1épdelnek / a nyomukban és hozzak a Hohért. Fel
Budara, tiilekszik az illegalitds megint”. Még ha valaki azt mondja, ez a
,,Kadar-Apr6-Dogei” mar ismerds, akkor is latni fogja a frissességét ezen
a helyen.



Az egész hosszukoltemény epikus szalat at- meg atftzi a lirai
személyesség. Erre részben mar a legelején sziikség volt, hogy a beszéloi
tavlat tisztazodjon, részben pedig igényli is a torténelmi és a koltdi sodras
ezt a fajta pihentetd meg- megallast. Mert a lirai személyesség mindig €s
ujboli folbukkanasa megnyugtatdé cezura, de sajatos, ismerds, otthonos
vilaga egyszersmind rendkiviil emberkdzelivé teszi az eseményeket. A
hosszukoltemény kozepe utdn mar ,,a 63-as Gt menti hazba” szinte hazajar
az olvaso. ,,Nézem a hdesést a 63-as it menti hazbol, a konyhaajtd paras
iivegén keresztiil. / Vonalak jonnek ki az ujjam végébdl, ra az livegre, a
sparherdten f6 a krumpli: / — Mindennek az atom az oka — beszélgetnek
a falubeliek mogottem. (...) — Deres mdr a hatar — éneklik a falubeliek
mogottem, (...) A forradalom miniszterét felkotik, és elassak titokban.”

A Visszajatszas végére a lendiilet egy toprengébb, mélazobb hanggal
vegyiil el, mintha kevesebb torténelmi konkrétumot észlelne a beszéld,
mintha valéban hinné, hogy a magikus szdmszerliséggel, a kétezredik év
bekdszontével valami véget ér, és valami elkezdddik. Ennek a meditativ
hangszinnek a megjelenésében azt is megérzi az olvasd, hogy itt valami
lekerekités, valami 1ényegszeriinek a kimondésa kovetkezik majd.
Kiilonben is emlékszik mindenki arra, hogy korabban mar két helyen is
abbamaradt egy idézet. Es hamarosan valoban megtudjuk, hogy ,,4véghdl
sziiletiink erre a vilagra, hogy o6korkodjiink, nehogy elhiggyék az
ellenkezdjét!” A tisztinlatis végett pedig az is kideriil, hogy ,,az Otds
Szamu Vagohid Kurt Vonnegutjat” hallotta a beszéld élében a lakaséban,
mikor befejezte az idézetet. Ekkor 1999. december 13. 0 6ra 47 percen
allt a huszadik szazadi torténelmiink. Elkésziilt tehat a Visszajdtszas cimi
kép, és az Idészalag itt megszakadt. Az érdeklédd pedig donthet: valoban
ez a végre befejezett idézet lenne az dsszefoglalas, valoban ezt a gondolatot
szanta magvas befejezésnek a beszéld, vagy a legkiilonfélébb
befolyasoltsagra gondolt a szerzd, mikor kiemelte a beszéde helyét, idejét
¢és koriilményét. Mert sz6 se rola: okorkodést is boven talal az olvaséd
akar az elso, akar a masodik ciklusban. Ezeken hol deriil, hol bosszankodik,
de a konyv végén érzi, lehet beldliikk barmennyi, a Visszajdtszas valos
értékeihez nem tudnak érdemben hozzdszdlni...

PENCKOFER JANOS



REGIHAZ NAGYDOBRONYBAN

A héaznak — mint épitdinek és lakoinak — élete, sorsa van, amely az
elsé kapavagassal kezdddik és a lebontasaval fejezédik be. Amig ,,¢é1” a
haz, a benne lakd emberrel mintegy szimbiozisban létezik. A hagyomanyos
paraszti lako- és gazdasagi épiiletek mindig a legkonnyebben elérhetd
épitdanyagbol késziiltek. Az épitési modszerek, szerkezetek évszdzados
fejlédés soran alakultak ki. A helyben felhalmozott épitési tapasztalatbol,
a kozeli tajegységek, falvak tapasztalatanak hozzaadéasaval alakult ki az
¢épitkezési hagyomany, amely kotelezd erdvel szabta meg az épitmények
anyagat, az épités technikdjat, a haz alaprajzi beosztasat, tlizel6- és
flistelvezetd berendezéseit, homlokzata diszitését, a falak festését, a
melléképiiletek elrendezését az udvaron és az épitéssel kapcsolatos szamos
mas részproblémat.

Az ember anyagi helyzete, izlése és gondolkodasmodja — a hagyomany
szabta kereteken beliil — szintén nyomot hagyott a haz kiilalakjan, az
udvar épitményein. SOt, a csalad szambeli valtozdsdnak sem elhanyagolhat6
hatdsa volt a porta épitészeti képének alakuldsara. Ezek a tényezdk ma,
a hagyomanyos ¢épitészeti kultura felbomldsa €s nagyrészt eltinése utan
még erdteljesebbé, hangsulyosabba valtak.

A laké(k) és az épiilet(ek) kapcsolata mindenképpen fontos kérdés,
ha a népi épitészetet vizsgaljuk. Osszefiiggést talalunk példaul a haz és
lakoi életkora kozott is. Az utcan sétalva, ha egy 0j hazat latunk, magatol
értetédden fiatal lakokat tarsitunk hozza, régi haz esetében pedig nem
csodalkozunk, ha idds néni kdnyokol a torndc karfajan vagy idés bacsi iil
a kiskapu melletti padon. Ha régi hazban fiatalok laknak, az a kézmegitélés
szerint rendellenesnek tlinik.

A haz altalaban tuléli épitdit. Még a legkezdetlegesebb anyagokbol
¢épiilt haz is tobb egymast kovetd nemzedéket szolgal ki. Ritka eset, mikor
az épittetd utani masodik nemzedék nem valtoztat a hazon és kdrnyezetén,
az udvar épitményein. Olyan disszonéans jelenség ez, mint ifju lakok egy
oreg hazban.

Ember ¢s haz viszonyanak szdmtalan valtozatat produkalja a valdsag.
Ahogy a szo6las mondja: ahany haz, annyi szokas. Ezt igy moddositandm:
ahany haz, annyi sors. A haz ugyanis, amelynek hagyomanyos véaltozata
a paraszthaz, emberi sorsok szintere és leképezddése.

A paraszti, népi épitészet irant érdekl6dé szamaéra nagy 6romot jelent
egy-egy olyan porta felfedezése, amely szinte skanzenbe kivankozik. A
90-es évek elején ilyen portara taldltam Nagydobronyban.



Nagydobrony Kérpatalja legnépesebb magyarlakta telepiilése. Koriilotte
szerencsés modon sokaig fennmaradtak az egykor e tajat boritd, dsszefliggd
erddségek. Ennek kdszonhetden a 20. szazad elejéig a legfontosabb épitdanyag
ezen a telepiilésen a fa volt. Amig tobb volt az erdd, valoszintileg a lakohazak
is fabol épiiltek, késdbb mar csak a vazszerkezetiik késziilt tolgyfagerendabol.
A hetvenes években még allt olyan tehendl, amely tisztdn fabol késziilt, fabol
acsolt disznool pedig most is jo néhany taldlhatd a telepiilésen. E két utobbi
épiilettipus zsilipeléses technikaval késziilt, s ezzel a modszerrel kordbban
nyilvan lakohazakat is épitettek.

Az alabbiakban bemutatasra keriilé porta, lakohdz és tulajdonosai
kapcsan roviden eldszor azok multjardl célszerti szolni, hogy az épitészeti
objektumokban ne csak a tajra jellemzd épitéanyagok és szerkezetek,
valamint az ember épitési tapasztalatanak O0sszegzddését lassuk; a
tarsadalmi viszonyok legaldbb ennyire fontosak a lako- és gazdasagi
¢éptiletek keletkezésében és fennmaradasaban.

A porta tulajdonosa Sandor Margit néni volt. Téle tudtam meg, hogy a
hazat és a tobbi épiiletet még édesapja, Sdndor Miklos épitette 1925-ben.
Ezt a csalddot a faluban Kondor néven jobban ismerik, kdnnyebben
azonositjdk a sok Sandor nevl csalad kozt. Miutdn az épitd és felesége
elhalt, Margit néni magara maradt az atyai telken. Testvére, Boris néni
férjhez ment, de ha segitségre volt sziiksége, szamithatott ra. Egytitt jartak
a kozeli varosok piacaira a kozségre jellemz6 modon eladdsra termelt
kolompirt, zoldségféléket €s pirospaprikat drusitani. Boris haldla utan annak
csaladja gondoskodott Margit nénirdl halalaig.

A hazat, az udvart évtizedeken 4t elkeriilte a modernizalés, a legutdbbi
idékben is majdnem olyan volt, mint a huszas években. Az id6 termé-
szetesen nem csak Margit néni arcat bardzdalta egyre mélyebb és tobb
ranccal, hanem a kis porta épiileteinek allapotan is megmutatta rombold
hatalmat.

Margit néni elmondasa szerint édesapja a telket egy Halistennek
becézett zsidotol vasarolta. Vehetett volna a temeté mellett is telket, de
nem akartdk mindig a temetdt nézni; a vasarlasban szempont volt az is,
hogy abban az idében ez a kert volt a legdombosabb.

Sandor Miklés dcsmester volt, aki masoknak is épitett hdzat. Termé-
szetesen a sajat hazat is ¢ épitette a rokonok, baratok segitségével. Margit
néni szerint nemcsak a hazépitéshez értett, hanem agyat, szekeret, szant
is készitett; egyaltalan mindent meg tudott csindlni fabol, amire a haz
koriil sziikség lehetett. A hazban volt egy karoslada, amit szintén 6
készitett, s ezt a hattamla felirata is tanusitotta: Sandor Miklos, 1919.



Tehat a hagyomanyos parasztbutor elkészitésében is jartas volt. A
nagydobronyi férfiak altalaban értettek a fafeldolgozéashoz; a fabol készithe-
t6 munkaeszk6zok gyartasa és eladdsa fontos jovedelem-kiegészitést
jelentett.

Sandor Miklés anyagi helyzetérdl sokat eldrul az, hogy eléggé kis
méretli, kéthelyiséges hazat épitett. Azokban az évtizedekben a nagydob-
ronyi lakossag jelentds része kevés folddel rendelkezett vagy foldnélkiili
napszadmos volt. Ilyen koriilmények kozt a hazépités jelentds erdfeszitésnek
szamitott sok jdonsiilt csalad életkezdésében. Ezt tdmasztja ald az 1900-
ban kiadott statisztikai évkonyv, mely szerint 2810 lakos koziil 998 volt a
keresék szama, 807 f6 élt mezdgazdasagi tevékenységbdl, koziilik 428
f6 mezdgazdasagi munkds volt; az utébbiak napszdmbol és alkalmi mun-
kakbol éltek. Az adatok szerint csupan 149 kisbirtokos vagy bérld, valamint
kisbirtokos-napszamos volt akkor a faluban'.

M¢ég beszédesebb a visszacsatolds utani, 1938. évi népszamlalas adat-
sora. Az akkori 3973 lakos 1581 keresdjébol 1289 {6 foglalkozott dsterme-
léssel. A foldbirtokkal rendelkezd 670 f6 koziil kilencen gazdalkodtak 20
katasztralis holdon, 149 f6 5-10 hold, 512 {6 pedig 5 holdnal kevesebb
foldbirtokkal rendelkezett?.

A 20. szazad els6é négy évtizede két népszamlalasanak adataibodl kideriil,
hogy a nagydobronyi lakossag mintegy fele ezekben az évtizedekben
annyi kevés folddel rendelkezett, amennyi nem volt elegend a megélhe-
tés¢hez. Ez az oka, hogy a vidéket nagydobronyi napszdmosok csoportjai
jartak; kozmondasos szorgalmuknak kdszonhetden rendszerint szivesen
foglalkoztattak dket.

Ez a tarsadalmi réteg sem volt egységes. A tobb folddel rendelkezdk
megkiilonboztették magukat a kevesebb foldet miiveloktdl, utobbiak pedig
a nincstelenektél. Ennek megfelelden épitészeti és lakaskulturajuk is
eltéréseket mutatott.

A két- és haromhelyiséges hazak voltak a leggyakoribb lakéhéaztipusok.
Sokan még ilyennel sem rendelkeztek, hanem csak hazrésszel, szoba-
konyhéval, szobéaval, vagy a szoba egyik felével kellett beérnitik. A k6zos
udvarok, illetve kozos hazak kiilondsen a telepiilés ,,6sibb”, patak menti
részére voltak jellemzdek.

Az altalam leirt porta egyike volt az Gjonnan létesitett utcakban kiosztott
»gyepes telkeknek”. (Innen ered a gyepes, mint az utca fénevesiilt, helyileg
hasznalt szinonimdja.) A telek épiileteit egy személy épittette, tehat —
anyagi helyzete altal korlatozott — akarata szerint alkalmazhatott Gjitasokat
¢és hasznalhatta a korabbi évtizedek épitkezési hagyomdanyait. Valojaban



a kettd ilyen vagy olyan aranyu vegyitése torténik uj lakoéhaz épitésekor.
A hagyomdanyok tovabbéltetdi leginkabb a szegényebb néprétegek.

Az tjitdsok mindig nagyobb anyagi aldozattal jar6 anyaghasznalatot
¢és anyagmennyiséget kovetelnek, a hagyomany megelégszik a tradiciondlis
épitéanyagokkal, sokszor a mar alkalmazott, tehat bontott anyagok
ujrahasznositasaval. Mindez a hagyomanyos szerkezetek és formak csekély
mértékl valtoztatasat vagy valtozatlan masolésat, illetve a hagyomany
hatarai kozotti ujrafogalmazasat eredményezi.

Margit néni szerint édesapja ideiglenes lakhelynek szanta ezt a hézat,
kés6bb — a csalad anyagi helyzetének kedvezébbre fordulasa utdn — nyilvan
szeretett volna nagyobbat épiteni, de ez a szandék nem valhatott valdra.

fgy épiilt fel 1925-ben a lakohaz és utana a kéthelyiséges tehendl,
kétfidkos diszndol, egy kicsiny terménytarolé kamra, a ,hozzéragasztott”
féleresz alatt pedig egy kemence. Kutat is astak, melléje kutgemet allitottak.
Persze, tyukdl is lehetett az udvaron, mint altalaban a parasztportakon.
Mindez egy kisebb csalddnak elég volt ahhoz, hogy kevés foldjén gazdal-
kodhasson, és ami termett, elhelyezhesse a padldson és a kamrdban. Az
olban addig tartottak tehenet, amig volt, aki gondozza.

Bar latszolag csaknem minden adott volt szamukra, idedlisnak
koréntsem nevezhetjiilk a Sandor csalad helyzetét; a csehszlovak, magyar
¢és szovjet idokben egyarant nyari idénymunkdra kényszertltek. A ,,cseh”
idében Kassa, a ,,magyarok alatt” Kaposvar kornyékén és masutt dolgoztak.
Margit néni csaladjanak a kemény munka ellenére szegényes életmod
jutott osztalyrésziil, folytonos kiizdelem a létfenntartdsért.

Margit néni elmonddsa szerint a porta lakohdza tigynevezett ticsos
haz, de ticsosnak nevezhetjiik az 6lat és a kamrat is, mivel ez a kifejezés
paticsos, tehat vesszdfonatos falféleséget jelent a beregi Tiszahaton egykor
gyakori talpas-vazas szerkezetben. Az 6l és a kamra faldnak fondsa a
rarakott tapasztas részleges levalasa miatt jol lathato. Az 6l fala vizszintes,
a kamraé fiiggéleges technikaval késziilt. A haz falan a sartapasztas
szilardan 4ll, ezért nem lehet pontosan tudni, milyen médszerrel készitették
a fal szilardsagat ado ticsot; csak gyanithatd, hogy a fliggéleges fonast
alkalmaztdk. A haz alatt valoszintileg nincs vagy csak néhany alatamasztasi
ponton van terméskd.

A falak vézat ad6 oszlopok alatt ugyanis tolgyfatalp van, és ez aléd
nem sziikséges kéfundamentum. Az alapot az ilyen épliletek ald gy
készitették, hogy az alap arkabdl kiasott foldet visszahdnytak és
beledongdlték az arokba. Az effajta talpas-vazas hazak akkor tettek jo
szolgélatot, amikor még gyakoriak voltak az arvizek. Az 6sszecsapolt,



tamasztékokkal megerdsitett gerendavaz ellendllt a viznek, csak a
sartapasztas mosodott le a vesszOfonatos falrol. A késébb megjelend és
elterjedd valyoghazak mar nem birtdk ki a hasonlé megprdobaltatasokat.

A kapu és a kiskapu felsé végiikon rombusz alakt faragdssal diszitett
lécekbdl volt Osszeszegezve. Az agasok tetejét alacsony gula alaktra
faragtak, a kerités az dgasok alsd és felsé részére szegezett szélesebb
lécekre feszitett drothalobol késziilt.

Az udvarra belépve egy maganyosan ¢l6 szikar, gdrnyedt oreg néni
fogadott. A hazban kiilonds idéutazds részese lehettem. A pitvarban —
ami tulajdonképpen a konyha szerepét toltotte be — eldszor egy, a fal
sikjabol 30-35 centiméterre kiszogelld, a szokottndl vastagabb kémény és
a hatso fal mellett all6 acsolt lada tlint fel. Margit néni késébb elmondta,
hogy a kéménynek régen ajtaja volt, listot tettek bele, tiizet gyujtottak ald
¢és a benne felforralt vizzel szapultak, vagyis mostak. Ez tehat nem csupan
fiistelvezetd, de futdberendezés is volt. Mukodési elve, hasznalata szerint
kandallénak kell nevezniink. Hasonld — kandallészerti — tiizhelyeket a
kozeli magyarorszagi tajegységek falvaiban is taldltak a népi épitészet
jeles kutatdi®. Kés6bb az ajtonyilast befalaztak, ottjartamkor a kémény
mar csak a komodspor flistjiének elvezetésére szolgalt.

A tolgyfabol acsolt lada készitésének pontos idejét nem sikeriilt
kideriteni. Annyit tudtam meg, hogy Margit néni édesanyja, lanykori nevén
Szanyi Borbala az édesanyjatol orokolte, tehat a szdzadforduld koriili
években késziilhetett. Margit néni szekrénynek nevezte a 1ladat, ami arra
mutat, hogy annak eredeti népi neve Nagydobronyban akkor is fenn-
maradt, amikor ruhafélék és egyéb dolgok tarolasara mar hasznaltdk a
modern értelemben vett szekrényt*. Ez csak gy lehetséges, hogy a valodi
szekrényféleségeknek sifony, almarium, komdd, kredenc volt a népi neve.
(Mint ahogy kabdtnak nevezték a felsészoknyat, amikor még nagykendo
vagy guba helyettesitette télidoben a késdbb megjelend ,,valddi”, tehat
mai értelemben vett kabatot.) Margit néni unokadccse viszont mar szalon-
nasladanak nevezte a 1adat, azaz a funkcioval egylitt annak elnevezése
is megvaltozott.

A bejarati ajtoval szemben a tulajdonos agya allt. Ennek a helyét régen
asztal foglalta el. Az agy f6lott ruhatartd rad volt a gerenddhoz szegezve.
(E szerény ruhatarold eszkoz eredeti valtozata a kdzépkor és a reneszénsz
idején még az uri palotdk halészobdinak is tartozéka volt, épplugy, mint a
tulipanos lada 6se.) A bejarat melletti jobb sarokban létra allt a pad-
feljaréhoz tdmasztva, elétte vizesloca vederrel. A pitvar falanak ezen a
részén kis ablakot vagtak, amely a kert felé nézett, f616tte néhany szépen



festett tanyér fliggott a falra akasztva. A bejarat melletti bal sarokban
egy régi szék allt, mellette volt a szoba, az elsd hdz ajtaja. Ide belépve
a hagyomanyos parasztszobdk parhuzamos elrendezése fogadott. Az
utca feloli fal két ablaka kozt a mar emlitett feliratos karoslada allt,
annak két oldalan két vetett agy, folotte a falon nyolc tanyér, hasonld a
pitvarbeliekhez. Egyikiikre, a tobbit is diszitd virdgkoszorun beliilre a
Juliska nevet pingaltdk valaha. A karoslada eldtt egy asztal allt, alatta
lekvarral megtoltott cserépedények. A jobb oldali 4gy végében egy régi
ruhdsszekrény zarta magaba Margit néni féltett kincseit: szoétteseket,
himzett kenddéket és egyéb textiliat. Mellette, a sarokban még egy kis
divany szerénykedett. A bal oldali — az udvar feldli — falndl, az agy
végeénél varrdgép allt, mellette pedig egy fali fogas egészitette ki a
szoba berendezését.

Az elsd haz berendezése néhany évtizeddel korabban kissé mas volt.
Az 4gyak ugyanott voltak, koztiik azonban nem karoslada, hanem komod
allt; a karoslada a jobb oldali 4gy végénél kapott helyet. A bejarat mellett
egy csikospor szolgalt a szoba flitésére, amelynek fiistje természetesen a
fal ttls6 oldalan 1évé kandallo-kéménybe tavozott. A varrdgép is ott volt,
ahol latogatasomkor, viszont kozte és a bejarat kozt egy kisagy allt. A
székek, mint késébb is, az dgyak mellett vagy az asztal koriil.

A két berendezési mod csekély eltérést mutat. A legfontosabb valtozas
az, hogy a komddot felvaltotta a sifonynak nevezett ruhasszekrény.

Jellemzd, hogy Margit néni nem lakta az ardnylag tdgas szobat, csupan
tarolasra hasznalta, 6 pedig a pitvarban toltotte a nappalokat és az
¢jszakdkat egyarant. Talan azért, mert Ggy tekintett erre a helyiségre — a
szobara —, mint régen a ,.tisztaszobara” tekintettek. Mindezt annak ellenére
tette, hogy kordbban, mig éltek a sziilei, csaladjuk a szobat is lakta.

A héznak boritott deszkafodéme van, amely a szoba folott gyalult, a
sz¢likon profilozott deszkakbol késziilt. Az idék folyaman a gerendézattal
egyltt szépen megbarnultak. A pitvar deszkédzata csak sima anyagbol
késziilt, ottjartamkor tobb réteg festék malladozott rola. Margit néni szerint
régen galickiivel festették a padlasdeszkat, késdbb olajfestékkel.

A haz mindkét helyiségének foldpadloja volt. A tornadc ugyancsak
tapaszos, vagyis a nagytakaritdsok alkalméval rendszeresen tapasztottak.
A falakat altalaban kiviil-beliil fehérre meszelték.

A haz els6 szobdjan harom egyszerl, kétszarnyas, szarnyanként
haromosztatu dupla ablak van. Ketté az utcara, egy az udvarra néz. Mint
emlitettem, a pitvar megvilagitdsara a hats6 falba is tettek ablakot, amely
kétszarnyu, szadrnyanként kétosztata szimpla volt. A két szarny a pitvarba



nyilt, kiviilrél viszont két egyszerti deszkatabla toltdtte be a zsalugater
szerepét. A haz mindkét ajtaja deszkabdl késziilt, acsolt palldtokkal.

A lakohazhoz tartozik az 6t faragott oszlop alkotta oldaltornac is. Az
oszlopok oldalaban vésett fészkek vannak, ezekbe illeszkednek a karfak
végei. A mellvédet alkot6d deszkak a karfakhoz és a tornac talpgerendajahoz
vannak szegezve, eléggé rendezetlentiil. A tornac deszkainak szedett-
vedettsége talan onnan ered, hogy eredetileg nem is volt ilyen deszkézat
a torndcon; szamos olyan, régi hazakrol késziilt fényképfelvétel maradt
fenn, amelyeken a karfak deszkazat nélkiil kotik 0ssze a tornacoszlopokat.

A gazdasagi épiiletek kozil a disznddl allt a haz mogott, az utan
pedig a tehendl, végiil az arnyékszék. A terménytarold kamra és a kemence
a hazzal szemben allt, a kut az 6llal szemben volt. Mindezt a célszerliség
diktalta igy, hiszen a gazda jobban szemmel tarthatta terménytartalékait,
az itatas is konnyebb volt, [évén a kut kozel a joszaghoz. Nagydobronyban
a gazdasagi épiileteket két sorban, mindig kiilon tetd ald épitették. A
nagyobb épiiletek a lakohaz soraba, a kisebbek a masik oldalra keriiltek.

A disznddl ottjartamkor mar nem 4allt, de épp olyan lehetett, mint
szamos mas zsilipelt falu, kétfiokos, kis kardmmal ellatott hasonlo
épitmény, amelyekbdl néhany még ma is hasznalatos a faluban.

A zsilipelt fal azt jelenti, hogy a talpba csapolt oszlopok kdzeit nem
vesszOfonassal toltik ki, hanem az oszlopok fiiggéleges vajataiba eresztett,
faragott tolgyfadeszkakkal. Az igy késziilt fal ellendllt a leghevesebb
vérmérsékletli sertések tombolasanak, legaldbbis addig, amig az épitmény
nem Oregedett el.

A diszn6dlnak csupan az elhelyezése volt furcsanak nevezhetd, mivel
kozvetleniil a lakoépiilet utan allt. Egykor az esetek tobbségében nyilvan
a tehenol végénél, vagy azzal szemben volt a helye, de mas régi portan is
megfigyeltem mar ilyen — a mai szemlélet szerint nem tal eldnyds —
elrendezést.

A tehenol kéthelyiséges, talpas-vazas szerkezetli épiilet. A kisebb
helyiséget szindasolnak nevezik, ennek a fala ficsos. A nagyobb helyiség
— ahol az allatok voltak — vazszerkezetének kozeit mar valyoggal toltotték
ki. A két helyiség kozott sokszor ajtd volt, ebben az esetben ez hianyzott;
mindkét helyiség kiilon bejaratot — egyszerti deszkaajtot — kapott. A
nagyobb helyiség ajtaja mellett kicsiny ablak is volt.

A kamora szintén talpas-vazas mddszerrel, fliggdleges ticcsal épilt.
Ez azt jelenti, hogy az oszlopokba furt harom rigli k6z¢é vastagabb karok



vannak szoritva. A fal tapasztott, csak a talp, az oszlopok és a sarkoknal
a tdmasztogerendak latszanak ki. A kamrdban sok lom mellett egy
szuszékot taldltam, amely a szemes termény taroldsara szolgalt, s helye a
kamréban vagy a tornacon volt.

A kamra kert feldli oldaldhoz féltetds deszkaépitmény, a faskamra
csatlakozott. Az utca feldli oldalahoz félereszt ,,ragasztottak”, amely a mar
emlitett, lebontott kemencét védte az esétdl. A kemence gyakran épiilt
igy, valamelyik épiilethez toldott féleresz ald, legtobbszor a haz vagy a
kamra, késdbb mindinkdbb a nyari konyha faldhoz, sét, azzal egy tetd
ala. A kemence a torndc végében is allhatott, egyes esetekben fallal is
kortilvették, ajtoval zarva el a tornac nyitott részétdl.

A portan taldlhato épitmények tetdi mind nyeregtetdk, a lakohaz az
utca feldl félig kontyolt. Minden tlizfal deszkabdl késziilt. A falu mas
részein allo régi épitményeknél a vizszintes vesszéfonatos megoldas is
eléfordul a tlizfalak kialakitasdnal. Margit néni szerint a portan minden
¢éptiletet mindig is cseréppel fedtek be. A haz homlokzati falat szintén
egy sor cserép védte a csapadéktol.

...Mint utaltam ra, a fentebbiekben leirt porta a rajta 1évo épiiletekkel
egyiitt egy szegényparaszti életnivot képviseld csalad tulajdona volt, s a
huszadik szdzad elsé harmadéanak e tdjra jellemzd épitészeti kultarajat
Orizte meg. Mivel azonban a szegényparaszti épitészeti kultira jobban
tamaszkodott a hagyomanyokra, aligha ttlzas a megéllapitds, miszerint a
bemutatott porta és épitményei, azok elhelyezése, anyaga, szerkezete és
egyéb jellemzoi az épités idejéhez képest évtizedekkel korabbi épitészeti
kultarat hordoznak.

VARGA SANDOR

' A Magyar Szent Korona Orszagainak 1900. évi népszamlalasa. Magyar Statisztikai
Kozlemények, Uj Sorozat, 1. kotet, Budapest, 1902.

2 Az 1938. Evi felvidéki nép-, foldbirtok- és allatosszeirds. Magyar Statisztikai
Kozlemények, 108. kétet, Budapest, 1939.

3 Ebner Sandor: Régi tiizhelyek Borsod, Abatj, Zemplén, Bereg, Szatmar megyében.
Néprajzi Ertesité, 1931, 6-16. old.

4 Magyar Néprajzi Lexikon. Elsd kétet, A-E, Budapest, 1977, 29-30. old.



FORUM

KULTURALIS STRATEGIA A KARPATALJAI MAGYAR
INTEZMENYRENDSZER TUKREBEN
(Munkaanyag)

BEVEZETES

2005 januarjdban, a Magyar Kultura Napja alkalmabol meghirdetett
programsorozat keretében Ungvaron tartott értelmiségi féorumon
megismerkedtiink a Magyar Kulturdlis Stratégia munkaanyagaval, a
Nemzeti Kulturdlis Ordkség Minisztériuma Nemzeti és Etnikai Kisebbségek
Féosztalya arrol alkotott véleményével és a Magyar Allando Ertekezlet
Kulturalis Szakértéi Bizottsdga 2004. december 14-én keltezett jegyzo-
konyvével.

Az emlitett dokumentumok kapcsan esetiinkben felmeril a kérdés:
hogyan latjuk a kulturdlis stratégiat a karpataljai magyar intézményrendszer
tikrében? Milyen problémak és tennivalok elétt allunk?

Mint ismeretes, az egyetemes magyar kultura tobb évtizedes szétta-
goltsaga utan a mult szazad 90-es éveinek elejétdl nyilt ujra lehetdség
Karpataljan is az egységes szellemi égbolt megteremtésére. A rendszeres
értelmiségi taldlkozdok napirenden tartjdk anyanyelvi intézményeink
problémait, igyekeznek orvosolni azokat, hallatjadk hangjukat anyanyelviink
és kulturank védelmében, és az alabbi teriileteken részt vallalnak a
karpataljai magyar kulturdlis stratégiai kérdések megfogalmazasaban.

I. MEDIA

A karpataljai magyar sajtopalettan kozel 30 lap és id6szaki kiadvany
szerepel, ezen beliil a lapok Osszpéldanyszama tobb mint 60 ezer. Nem
csak uj kiadvanyok sziiletnek, hanem — pénziigyi tdmogatds hidnyaban —
egyes periodikak a 90-es években megszlintek. Az életben maradt és az
ujonnan alapitott sajtokiadvanyok 70 szdzalékanak tulajdonosai magyar
szervezetek, egyhdzak, szellemi muhelyek és egyéni vallalkozok
(Kdrpatalja, Karpatlnfo, Ukrajnai Magyar Kronika, Irka, Kozoktatas,
Nyomkeresé, Egyiitt, Kiildetés, Uj Hajtds, Megmaradni stb.). Kiadasukat
az ukrén allam nem tamogatja. Részleges allami dotacidhoz csak azok a
lapok jutnak, amelyeknek alapitoi allami szervek is (Kdrpdti Igaz Szo,
Beregi Hirlap, Ung-videki Hirek, Nagyszolos-vidéki Hirek, Beregszdsz).



Problémak, tennivalok:

1. A lapok példanyszama csékkenésének oka az olvasoi réteg
elszegényedeése, mert csekély jovedelmébdl nem futja eldfizetésre.

2. A civil szervezetek kiadvanyai sajat forrasbol és magyarorszdagi
kézalapitvanyok tamogatdasabdl, illetve maganszemélyek adakozdsabol
tudnak csak megjelenni.

3. Az ukran allam nem tamogatja a magyar szervezetek sajtokiad-
vanyainak megjelenését.

4. Tamogatast jelentene, ha a magyarorszagi konyvtarak, egyéb
onkormanyzati, dallami, civil szervezetek eldfizetoként segitenék fontosabb
lapjainkat.

5. A teljes és hiteles tdjékoztatast nagyban eldsegitené egy karpdataljai
magyar sajtoiroda (sajtészolgalat) létrehozasa.

II. ELEKTROMOS MEDIA

A kozpontja Ungvaron van. Magyar nyelvi helyi tv- és radidadas évi
70, illetve 470 6ra adasidével az ukran adasokon beliil miikodik. A magyar
nyelvii adasok fészerkesztdsége jo kapcsolatokat épitett ki a Magyar
Televizidval és Radioval, a Duna TV Régiok ciml kozéleti magazinjaban
pedig 6nallé miisora van. Az utdbbi idOkben itt is megjelentek a helyi
kereskedelmi radio- és tv-studidk, amelyek esetenként magyar nyelvi
musorokat is sugdroznak.

Kérpataljan az MTV-1, a TV-2 ¢és az RTL Klub adésa a hegyvidéki
jardsok (Raho és kornyéke) kivételével szinte mindeniitt foghatd. A
mitholdrél sugdrzott Duna TV és mdas magyar csatorndk addsa megfeleld
vevOrendszer hidnydban csak kevesek szdmara hozzaférhet6. A diaszpora
magyarsagat két mitholdas ad6 (Duna TV, M2) kapcsolja be a magyar
kultara vérkeringésébe.

Problémak, tennivalok:

1. Mivel a magyarorszagi lapok eldfizetése 1989 ota gyakorlatilag nem
megoldhato, a magyar csaladok szamara a magyarorszagi televizio és
radio az egyetlen elérheté informacioforras, kivanatos lenne tartalmasabb,
szinvonalasabb miisorok sugarzadsa.

2. Karpataljan ujabban térekvések tapasztalhatok egy sajat, az itteni
igényeket kiszolgdalo magyar téve- és radioado létrehozdsara.

3. Kivdnatos, hogy a Fels6-Tisza-vidéki Rahon is lehetoség nyiljon a
magyarorszagi adasok vételére, s hogy a magyar dllam magdra vallalja a
Raho kornyékén meglévé atjatszo allomds miiszaki felujitdsat.

4. Karpataljan is 6ssze kell gyiijteni, rendszerezni és gondozni az



ungvari tv és radio audiovizudlis archivumaiban fellelheté magyar
vonatkozasu hordozokat, amelyek egy része miivészileg is értékes alkotas,
masik jelentds része pedig kordokumentumkeént szolgal.

1. KIADOK

Kéarpataljan a konyvkiadés sincs kedvezd helyzetben. A 90-es évek
elejéig csak az ungvari Karpati Kiad6 és az Oszvita Tankonyvkiado szer-
kesztésége adott ki magyar nyelvll konyveket. A Karpati Kiadé gyakor-
latilag a cséd szélére keriilt, megsziintette magyar szerkesztdségét. Az
allami konyvkiadas valsagat tapasztalva a magyar szerkesztok, irok koziil
néhanyan magankdnyvkiaddsra vallalkoztak, magyarorszagi alapitvanyok
tamogatasaval. Els6ként a Galéria Kiado jelentkezett, négyéves miikodése
alatt 30 szépirodalmi kotetet adott ki. Megszlinése 6ta a karpataljai
konyvpiacot az 1992-ben alapitott Intermix Kiad6 uralja, amely 2005-ig
tobb mint 170 szépirodalmi és tudomanyos jellegli konyvet jelentetett
meg Kdrpataljai Magyar Kényvek sorozataban. Az emlitetteken kiviil még
féltucatnyi civil szervezet és egyhazi kiado ad ki évente egy-két magyar
nyelvii konyvet (Credo Alapitvany, KMKSZ, KMPSZ, KMCSSZ, Karpataljai
Reformatus Egyhazkeriilet, a Karpataljai Apostoli Adminisztratara, KMTF).
Jellemzd azonban, hogy mindegyik magankiadd teljes egészében
magyarorszagi timogatasbol tartja fenn magat, ezen beliil f8képp a NKOM
részérdl a hataron tuli magyar konyvkiadds tdmogatdsara évente
meghirdetett palydzat révén.

Problémak, tennivalok:

1. A kényvkiadok tovabbra is csak magyarorszagi tamogatassal képesek
miikodni.

2. A kiadok kapjanak t6bb tamogatast az uj miivek megjelentetésére.

3. Jelentés tamogatadst jelentene, ha a magyarorszdagi kényvtarak
megrendeldként segitenék kiadodinkat és kényvterjesztéinket.

IV.KONYVTERJESZTES

Az utdbbi évtizedben megsziint az allami konyvterjesztés, a konyv-
iizleteket felszamoltdk. Konyv- és magyarorszagi remittenda-lapterjesztéssel
csupan a nagyszOlési Ugocsa és a beregszaszi Bereg Konyvesbolt, valamint
a Karpataljai Sajtoterjeszté Kisvallalat (vezetdje dr. Kovacs Elemér)
foglalkozik, 6rokos szélmalomharcban az ukran vamosokkal, akik 51
szazalékos vamadodval stjtjdk a Magyarorszagrél behozott konyveket és
remittenda-lapokat. A hatalom t6bbszori kérésiinkre sem oldotta meg ezt



a problémat, amely gatolja a magyar kultira termékeinek szabad
behozatalat.

Problémak, tennivalok:

1. Tovabbra is szorgalmazni kell, hogy az ukran—-magyar kormadnykozi
vegyes bizottsag elemezze, és az illetékesek oldjak meg a magyarorszagi
kiadvanyok kedvezményes (vammentes) behozatalat.

V.KONYVTARAK

Karpataljan kozel 100 magyar alloméannyal rendelkezd konyvtarat
tartanak szamon, az adatok szerint ezek koziil 4 jarasi és varosi konyvtarban
talalhatd szamottevé magyar allomany. A legnagyobb magyar konyv- és
folyodirat-gytijteménnyel a Karpataljai Megyei Konyvtar Magyar és Idegen
Nyelvii Osztalya rendelkezik. Alloméanyt pétlo konyveket, folyéiratokat
foként a megyei, a beregszaszi jarasi konyvtar és a felsdoktatdsi intézmé-
nyek konyvtarai kapnak. Magyarorszagrdl csupan az Orszagos Széchenyi
Konyvtar és néhany civil szervezet, alapitvany kiild rendszeresen
konyveket. A falusi konyvtarak ritkdan jutnak uj konyvekhez, pedig a
meglévd torzsallomany anyaga a mult szdzad mésodik felébdl szarmazik.

Problémak, tennivalok:

1. A mintegy 100 magyar konyvtar koziil csak a megyei kényvtar
rendelkezik Internet-hozzaférhetoséggel, az informatikai felszereltség ott
is elementaris szintil.

2. A kozségi konyvtarak helyzete katasztrofalis: nincs fiités, az épiiletek
felujitasara nincs pénz.

3. A gyakori aramsziinetek és az drviz okozta karok miatt t6bb magyar
falusi konyvtarat bezartak vagy iskolai konyvtarakkal vontak éssze.

4. Az ukran vamtorvények akadalyozzdak a konyvtarak kotelezd
példanyokkal valo ellatasat. Az 50 szdzalék koriili vamado miatt
nehézsegekbe iitkozik a kiilfoldi civil szervezetek és magdnszemélyek
kényvkiildeményeinek célba juttatdsa.

5. Az ukran allam kéltségvetése nem biztositja a konyvtarak
magyarorszagi napi- és hetilapok, illetve folyoiratok eldfizetését.

6. A magyar iskolak konyvtdaraiban hianycikk a kételezé hazi
olvasmanyok sorozata és a magyar nyelvii szakkonyv, lexikon.

7. Kevés a szakképzett magyar nemzetiségii kényvtaros.

8. A karpataljai konyvtdarfejlesztési program keretében szakmai tovabb-
képzé tanfolyamokat kell szerveznmi, hogy a konyvtarosok megis-
merkedhessenek a korszerii kényvtari szolgaltatas fogalmaval, alkal-
mazasdanak modszertanaval.



VI.MUEMLEKEK, EMLEKJELEK

Torténelmiink legbecsesebb miiemléke az ungvari és a munkacsi var.
Az eldbbi rekonstrukcidja vontatottan halad. Karpatalja teriiletén kozel
1000 magyar vonatkozasu miiemlék, emlékjel, koztéri szobor, emléktabla,
kopjafa talalhato, ebbdl 92 kozépkori eredetti miiemlék (var, varrom,
kolostorrom, templom). Az allagmegovasukra alig jut tdmogatas. Szdmos
miiemlék folott a magyar civil szervezetek vallaltak védnokséget. A
muemlékké nyilvanitott romai katolikus, reformatus és gordg katolikus
templomok szama Osszesen 45, nagy résziik Arpad-kori. Allagmego-
vasukkal az egyhdzi kozdsségek foglalkoznak: helyi adakozasbol és kiil-
foldi tamogatasbodl igyekeznek helyreallitani a kozel ezer éves templo-
mokat.

Problémak, tennivalok:

1. Fontos a magyar vonatkozasu miiemlékek hivatalos nyilvantartisba
vétele és azok megjeldlése az egyetemes magyar miiemlékek sordban.
Omladozo varak, kastélyok, egyéb épiiletek sordt nyilvanitottak miiemlékke
restaurdlas nélkiil, amelyek egy-egy kiemelkeddé magyar torténelmi
szemelyiseg nevéhez kapcsolodnak. Példaul: Gyongyosi Istvan kolto
Ungvar-radvanci, mintegy 500 éves, felujitasra szoruld sziilohdza posta-
és lakoepiiletiil szolgal. Magyarorszagi tamogatassal meg lehetne menteni.

2. Az ukran hatésagok esetenként csak papiron tamogatjak a magyar
tortéenelem jeles eseményeivel kapcsolatos emlékjelek dllitasat. Kivanatos,
hogy tamogassak a honfoglalast jelképezd eredeti magyar emlékmii
visszadllitasat a Vereckei-hagon, ezen kiviil Munkdcs belvarosaban I1.
Rakoczi Ferenc, Beregszasz kozpontjaban Kossuth Lajos egészalakos
szobranak koztéri elhelyezését.

3. Az ukran hatosagok halogatjak az egyhazi tulajdonba tartozott
miiemlék-létesitmények visszaszolgaltatasat is.

4. Tovabb kell folytatni a miiemlékek, emlékmiivek és emlékjelek
megmentését, szakszeri restaurdldsat és konzervalasat. (Ezen a teriileten
iidvézlendéek a Kulturdlis Orokségvédelmi Hivatal és a Teleki LaszIo
Alapitvany torekvései.)

5. Az épitett és régeészeti orokség megorzése fokozott erdfeszitéseket
igényel a koltségvetés és a szakma részérol.

6. A magyar vonatkozasu miiemlékiigy karpdtaljai programjanak a
forrasok tekintetében is prioritast kell élveznie, tekintettel arra, hogy
ingatlan orokségiink legveszélyeztetettebb részét képezi. Torekedni kell a
magyar telepiilések onkormanyzatai, az egyhdzak és a magadnszféra



bevonasara a restaurdlasi, karbantartasi munkdlatokba, vilagossa téve a
miiemlékekben rejlo turisztikai és ez dltal gazdasagi potencialt.

VIL. MUZEUMOK, EMLEKHAZAK

Osszefogassal, kdzadakozasbol és kiilonbozd palyazati forrasokbol
sikertilt felujitani a Munkacsi Varmuzeum, az Ungvari Petdfi-emlékszoba,
a Tiszabokényi Tajtorténeti Muzeum, a Tiszapéterfalvai Képtar, a
Beregszaszi Mlizeum magyar anyagat. A tiszabokényi muzeum folott
védnokséget vallalt a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozossége, a
feltjitishoz pedig jelentés tAmogatast nytjtott a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma.

Problémak, tennivalok:

1. A helyi ukran nacionalistak akaddlyozzdk a kdarpataljai megyei,
jarasi muzeumok, tajhdzak magyar térténeti anyagainak felujitasat,
bovitését. Hianyzik az dallami tamogatds is.

2. Kiemelt figyelmet kell forditani a karpataljai magyar vonatkozasu
anyagokkal is rendelkezo muzeumok, emlékhazak, tajhazak, emlékszobak
védelmére, allomanyanak felujitasdara és gyarapitasara.

3. Tamogatasra szorul a sziikebb tdjegység jelenét és multjat bemutato
kiallitasok létrehozasa.

4. Kivanatos a magyarorszagi vandorkiallitasok (irodalmi, torténelmi,
neéprajzi stb. témakorben) karpataljai megszervezése.

5. Ingatlan orékségiinknek kiemelt jelentosége van a karpataljai
magyarsag életében: zomében a koézosség iinnepnapjainak szinterei, az
osszetartozds szimbolumai, gyiilekezési helyek — olyan hagyomadny ez,
amit a jovoben is bdtoritani és terjeszteni kell.

6. Programszeriien tamogatni kell az utazo kiallitasokat a Karpat-
medencében és Karpdataljan is.

7. Torekedni kell arra, hogy a magyar torténelem jelentos eseményeihez
kapcsolodo karpataljai magyar vonatkozasu miiemlékeket magyar nyelvii
és targyszerii tdajékoztato feliratokkal lassak el.

VIILLEVELTAR

Katasztrofalis helyzetben van a beregszaszi levéltar, ahol a magyar
anyag egyben van és kutathato, bar a bejutashoz az engedélyek beszerzése
koriilményes. A szellemi értékeinket 6rzé beregszaszi levéltar épiiletének
allaga is kritikus allapotban van, az itt foly6 toldozés-foldozas nem oldja
meg a problémat.



Problémak, tennivalok:

1. A magyar allam feltehetéen a tovabbiakban is hozzajarul a levéltari
szolgaltatas korszeriisitésének tamogatdsahoz.

2. Segitsék elé az ukran és magyar kutatok zavartalan munkdjat a
magyarorszdagi és ukrajnai levéltarakban, tovabbd dolgozzanak ki kézos
programot a beregszdszi levéltar nyitottabbd tételére, a tobb évszdzados
hungarikumok, irdsos emlékek mikrofilmre vitele, szamitogépes
feldolgozasa, allaganak megovasa érdekében.

3. A karpataljai magyarsag vonatkozdsdban is kiemelt jelentdségii az
elnéptelenedd egyhazkézségek (potolhatatlanul dokumentumértékii)
levéltari anyagainak Osszegyiijtése, megmentése és feldolgozadsa.

4. Egyhazi, egyetemi, civil szervezeti berkekben ki kellene épiteni egy
magyar levéltari halozatot.

IX. KOZMUVELODESI INTEZMENYEK, KLUBOK

A rendszervaltas 6ta Karpataljan foként az anyaorszagi tamogatasnak
koszonhetéen szamos kozmiivelddési intézmény jott 1étre vagy alakult
ujja. A magyarlakta telepiiléseken legutobb 82 magyar kozmiivelddési
klubot tartottak szamon, amelyekben tucatnyi énekkar, amatér tanc-
egyiittes, zenei egyiittes, ezen kiviil szdmos tdncos, énekes, amatdr
szinjatsz6, babos, zenei eléado, vers- és prozamondo, kiilonbozé hagyo-
manyapolo, népmiivészeti mester vesz részt kdzvetleniil vagy kozvetve a
helyi miivelédési hazak programjaiban. A karpataljai amatdr folklor-
egylttesek zomének repertodrjat javarészt mas magyar vidékek atvett
tancai, népdalai, illetve a kevés szamu megmentett helyi néphagyomany,
népszokas apoldsa, szinpadra vitele alkotja. A fél évszazados kulturalis
elnyomas és cenzura hatasara Karpataljan a helyi magyar népdalkincs
nagymértékben elsorvadt, a néptanckincs pedig szinte teljesen eltiint.

A kozségi miivelddési hazak helyzete elszomorit6. Ezeket az intézmé-
nyeket az allam igyekszik lerdzni a nyakardl, megprébalja atadni azokat
a kozségi tanacsok tulajdonaba, mert karbantartasukra, felajitasukra nem
futja az allami koltségvetésbdl; pedig olyan is van koztiikk, amelyben nem
szabad rendezvényeket tartani, mert életveszélyesnek nyilvanitottak.
Rendezetlen a kozmiivelddési szféra kaderkérdése is. A kdzségi miivelddési
hazakban az igazgaton kiviil legfeljebb egy-két fizetett munkatars dolgozik,
mert az allam csak ennyi statuszt biztosit, a kdnyvtarak pedig sok helyen
zarva vannak, mivel a konyvtarosok fél- vagy negyedallasban dolgoznak.
E téren sokkal rosszabb a helyzet, mint annak idején a Szovjetunidoban



volt. Magyar konyvtarosképzés nincs, szakkorok alig mitkddnek. Az utobbi
idében valamelyest terjed a népi tanc és a népdalok, helyenként a
szinjatszas népszertisége. A kozmiivel6désben dolgozok fizetése
katasztrofalisan alacsony, megélhetést nem biztosit.

Problémak, tennivalok:

1. Az utobbi idoben egyre csokken a magyar folklor- és a népi egyiittesek
szama, mert az oket kordabban fenntarté gazdasagok elszegényedtek, az
onkormdnyzatok pedig nem tudjak tamogatni a kozmiiveldodési intéz-
ményeket, az ott miikodo csoportokat.

2. Az ukrdan dllam anyagilag nem tamogatja a magyar kisebbség
kézmiivelddeési intézmeényeit, de a miikédésiiket nem akaddlyozza.

3. A Karpataljan még gyerekcipoben jaro kézmiivelodési szakember-
képzés lenne hivatott az intézményeket vezetokkel, jo képességii szakembe-
rekkel ellatni.

4. Sziikségszerii a karpataljai magyar és a magyarorszagi kozmiivelo-
desi intézmenyek kozotti kapcsolatrendszer kiépitése, koordindlasa.

5. A helyi magyar civil szervezetek szorgalmazzak az dallami illetéke-
seknél a konyvtarak, miivelédeési hazak felujitdasat, otthonosabba tételét.

6. Belsé Ukrajnaban is sulyos a szorvanyban élo és folyamatosan
lemorzsolodo magyar kozosségek kulturdlis ellatottsaganak helyzete.

7. Karpataljan is tamogatni kell a kulturdlis vidékfejlesztést. A stratégia
keretében el kell érni, hogy a magyarok dltal (is) lakott telepiiléseken, ahol
erre igeny van, legyen olyan intézmény (magyar hdz, telehaz, kozosségi
tér stb.), amely kulturdlis vonatkozdsban a helyi magyar kozdsségnek
egyfajta centruma, ahol identitasat, kulturajat megélheti, dapolhatja,
feltoltédhet kulturdlis értékekkel, amelyek megovhatjak az identitasvesztés
veszelyétol. Barmely megoldast az adott kézosséggel egyeztetve kell
alkalmazni.

8. A karpataljai magyarlakta telepiiléseken is folytatni kell a kozosségi
hazak létrehozasanak programjat. A magyar dllami tamogatasbol (is)
létrejott hataron tuli kozosségi hazakbol (magyar hazakbdl) létre kell hozni
a kozésségi hazak rendszerét, ki kell dolgozni miikodésiik rendjét,
rendszeresen ellendrizni eredménymutatoikat. A Magyar Haz Programot
a helyi szakemberek és forrasok bevondasaval kell lebonyolitani. A program
forrasigénye sziikségessé teszi a forraseloszto szervek és szervezetek
(minisztérium, Illyés Kézalapitvany, HTMH stb.) egyiittmiikodését.

9. Kivanatos, hogy a Magyar Miivelédési Intézet szakmai segitséget
nyujtson a karpataljai miivelddési intézményeknek, ernydszervezeteknek
a magyarorszagi és EU-s fejlesztési forrasok elnyerésében.



10. A stratégianak a karpataljai magyarlakta tajegységek esetében is
tamogatnia kell a helyi térségi arculat kialakitasat, hiszen alapveté érdek
a népesség-megtarto (elsésorban magyar), beruhdzds-osztonzé és turista-
csabito hatas elérése.

11. A megyei kozigazgatds kozmiivelodeési foosztalydara ajanlatos
magyar szakértot kinevezni.

X.SZORVANY-ES DIASZPORA-GONDOZAS

A jovoben megkiilonboztetett figyelmet kell forditani a magyarsag
szérvanyteriiletein él6k igényeire. Nem mondhatunk le egyetlen olyan
emberrdl, csaladrol belsé Ukrajnaban sem, aki magyarnak vallja magat.
Ko6zos feleldsségiink, hogy az identitdsukat megdrizni kivané magyarok
egyike se legyen elzarva az anyanyelvii miivelddési lehetdségektdl amiatt,
mert idegen kornyezetben él.

Problémak, tennivalok:

1. Ajanlatos magyarorszagi tamogatdssal célprogramok inditisa a
szorvanykozosségek miivelddeési esélyeinek javitasara: magyar hdzak,
konyvtarak, olvasokérdk, filmklubok stb. alapitasa.

2. Szintén magyarorszagi tamogatassal biztositani kell a kulturdlis
eseményeken valo részvétel lehetéséget a szorvanyokban, illetve tamogatni
magyar miivészek és miivészcsoportok tdajolo eldadasait.

3. Ajanlatos magyarorszagi tamogatdssal biztositani a szorvdanyban
¢élé fiatalok anyanyelvi kézegben torténd taboroztatasat, iidiiltetéset.

4. Kiszamithatoan tamogatni a szorvanygondozasi feladatot vallalo
és ellato magankezdeményezéseket, illetve egyhdazi és civil szervezeteket.

XI. SZINHAZ

A kozel fél évszazados multtal rendelkezd Beregszaszi Népszinhaz
tevékenységét 1993 Oszén felvaltotta a Beregszaszi Illyés Gyula Magyar
Nemzeti Szinhaz, amely professzionalis tarsulatként kezdte meg miikdését
Vidnyanszky Attila rendezd irdnyitasaval. Sikeresen Iéptek fel a moszkvai,
kijevi, lembergi, odesszai, budapesti kdzonség eldtt és mas nagyvarosok-
ban. Megalakulasuktol kezdve nincs allandé otthonuk, pénziik, de lelkesek:
magyarorszagi tamogatasbodl vasarolt busszal jarjak Karpatalja falvait is,
mindeniitt nivés eldadassal 1épnek szinpadra.

Problémak, tennivalok:

1. Az ukran—magyar kormanykozi vegyes bizottsag mar tiz éve tartja
napirenden a Beregszaszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz



miikodésének tamogatdsaval és az épiilet rekonstrukciojaval kapcsolatos
kérdeseket, de azok megoldasa pénzhiany miatt késik.

2. Nyugtalansagot okoz a szinmiivészek lakdsprobléemadjanak
megoldatlansaga is.

3. Kivanatos, hogy a beregszaszi szinhaz tarsulatinak korszerii,
értékteremtésre alkalmas otthona és kiszamithatoan biztositott feltételei
legyenek a miikédéshez.

XII. IRODALOM

Az egyetemes magyar szellemi égbolthoz tartoz6 karpataljai irodalmi
¢let teriiletén is szamos magyarsagintézmény, forum, egyestilet miikodik.
A karpataljai alkotok értékteremté munkajat tobb esetben is jutalmaztak
irodalmi dijakkal; Balla D. Karoly és Vari Fabian Lész16 példaul Jozsef
Attila-dijban részesiilt. A mult szdzad végén megalakult a Magyar
froszovetség Karpataljai frocsoportja, amelynek foruma az Egyiitt cimii
irodalmi, miivészeti és kulturalis folyoirat.

Problémak, tennivalok:

1. Kivanatos, hogy az Egyiitt cimii folyoirat — amely a maga nemében
egyediilallo kiadvany Kdarpataljan — folyamatos megjelenésének kiszamit-
hatoan biztositott feltételei legyenek. Ezt a lapot jelenleg a Magyar
Ertelmiségiek Kdrpdtaljai Kozossége adja ki pdlydzati tamogatdsokbol,
anyagi tamogatdsa azonban esetleges.

2. Tamogatast jelentene, ha a magyarorszagi konyvtarak eldfizetékent
segitenék az Egyiitt cimii folyoiratot.

3. Karpataljan is stratégiai iranynak fogadhato el a kulturdlis
utobbi masfel évtizedben elhanyagolt, de nagy lehetéségeket magaban rejto
forditoi potencial, amelyet célprogramokkal kell ismét az Ukrajnaval
fenntartott kulturalis kapcsolatok szolgdlataba dllitani, példaul forditoi
osztondijakkal. Egy-egy jelentds forditas bemutatoja kulturdiplomdciai
esemény lehetne.

4. Az irastudok felelossége tébbek kozt az is, hogy a karpdtaljai
magyarlakta telepiiléseken batoritsak, oszténézzék a gyerekeknek és
fiataloknak szant programok megrendezését, a résziikre késziilo
szinvonalas alkotdsok megsziiletését. Célprogrammal kell osztondzni az
anyanyelvii gyermek- és ifjusagi irodalom hozzaférhetové tételét, iro-olvaso
taldalkozok keretében az anyaorszag elismert alkotoinak taldlkozasat a



gvermekekkel és a fiatalokkal, ezzel is eldsegitve az anyanyelv magas
szinvonalu elsajatitasat.

5. Kivanatos, hogy a kiilonb6zo miivészeti 6sztondijak rendszerét
kiterjesszék a tehetséges karpataljai alkotokra is.

XIIL. MUVESZET

Erdélyi és Boksay orokségét folytatja az 1990 decemberében megalakult
elsd magyar muvészkozosség, a Karpataljai Magyar Képzo- és
Iparmiivészek Révész Imre Tarsasaga, amely uj iskolat teremtett, és
tagjainak miivei jelen vannak a magyar képzémiivészeti életben. A masik
magyar képzOmiivészeti tarsasag a Beregszdszban alakult Bereg
Alkotoegyesiilet. Magyar képzOmiivészeti csoportok miikddnek
Munkacson, Nagysz6l6son és Ungvaron.

Problémak, tennivalok:

1. Magyarorszag EU-csatlakozdsa kapcsan problémaként meriil fel a
kulturalis értékek cseréje, az alkotasok kijuttatasa (vam, vizum stb.),
amelyre szintén keresni kell a megoldast.

2. Karpataljan a magyar alkotok miivészeti taborainak, egyéni és kézos
tarlatainak szervezése, katalogusainak kiaddasa csakis magyarorszagi
tamogatasbol valosul meg.

3. Vidékiink magyar képzémiivészei nem rendelkeznek allando
kiallitasi teremmel, alkotoi helyiségekkel. Ajanlatos lenne résziikre is
biztositani képzomiivészeti osztondijat.

4. Kivdanatos, hogy palyazati uton a karpdtaljai magyar szobraszokat
is tamogassak koztéri alkotasok létrehozasdaban.

XIV.ZENEMUVESZET, ENEK- ES HANGSZERES EGYUTTESEK

A karpataljai magyar zenei élet részét képezte hosszu éveken at a
Magyar Melddidk Kamarazenekar. Az 6rokos gazdasagi problémak miatt
az egylittes tagjai allanddan cserélddtek, az Ungvari Filharmonia onellatasra
kényszeritette dket. Korabbi hirneviikk megfakult, a magyar zenekultarat
egyre ritkdbban terjesztik a karpataljai magyarsadg korében. Zenei életiink
szdmon tartott alakja Ivaskovics Jozsef zeneszerzd, aki a mai karpataljai
magyar kolték verseit zenésiti meg, s a Credo Alapitvany keretében
népdalfeldolgozasokkal is foglalkozik. A megzenésitett versekbdl tobb
gyljteményt jelentetett meg, zenestudidjaban fiatal tehetségek
gondozasaval foglalkozik, a soraikbdl kivalasztott egyiittesével sikeresen
1ép fel magyarorszagi rendezvényeken is.



Problémak, tennivalok:

1. Zenei életiink egyik fo problemdja a magyar hivatdsos egyiittesek
hianya.

2. Karpataljan nincs hivatasos magyar népi tanc- és folklor-egyiittes,
pedig lenne ra igény, most mar szakképzett tancosok is volndnak, csak a
miikédeéshez sziikséges pénzeszkozok hianyoznak.

3. Fontos a helyenként még meglévo karpdtaljai magyar folklorkincs
szervezett és szakszerii feltardsa, kutatdsa, feldolgozasa, kozzététele,
népszeriisitése és archivalasa, magyarorszagi anyagi és szakmai
tamogatassal.

4. Ajanlatos a tehetséges karpataljai zenészeknek is biztositani
zenemiivészeti 6sztondijat.

XV.OKTATAS

Karpataljan t6bb mint 100 tanintézményben folyik magyar nyelvi
oktatds, az anyanyelviikon tanulé fiatalok szama kozel 21 ezer 6. A
magyar oktatasi intézmények vezetdinek tobbféle problémaval kell
megkiizdeniiik.

Problémak, tennivalok:

1. Elsé helyen allnak az épiiletgondok és a miiszaki bazis felujitasa,
bévitése (a szernyei, ungvari, huszti, tiszaujlaki, izsnyétei stb.
tanintézetekben).

2. Masodik helyen a kiilonbozé tankonyvek hianya (tantervi és
modszertani kézikonyvek, ukran—-magyar, magyar—ukran szotarak, ukran
nyelvkényvek stb.).

3. Harmadikon a nyelvpolitikai jogi gondok megoldatlansaga (példaul:
a magyar nyelvii felvételizés, a magyar torténelem és honismeret
oktatasanak, az uj gimnaziumok megnyitasanak iigye stb.).

4. Negyediken a szakmai és anyagi tamogatas hianya, vagyis a magyar
oktatasi intézmények legtobb gondja pénziigyi természetii. Az egy didkra
juto évi tamogatas osszege hozzavetolegesen 173 USD, ami magaba foglalja
a fenntartasi, mitkédési, bér- és egyeb koltségeket is.

5. Otédik a szakképzett pedagégusok hidnya, mivel a szakmabeliek
alulfizetettek, egy résziik kiilféldon vallal munkat. A tanintézetekben 5-6
szdzalékos lemorzsolodas tapasztalhaté a tanulok kivandorlasa miatt.

6. A magyar civil szervezetek a problemdk megoldasat egy egységes
magyar nyelvii tankeriilet létrehozasaban latjak, amelynek keretében
hatékonyabban lehetne kezelni az iskolarendszert.



XVI. MAGYAR KOZMUVELODESI SZAKKEPZES

Karpataljan nem miikddnek 6nallé magyar tannyelvi szakiskolak.
Magyar miuvelddési szakembereket 1991-t6l csak az Ungvari
Koézmiivelddési Szakkozépiskola magyar tagozatan képeznek, ahol a 2004—
2005-0s tanévben 45 magyar didk tanul. Az intézményben magyar nyelvii
oktatas csak a rendezdi és a folklérszakon van. Ez utdbbin a népitdnc és
a népdaléneklés oktatdsat részesitik eldnyben, a magyar hangszeres
népzenei képzés megoldatlan. A szakiskola magyar tanarainak feltétleniil
sziilksége lenne anyaorszagi szakmai képzésre. Ebben az intézményben
mikddik a Napraforgd magyar népitanc-egyiittes és zenekar, amely a
legszinvonalasabb a megyei folkloregyiittesek kozt.

Ukran nyelven képeznek tobbek kozt klubvezetdket, konyvtarosokat,
koreografusokat, rendezdket, karmestereket és zenei eldadokat. A
szakiskola magyar tagozatan 1991-2004 kozt mintegy 200 didk végzett,
jelentds résziik a magyarlakta telepiilések miivel6dési hazaiban és
konyvtaraiban helyezkedett el.

A Tiszapéterfalvai Muivészeti Iskola egykori igazgatdja, Pal Lajos neves
népzenei szakértd kezdeményezésére, a helyi civil szervezetek tdmogata-
saval 1995-ben sikeriilt 1étrehozni a tiszapéterfalvai népzenei, népitanc-
¢és kézmiives tdbort, amelyben anyaorszagi segitséggel ma mar tobb mint
120 tanulo, fiatal oktatd és kozmuvelddési dolgozd részesiil szakmai
tovabbképzésben; koziilik 80-90 {6 karpataljai, a tobbiek zome anyaor-
szagi. Ez az egyetlen tovabbképzési lehetdség, de mar nem tudja kielégiteni
az igényeket.

A Magyar Nyelv és Kultura Nemzetkozi Téarsasaga, a miivészeti iskola
és a MEKK magyarorszagi szakemberek iranyitasaval népitancos-képzé
tanfolyamot szervezett a karpataljai tanchdzmozgalom elinditasa
érdekében. A MEKK kezdeményezésére az Ungvari Brody Andras
Mivelddési Kozpontban Ivaskovics Jozsef zeneszerzd és Varga Katalin
népitancos iranyitadsaval népitanc-oktatds folyik az Ungvari Drugeth
Gimnazium ¢és a Dayka Géabor Kozépiskola didkjai részére.

Problémak, tennivalok:

1. Mindenképpen sziikséges az Ungvari Kozmiivelodési Szakkozépiskola
magyar tagozatan tanulo didkok magyarorszagi szakmai gyakorlata, a
kozmiivelodésben dolgozok szervezett magyarorszagi tovabbkeépzése,
tapasztalatcseréje.

2. Olcsobb megoldaskent javasoljuk, hogy a szakmai tovabbképzésekre
Karpataljan keriilién sor magyarorszagi szakemberek részvételével.



3. Kivanatos, hogy Magyarorszag és Ukrajna kélcséndsen elismerje a
szakmai tovabbképzéseket.

4. Az Ungvari Kézmiivelodeési Szakkozépiskola magyar tagozatan
katasztrofalis helyzet alakult ki a taneszkézok, szakkonyvek, a magyar
népi tanc oktatasahoz sziikséges kellékek biztositisa terén. Sziikséges, hogy
a magyar tagozatot tamogassak a magyarorszagi kézalapitvanyok, biz-
tositva annak jovojet.

5. Az igazi megolddst nem a tovabbképzések, hanem a megfeleld
felsofokii szakmai képzések jelentenék (ajanlott helyszinek: a Beregszdszi
II. Rdkoczi Ferenc Tanarképzo Fdiskola, a Munkdcsi Humanpedagogiai
Féiskola magyar tagozata, az Ungvari Nemzeti Egyetem magyar filologiai
tanszéke, az Ungvari Kozmiivelodési Szakkozépiskola magyar tagozata).

6. Sziikséges a magyar nyelvii felséfoku kézmiivelédési szakmai, a
felsofokii hangszeres népzenei és a szervezett kulturdlismenedzser-képzés
beinditasa.

XVIL FELSOOKTATAS

A magyar kdzmiivelddési intézmények dolgozodi és nem utolsésorban
a magyar elit, az értelmiség utdnpotlasat Karpataljan foként az UNE magyar
filologiai tanszéke, a Beregszaszi II. Rakoczi Ferenc Tandrképzd Foéiskola,
a Munkécsi Humanpedagogiai Foiskola és a Kijevi Szlavisztikai Egyetem
karpataljai fiokintézetének magyar tagozata biztositja.

Problémak, tennivalok:

1. Részesitsék kiemelt szakmai, anyagi és erkolcsi tamogatasban a
nevezett tanintézményeket.

2. Kivanatos a tanintézmények konyvtarai dallomanyanak gyarapitdsa.

3. Sziikséges az intézmények informatikai programfejlesztése, a széles
savu Internet-hozzaférést biztosito miitholdas vevokésziilékek felszerelése.

4. Hozzanak létre a tanintézetek magyar didkjai, kutato tandrai és
aspiransai szamara dllando osztondijkeretet.

18. TUDOMANYOS ELET

Karpataljan az alabbi mihelyekben, intézményekben és tarsasdgokban
folyik magyar tudomanyos élet: az Ungvari Nemzeti Egyetem magyar
filologiai tanszéke, az Ungvari Hungarolégiai Kozpont, a Beregszaszi 11.
Réakoczi Ferenc Tanarképzd Foéiskola és annak LIMES Tarsadalomkutaté
Intézete, a Kérpataljai Magyar Tudomanyos Tarsasag, az MTA Szabolcs-
Szatmar-Bereg Megyei Tudomdanyos Testiilete Kérpataljai Csoportja, az



Ungvari Nemzeti Egyetem fizikai kara, a MEKK Gyoéngyosi Irodalmi,
Tudomanyos Téarsasaga és Lehoczky Téarsadalomkutaté Miihelye.

Problémak, tennivalok:

1. Fontos, hogy minden intézményben miithelymunka folyjék, tobbek
kozt a helytorténeti jellegli munkdak megirasara, amelyeknek kiadadsi
feltételeit meg kell teremteni.

2. Sziikséges, hogy a karpataljai magyar intézmények és a hasonlo
magyarorszagi intézmények kozvetlen kapcsolatot tartsanak fenn egymads-
sal, koézés programokban vegyenek részt, kozésen palydzzanak.

3. Alakuljon meg az ukran és a magyar nép kézés térténelme fehér
foltjait feltaro torténészbizottsag magyar és ukran tagozata.

4. Kivanatos a meglévé tudomanyos, kutatasi és fejlesztési egyiitt-
mitkodés javitasa, uj teriiletekre valo kiterjesztése, uj egyiittmiikodes
kialakitasa a tudomdanyos és a kutatointézetek, valamint a vallalkozdsok
kozott, kozos tudomdanyos és PhD-programok lebonyolitasa, az innovativ
kezdeményezések Osztonzése.

XIX. A REGIONALIS EGYUTTMUKODES FEJLESZTESE

A hatdr menti dnkormanyzatok, megyék, testvértelepiilések kulturalis
téren megvaldsuld egyiittmikodésének tdmogatdsa az alabbi szempontok
figyelembevételével ajanlatos:

1. Anyanyelvi, honismereti és hasonlo jellegii taborok szervezése.

2. Kézmiivelddési szakemberkeépzeés, illetve szakmai-tanulmanyi
gvakorlatok biztositdsa.

3. A népfdiskolai felndttképzés tamogatasa.

4. A kelet-magyarorszagi szinhdzak, tancegyiittesek karpataljai tdjolo
eldaddsainak tamogatasa.

5. Altalanos iskoldk esetében kézés programok, rendezvények, cserék,
kirandulasok, vetélkedok szervezése, internetes kapcsolatok felvétele és
dpolasa.

6. Kozépfoku oktatdsi intézmények esetében a tanulok és oktatok cseréje,
szakmai képzések, latogatasok, kézés informaciotechnologiai programok
szervezése.

7. Felsofoku oktatasi intézmények esetében a fenndllo kapcsolatok
erositése, uj kapcsolatok kialakitasa, didkok és oktatok cseréje, szakmai
képzések, informaciotechnologiai egyiittmiikédés, kozos tudomadnyos és
kutatasi programok lebonyolitasa.

8. Felndttoktatas esetében az ,,életre sz0lo tanulas” tamogatdsa, k6zos
oktatasi programok kidolgozadsa, csereprogramok, tandrok cseréje, szakmai
gvakorlatok, tovabbképzések lebonyolitasa.



9. Az Eurdpai Unio miikodésével kapcsolatos képzések, tajékoztato
programok lebonyolitasa.

10. Az idegen nyelvii képzés hatékonysdaganak novelése, kulturdlis és
miivészeti rendezvények (talalkozok, taborok, szinhazi eléadasok,
vetélkeddk, tapasztalatcserék, muzeumi és levéltari gyiijtomunka)
tamogatasa.

11. Kisebb volumenii beruhazasok a hatar menti kulturalis, miivészeti
és sportrendezvények jobb lebonyolitasa végett.

12. Sportrendezvények (versenyek, edzdtaborok, tapasztalatcserék)
tamogatasa.

13. A tajékozottsag javitasat célzo projektek kidolgozasa, meghonositdsa
(példaul programfiizetek, honlapok).

XX. CIVIL SZERVEZETEINK ES A KULTURALIS ESELYTEREMTES

A kérpataljai magyar kulturdlis intézményrendszer adatfelvételét — a
NKOM és a MTA Etnikai-Nemzeti Kisebbségkutatd Intézete megbizdsabol
— a MEKK ¢és a beregszaszi féiskola munkatéarsai végezték el 2003-ban. A
hataron tali kulturalis intézményrendszer adatbdzisdba 185 karpataljai
magyar intézmény adatfelvétele keriilt be, amely megtekintheté az ENKI
honlapjan (www.mtaki.hu) is. A magyar kulturdlis rendezvényeket
rendszeresen lebonyolitd és a magyarsagintézmények érdekeit védd civil
szervezetek szama a felmérés ota is novekszik Karpataljan, illetve
Ukrajnaban, ahol nagy szerepet jatszanak a magyar nyelvli kozmiivelddés
miikddtetésében. Megjegyzendd, hogy az ukrajnai magyar civil szervezetek
¢és intézmények is négyes tagoltsdgiak: KMKSZ-kozeli, UMDSZ-kozeli,
fliggetlen szervezetek és allamilag fenntartott intézmények. Orszagos és
megyei szinten évente 150, helyi szinten kb. 500 kulturdlis rendezvényt
tartanak. Jellemzd, hogy a magyar kultura és kdzmiivel6dés a magyaror-
szagihoz hasonléan Kdarpataljan is egyre inkabb fesztival- és rendez-
vénykdzpontd. Sajnos, a civil szervezetek tdmogatottsdga nem teszi lehe-
tédvé tobb rendezvény lebonyolitasat. A sulyos ukrajnai gazdasagi gondok
korlatok kozé szoritjak a kulturdlis és miivészeti ¢élet lehetdségeit. A csod
szélén alld vallalkozok nem tudjdk szponzoralni a magyar kulturat, a
koroket, egyesiileteket sem, illetve azok legfeljebb konyoéradomanyokhoz
jutnak.

Orszagos szinten bejegyzett magyar szervezet: Ukrajnai Magyar
Demokrata Szovetség (UMDSZ).



Megyei szinten bejegyzett magyar tarsadalmi-politikai érdekvédelmi
szervezetek: Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség (KMKSZ), Karpataljai
Magyar Szervezetek Foruma (KMSZF), Kéarpataljai Hatar Menti
Onkorményzatok Tarsulasa (KHOT).

Fontosabb szakmai érdekvédelmi szervezetek: Magyar Ertelmiségick
Karpataljai Kozossége (MEKK), Karpataljai Magyar Pedagogusszovetség
(KMPSZ), Karpataljai Magyar Cserkészszovetség (KMCSSZ).

A magyar iskolak és tanulok érdekvédelmi szervezeteként jott létre —
a KMPSZ kezdeményezésére — a Karpataljai Magyar Sziil6k Szovetsége,
az UMDSZ kezdeményezésére a Karpataljai Magyar Oktatasért Sziil6i és
Pedagdgiai Tanacs (KAMOT), a KAMOT Jotékonysagi Alapitvany és a
Karpataljai Magyar Iskolaigazgatok Foéruma.

Regiondlis szinten a fiatal alkotd értelmiségieket tomoriti tobbek kozt
a Karpataljai Magyar Didkok és Fiatal Kutatok Szovetsége, a KMKSZ Ifjusagi
Szovetsége, a MEKK Ifjisagi tagozata, a Gordiusz — Karpataljai Magyar
Ifjusagi Demokrata Szovetség stb.

Megyei szinten bejegyzett szakmai szervezetként fejti ki tevékenységét
a Zador Dezsé Zenei Tarsasdg, a Karpataljai Magyar Tuddésok Tarsasaga,
a Magyar Ujsagirok Karpataljai Szovetsége, a Karpataljai Magyar
Konyvtarosok Egyesiilete, a Karpataljai Magyar Képzo- és Iparmiivészek
Révész Imre Tarsasaga stb.

A belsd-ukrajnai magyar diaszpora egyesiiletei: a Lvovi (Lembergi)
Magyar Kulturdlis Szdvetség, a Magyarok Kijevi Egyesiilete, az Ivano-
Frankivszki Balaton Magyar Kulturalis Szovetség, a Krimi Magyarok Pet6fi
Sandor Tarsasaga.

Problémak, tennivalok:

1. A karpataljai magyar kulturdlis intézményeknek és tarsadalmi
szervezeteknek nagy sziikségiik lenne szakképzett kulturdlis program-
szervezokre, menedzserekre. Ilyen jellegii magyar nyelvii képzés
Ukrajndaban nincs.

2. A karpataljai magyar civil szervezeteknek a koltségvetési hiannyal
kiizdé ukrdan dallam nem tud tamogatdst nyujtani.

3. A magyar kulturdlis és szakmai szervezetek politikai tevékenysége
jelenleg dontden az anyanyelvoktatds fejlesztésére, a magyar nyelvii okta-
tasi rendszer megtartdasara és fejlesztésére iranyul.

4. Karpataljan is problema a kozmiivelodés teriiletén nemrég megjelent
nagyszamu civil szervezet tamogatasa; a jovoben a szakemberek altal is
elismert szervezetek miikodésének tamogatdasa élvezzen prioritast a
rendszeren beliil.



5. A finanszirozas tekintetében az Europai Unio forrdsainak minél
hatékonyabb kiakndzasdahoz olyan programokkal kell Karpdataljan
palyazni, amelyek nyilvanvalova teszik, hogy a kovetendo cél az etnikailag
sokszinii téerség béekéjének és stabilitasanak hosszi tavu biztositdsa.

6. A Nemzeti Kulturalis Alapprogram pdlydzati rendszerét oly modon
kell atalakitani, hogy a hataron tuli palydzok elol elharuljanak a felesleges
és ertelmetlen biirokratikus akadalyok.

7. A civil szféraban fontosnak tartjuk az anyanyelven torténd kozos-
segfejleszto felndttoktatasi és népmiivelési, népfdiskolai programok
megvalositasat.

8. Fontosnak tartjuk a hatdrozott intézkedéseket annak érdekében,
hogy a hataron tuli magyarsag kulturdlis civil szervezeteinek jelenlegi és
jovobeni vezetdi szakmai tovabbképzésben részesiiljenek.

Ungvar, 2005. februar 27.

Dupka Gyorgy,
a MEKK elnéke
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ELISMERESEK

<+ Balint-Pataki Jozsef, a Hataron Tuli
Magyarok Hivatalanak elndke diszok-
levéllel ismerte el a fennallasanak 15.
évfordulojat tinneplé Lembergi Magyar
Kulturdlis Szovetség eredményes
tevékenységét. A kitiintetést Szarvas
Gabor, az LMKSZ elnoke vette at.

« A Magyar Kultura Napja alkalmabol
Dupka Gyédrgy elndk atnyujtotta a
MEKK Nivédijat Kovaes Péternek, az
Ungvari Drugeth Gimnazium igazga-
tojanak. Horvath Anna képzémiivész
a MEKK Emléklapjdt vette at Gortvay
Erzsébettdl, a kozosség tarselnokétol.

< A Magyar Nyelv és Kultara
Nemzetkozi Tarsasaga elismerd okleve-
leit — a MEKK javaslatai alapjan — , a
miivelddés és az anyanyelv apolasaban
szerzett érdemeinek elismeréseként
Rati Eva, a Nagydobronyi Reformatus
Liceum igazgatdja, Bodak Erzsébet, az
ungvari jarasi Szlirte kozség konyv-
tarosa, Szab6 Tibor, az eszenyi Ritmus
tancegyiittes miivészeti vezetéje, Nagy
Zoltan Mihaly ir6, Horvath Anna
képzémiivész, Marosi Istvan, a
Karacsfalvai Gorég Katolikus Liceum
egyhazi vezetéje és Danics Eva, a
Nagysz616si Informacids Iroda igazga-
toja vette at Pomogats Béla elnoktol
és Komlos Attila tigyvezetd elndktol.

« Weinrauch Katalin veteran bereg-
szaszi konyvtarost, a gyermekirodalom
ismert muveldjét a magyar kultura
hataron tuli apolasaért Budapesten a

Magyar Kultura Lovagja cimmel
tiintették ki. A megtiszteld dijat Koncz
Erika, a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériumanak koézgylijteményi és
kozmiivelddési helyettes allamtitkara
nyujtotta at.

« Fennallasanak 85. évforduldja alkal-
mabol a Kdarpadti Igaz Szo szerkeszto-
ségének tagjai ukrajnai €s magyarorszagi
allami, valamint megyei szintd
kitiintetésben részesiiltek. Készeghy
Elemér foszerkesztonek Vass Tibor
vezérigazgato-helyettes atadta a Kijevi
Lavra Barlangkolostor Szent Miklés
eziistkeresztjét.

ESEMENYNAPTAR
Januadr
% Az 0jév elsé napjan megyeszerte
megemlékeztek Petofi Sandor sziile-
tésének 182. évfordulojarol.

« Erd6 Péter biboros, Budapest-
esztergomi érsek, a Magyarorszagi
Roémai Katolikus Egyhaz vezetdje
Vizkereszt napjan szentmisét celebralt
a munkacsi Szent Marton Székesegy-
hazban.

«» Beregszaszban mezdgazdasagi szak-
tanacsado6 halozat alakult, amely a ter-
vek szerint az egész jaras teriiletére
kiterjed, korzetenként 7-9 telepiilést
tomoritve. A résztvevék programot
dolgoztak ki a téli idészakban folyo
szakképzés megszervezésére.

«» A Karpataljai Megyei Boksay Jozsef
Szépmiivészeti Miuzeum munkatéarsai



albumot készitenek Erdélyi Béla, a
neves karpataljai festémiivész halalanak
50. évforduldjara. Az emlékalbumban
Osszegytjtik a mivész vidékiinkon
fellelhetd munkainak fotomasolatait,
amelyeknek szama t6bb mint 250. Az
album gondozdja Olena Prihogyko
muvészettorténész.

« Nagyberegen reformatus egyhaz-
keriileti szavaloversenyt rendeztek. A
felsé osztalyosok csoportjaban a bereg-
sz4szi Nagy Andras, Ban Tiinde ¢és a
nagymuzsalyi Almasi Gabriella
osztozott az elsd helyen.

« A KMPSZ Tankonyv- és Taneszkoz
Tanacsanak megbizasabol a II. Rakoczi
Ferenc Tanarképzd Foiskola nyelvészeti
tanszékén English With You and Mee
cimmel angol tankonyvet irtak a 2.
osztalyos tanulok szamara, amelynek
szerz0je Fabian Marta ¢és Hires
Emoéke. A képanyag jelentds részét
Hires Kornélia és Jankovics Maria
készitette. A konyv anyagat egyeldre
ezer példanyban, fekete-fehérben
sokszorositottak, és mar eljutott az
Ungvari és Beregszaszi jaras iskolaiba.

< A tobbéves hagyomanynak
megfeleléen a Beregszaszi Illyés Gyula
Magyar Nemzeti Szinhaz tinnepi eléada-
sokkal méltatta a Magyar Kultira Napjat.
A tarsulat a KMKSZ szervezésében
Beregszaszban és Munkacson mutatta
be Orkény Istvan T6ték cimii darabjat,
amellyel a mult év dszén elnyerte a
Budapesti Barka Napok orszagos
szinhazfesztival fodijat.

% Megtartottak a Dialogus 2005
elnevezésii négyeshatar-talalkozot. Ezen

a kulturalis forumon b évtizede
minden év elején megvizsgaljak a
magyarorszagi, karpataljai, erdélyi és
felvidéki kulturalis, gazdasagi és
onkormanyzati kapcsolatépités ered-
ményeit és felvazoljak a legsziik-
ségesebb  teenddket. Vidékiinket
Dupka Gyoérgy UMDSZ-alelndk képvi-
selte a rendezvényen, aki 4 magyar
kulturalis stratégia Karpataljan cimmel
tartott eléadast.

% A Magyar Kultura Napja alkalmabol
szervezett egyhetes rendezvénysorozat
részeként €16 irodalomorat és Himnusz-
mondo versenyt tartottak az Ungvari 10.
sz. Dayka Gabor Kozépiskolaban.

% A MEKK ¢és az Anyanyelvi
Konferencia szervezésében 4 Magyar
Kultura Stratégiaja Karpataljan cimmel
értelmiségi  forumra  keriillt sor
Ungvaron. Dupka Gyérgy megnyi-
tobeszéde utan Kiss Elek, a Himnusz-
mondé verseny gyOztese, a Dayka
Gabor Kozépiskola diakja elszavalta a
Himnuszt, majd Pomogats Béla, az
Anyanyelvi Konferencia és az Illyés
Kozalapitvany elnoke tartott eléadast a
kulturalis stratégia témakorében. Dupka
Gyorgy a média, a konyvtarak, a
magyar nyelvi konyvek kiadasa, a zene,
a mivészet, az irodalmi klubok
muikodésének hianyossagairdl beszélt.
A forumon felszélalt Horvath Sandor,
a MEKK tarselndke, Nagy Zoltan
Mihaly, az Egyiitt cimi folyoirat fészer-
kesztéje, Szabé Tibor, az eszenyi
Ritmus tancegylittes vezetdje ¢és
Gortvay Erzsébet, a MEKK tarselnoke.
A rendezvényen az érdeklod6k megte-
kinthették Gyorke Géza, a mindossze
13 éves miivész festményeit, amelyeket



Ivan Ambrus festémiivész értékelt
elismerben. A forum lezajlasa utan
annak résztvevoi az Ungvari Mlivészeti
Iskola épiiletében Gjraavattak a Pet6fi-
emlékszobat, amelynek anyaga — mint
ismeretes — komoly karokat szenvedett
egy tlizvészben. Az emlékszoba ujra-
avatasat a MEKK kezdeményezte, a felu-
jitast a HTMH segitette.

% A MEKK rendezvénysorozata a
Kolesey-emléktabla megkoszortzasaval
folytatodott Beregszaszban, ahol
Pomogats Béla méltatta nemzeti
imadsagunk, a Himnusz jelentéségét.
Ezt kdvetéen a Bereg konyvesboltban
kulturalis forumot és ir6-olvaso talalko-
76t tartottak, amelynek soran a jelen-
levok meghallgattak Dupka Gyoérgy
megnyitobeszédét, Pomogats Béla
eldadasat, Nagy Zoltan Mihaly
bemutatta Bartha Gusztav Kékben,
feketében és a Horvath Laszlé-
Horvath Simon szerzéparos Elet a
halal arnyékaban—Sotét ég alatt cimu
kotetét, Dupka Gyorgy pedig Igyarté
Gyongyi A4 maramarosi koronavarosok
kultara és az emberi magatartasformak,
a napjainkban tapasztalhato tarsadalmi
jelenségek kapcsan mondta el véle-
ményét Bartha Gusztav ird, kolts. A
talalkozé alkalmaval Kovacs Katalin,
a Bereg konyvesbolt tulajdonosa a hely-
szinen megnyitotta Marinics Sandor
nagysz616si festomilivész munkainak
kamarakiallitasat.

% A MEKK meghivasara Ungvaron
vendégszerepelt a Nyiregyhazi Mandala
Dalszinhaz, amelynek eléadasa egyfajta
zenés idGutazads volt a magyar torténe-
lemben.

¢ A Munkacsi Huméanpedagodgiai
Fdiskola magyar tagozatanak a Magyar
Kultira Napja alkalmabdl tartott tinnepi
rendezvényén, amit a MEKK szervezett,
Pomogats Béla tartott eldadast. El-
mondta gondolatait Kétun Jolan, az
UMDSZ Munkacsi Varosi Szervezetének
elndke, Dupka Gyorgy MEKK-elndk és
Gortvay Erzsébet, a MEKK tarselnoke.
Ezt kovette az Anyanyelvi Konferencia
okleveleinek atadasa, majd a jelenlevik
megkoszoruztak Munkacsy Mihaly
mellszobrat.

«» A BMKSZ altal a Magyar Kultara Napja
tiszteletére rendezett tinnepség hagyo-
manyosan a beregszaszi Kazinczy-em-
1éktablanal kezd6dott, ahol Zubanics
Laszlo helytorténész, az UMDSZ OT
elnéke mondott beszédet, majd Pécsi
L. Daniel cimertervezd miivész szolt a
jelenlev6khoz, kihangstulyozva: nem-
csak nyelvében, hanem hitében is ¢l a
nemzet. Az linnepség a Beregszaszi
Miivészeti Iskolaban folytatdodott az
Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz
Gyermekstidioja tagjainak, a helyi
romai katolikus templom ifjusagi koru-
sanak, valamint a miivészeti iskola didk-
jainak és pedagdégusainak musoraval.

« A magyar tannyelvii iskolak pecsétjei
anyanyelvl feliratat tilto rendelkezés
elleni tiltakozasat nyilatkozatban jelen-
tette be a Karpataljai Magyar Pedagdgus-
szovetség. A nyilatkozat sérelmezi a
magyarsag jogait megnyirbalo intéz-
kedést, s koveteli, hogy a magyar okta-
tasi intézmények az allamnyelv mellett
a jovOben is hasznalhassak a magyar
nyelvii feliratokat.



« A Magyar Kultura Napja alkalmabol
a MEKK szervezésében Himnusz-
mondo és Jozsef Attila-versmondo
versenyt tartottak a Mezdévari Rakoczi
Ferenc Kozépiskolaban és az Ungvari
Drugeth Gimnaziumban.

«» Beregszaszban ¢s a balazséri Béthel-
kozpontban regionalis oktatasi konfe-
renciat szervezett a Magyar Reforma-
tusok Vilagszovetsége. Megnyitobeszé-
det mondott Takaré Mihaly, a MRV
fotitkara. A tanacskozas végén a munka-
csoportok vezetdi beszamoltak az elvég-
zett munkarol, végil a résztvevdk
megtekintették a Trianon cimi filmet.

< Budapesten, a Magyar Kultara
Alapitvany székhazaban megtartottak a
régiok talalkozojat. A misorban
felléptek a Beregszaszi Miivészeti Iskola
ifji tehetségei is: Szimszonov Barbara
fuvolan, Molnar Aniké zongoran
jatszott a kozonségnek.

« A Magyar Maltai Szeretetszolgalat és
a KMPSZ szervezésében tudomanyos
konferenciat tartottak Beregszaszban. A
PHARE-tamogatassal, 4 jovd ifjusagaért
cimmel szervezett tanacskozas a tavaly
Matészalkan kezd6d6 rendezvényso-
rozat folytatasaként zajlott le.

% Itt mennyit ér a sz6? — Irdsok a
karpataljai magyarok nyelvhaszna-
latarél cimmel tanulmanykotetet adott
ki az wungvari PoliPrint kiadd a
Beregszaszi Aniké - Csernicské
Istvan szerzéparos tollabol. A kiad-
vanyban az elmult évtized kutatd-
munkainak tapasztalatait gyjtotték
csokorba, rairanyitva a figyelmet az
olyan  tarsadalmi  problémakra,

amelyeknek nyelvi-nyelvészeti vonatko-
zasuk is van.

« A Magyar Kultara Napjan a KMKSZ
Felso-Tisza-vidéki szervezetének kezde-
ményezésével a viski magyar kozépis-
koldban megkoszoruztak az intézmény
névadodja, Kolcsey Ferenc emléktablajat.
Az tinnepi megemlékezés utan ugyanitt
megtartottak a Kazinczy Szépkiejtési
Verseny kozépdontdjét.

& Mélységbdl a magasba. Bizonysagtétel
az elmult idékrél cimmel bemutattak
Guliacsy Lajos onéletirasat. Konyvét a
szerz6 harom részre osztja: a masodik
vilaghaboru el6tti idészakra, a lagerélet
esztendeire és a Szovjetuni6 felbomlasa
utani évekre.

«» A KMPSZ Karady Helyesirasi Versenyt
szervezett a Beregszaszi 4. sz. Kossuth
Lajos Kozépiskolaban.

« A nyiregyhazi Inspiracio Egyesiilet
vezetdi és szakemberei beregszaszi
latogatasuk alkalmaval eszmecserét
folytattak a Karpataljai Magyar
Szervezetek Forumanak aktivistaival és
a vidék civil szervezeteinek vezetdivel,
képviseldivel.

«» Karpataljai magyar irodalmi estet és
konyvbemutatot tartottak Budapesten a
Magyar irészovetség székhazaban,
amelynek hazigazdaja Kalasz Marton,
az 1ir6szovetség elndke volt. A
rendezvény megnyitdsa utdn Dupka
Gyobrgy, az ungvari Intermix Kiado
igazgatdja koszontdtte a megjelent
irodalombaratokat, ezt kovetéen Nagy
Zoltan Mihaly mutatta be Bartha
Gusztav Kékben, feketében és Becske



Jozsef Lajos Barlangok mélyén cimi
verskotetét, Habel Gyorgy, a Rakoczi
Szovetség alapitd tagja pedig Igyarto
Gyongyi 4 maramarosi koronavdrosok
cimll kismonografidja kapcsan fejtette
ki gondolatait. A talalkoz6 soran Varga
Katalin és Fekete Zsuzsanna, az
ungvari Credo egyiittes tagjai karpataljai
koltok megzenésitett verseit adtak eld.

« A Viski Kélcsey Ferenc Kozépis-
koldban tartottak meg a MEKK kulttra-
napi programsorozata zarérendezvé-
nyét, amelyet megtisztelt jelenlétével a
magyarorszagi meghivott vendégek egy
népes csoportja is. Komlés Attila
reformatus tiszteletes mondott iinnepi
beszédet, majd atadta az Anyanyelvi
Konferencia elismer¢ okleveleit Laszlé
Karoly técs6i reformatus lelkésznek,
Takacs Zsuzsanna viski
pedagogusnak, Himesuk Katalinnak,
a Huszti Balassi Balint Kozépiskola
igazgatojanak és Vizaver Magdol-
nanak, a Kérosmezdéi Magyar Tannyel-
vl Iskola alapito tanaranak. A rendez-
vény tovabbi részében Nagy Zoltan
Mihaly bemutatta a jelenlevéknek
Becske Jozsef Lajos Barlangok mélyén
cimmel megjelent verskotetét, Igyarto
Gyongyi pedig A mdramarosi
ismertette. A talalkozot megzenésitett
versek szinesitették Varga Katalin
el6adasaban. Masnap, vasarnap a helyi
reformatus templomban Komlés Attila
hirdetett igét.

Februar
< Kozel otven résztvevovel tartottak
meg az elsé tanacskozast a Szil6fold
Alaprol az érintett magyarorszagi
minisztériumok €s a hataron tili magyar

szervezetek képviseldi. A karpataljai
érdekeket az UMDSZ részérdl
Készeghy Elemér, a KMKSZ részérol
Milovan Sandor alelndk képviselte.

¢ A II. Rékodczi Ferenc Féiskola
nagytermében megtartotta hagyoma-

nyos farsangi baljat a KMKSZ
Beregszaszi  Jardsi  Kozépszintl
Szervezete.

« Jubileumi galamisorra keriilt sor
Ungvaron a megyei babszinhazban a
Kdrpati Igaz Szé (Munkds Ujsdg)
megjelenésének  85. évforduldja
alkalmabol, amelyen tobbek kozt jelen
volt Szabo Vilmos, a Miniszterelnoki
Hivatal politikai allamtitkara és Balint-
Pataki Jozsef, a HTMH elnoke, tovabba
az UMDSZ vezetdi, az ungvari magyar
fékonzulatus képviseldi, Jevesak Judit,
a megyei allami kozigazgatasi hivatal
nemzetiségi osztalydnak vezetdje. A
magyar kormany ¢és az UMDSZ
ajandékaként a lap szerkesztdsége
korszer(i miiholdas adatatviteli berende-
zést kapott.

¢ 37. alkalommal rendezték meg a
megyei magyar irodalmi tantargyi
vetélkeddt, amelynek a Karpataljai
Megyei Pedagogus-Tovabbképzé
Intézet adott otthont. A 70 versenyzé
kozil els6 helyezést értek el: a 8.
osztalyosok kozt — Kabai Diana
(Nagypaladi Kozépiskola); a 9.
osztalyosok kozt — Toth Bettina
(Beregszaszi Bethlen Gabor
Gimnazium); a 10. osztalyosok kozt —
Nagy Katalin (Nagyberegi Reformatus
Liceum); a 11. osztalyosok kozt — Homa
Katalin (Beregszasz).



« Fennallasanak 15. évforduldjahoz
érkezett a Beregszdszi Pet6fi Sandor
Nyugdijasklub, amelynek Imre Margit
a vezetGje. A klub ez alkalombodl tartott
Osszejovetelét megtisztelte jelenlétével
Varga Levente, a beregszaszi tigyfél-
szolgalati iroda vezeté konzulja, Péter
Laszlé konzul, Galajda Joézsef, a
beregszaszi varosvéddk mozgalmanak
vezetGje és Pirigyi Béla, a BMKSZ
elndke. Az emlékezések utan a klub
tagjai szines miisort adtak.

« A tobbéves hagyomanyt kdvetve
bibliai jelmezbemutatot rendezett a
beregszaszi reformatus gylilekezet
gyermekek szamara. A rendezvény célja
az, hogy a felnovekvé nemzedék jobban
megismerhesse az Elet Konyvét.

« Nyiregyhazan, az Euro-Raptor
Palyazati Tanacsadd Iroda szervezé-
sében A kapocs, mely benniinket dssze-
kot cimmel szakmai konferenciat tartot-
tak, amelyen megvitattak a Strukturalis
Alapok felhasznalasanak gyakorlati
tapasztalatait és a jovObeni kilatasokat.
A forumon Karpataljat Alen Panov,
Ungvar alpolgarmestere, a Karpatok
Eurorégio igazgatdja képviselte.

< A Karpataljai Megyei Igazsagiigyi
Fdosztalyon bejegyezték a Gordiusz —
Karpataljai Magyar Ifjusagi Demokrata
Szovetséget, amelynek elndke Tarpai
Jozsef. Ez a szovetség olyan programo-
kat kivan tutnak inditani, amelyek révén
ravezetné a fiatalokat a sziil6foldon valo
onmegvaldsitas lehetdségeire.

« A Munkacsi Magyar Egylet vendége
volt Dr. Olofsson Placit bencés
szerzetes, aki Deriivel a tulélésért —

GULAG-tapasztalatok egykori és mai
szemmel cimen tartott eldadast.

« Harmadszor rendezett talentum-
talalkozot Nagyberegen a Karpataljai
Reformatus Egyhazkeriilet. Ezeken a
talalkozokon a tehetséges fiataloknak
lehetdségiik van arra, hogy bemutassak
Istentdl kapott adottsagaikat.

« Torvényt a kiilhoni magyarok magyar
dallampolgarsaganak visszaallitasarol
cimmel konferenciat szervezett a
Magyarok Vilagszovetsége, amelynek
résztvevoi a 2004. december 5-1 népsza-
vazas utan bekovetkezett helyzetbol
probaltak kiutat keresni a kettds allam-
polgarsag jogintézményének megterem-
tése felé. A tanacskozason vidékiinket
Zubanics Laszlé, az UMDSZ OT
elnoke képviselte.

« Valentin-napi miveltségi vetélked6t
és bulit szervezett Ungvaron a MEKK
Ifjusdgi Tagozata, amelyen egyiitt
szorakoztak az UNE, az Ungvari
Kozmivel6dési Szakkozépiskola
magyar tagozata ¢és a Dayka Gabor
Kozépiskola diakjai.

«» Ukrajna Igazsagiligyi Minisztériuma
bejegyezte a KMKSZ — Ukrajnai Magyar
Partot. A partalapitast Karpataljan tobb
mint tizezren, mas ukrajnai megyékben
mintegy kétezren tamogattak alaira-
sukkal.

< Modern, széles sava Internet-hozza-
férést biztositd rendszert kapott az
Ungvari Drugeth Gimnazium ¢és a
Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség.
A berendezéseket Szabé Laszlo, a
HTMH féosztalyvezetdje és



Szentgyorgyi Lajos elnoki fOtanacs-
ado adta at.

< Balint-Pataki Jézsef, a HTMH
elndke levélben koszontotte 65. sziile-
tésnapja alkalmabol Fodo Sandort, a
KMKSZ tiszteletbeli elnokét.

« Gajdos Istvan parlamenti képviseld,
az UMDSZ elndke benyujtotta az ukran
igazsagiigyi minisztériumhoz az
Ukrajnai Magyar Demokrata Part
bejegyzését inditvanyozo kérelmet és
a szikséges tamogatd alairasok
jegyzékét.

« A KMPSZ konferenciat szervezett
konyvtarosok szamara a II. Rakoczi
Ferenc Foéiskola Kolcsey Szakkol-
légiumaban. A tanacskozas meghivott
eldadoja dr. Eva Erzsébet, a
Nyiregyhazi Féiskola pszichologiai
tanszékének tanara volt.

« A Magyar Tudomanyos Akadémia
Etnikai és Nemzeti Kisebbségkutato
Intézete tanacskozast szervezett a
hataron tuli magyar kulturalis intézmé-
nyek adattara témakorében. Vidékiink
kulturélis intézményeinek adattararol
Dupka Gyérgy, a MEKK elndke
szamolt be. Kozolte, hogy a Karpat-
medencei magyar adattarba mintegy
190 karpataljai magyarsagintézmény és
szervezet keriilt be, az adatbazis
megtekintheté a kovetkezd internetes
honlapon:www.htmkultura.emtaki.hu.

« A hatar menti régiok kulturalis
egyittmiikodésének lehetdségeirdl
targyalt Ungvaron Pal Tibor, a
budapesti székhelyli Europa Alapitvany
fétitkara Dupka Gyorggyel, a MEKK

elndkével. Megallapodtak abban, hogy
az alapitvany forumain az idén tobb
karpataljai kiildottség vesz részt.

% Az UMDSZ kezdeményezésére a
magyar kormany altal 2004-ben
létrehozott Karpataljai Alap részére
megajanlott osszegek rendelkezésre
allnak — jelentette be Balint-Pataki
Jozsef, a HTMH elndke. Az alapbdl
jelentds tamogatasban részesiilnek a
torténelmi egyhazak.

« Az Anyanyelv Vilagnapjanak megiin-
neplése hagyomannya valt a Rahon €16
szorvanymagyarsag korében. Idén is
innepeltek: a magyar iskolasok anya-
nyelviikkdon szavaltak, énekeltek a
maguk és sziileik 6romére.

< Balint-Pataki Jézsef, a HTMH
elnoke és Kocsis Marianna, a
KAMOT Jotékonysagi Alapitvany elno-
ke egytittmikodési szerzédést irt ala,
amelynek értelmében a 2004-2005-6s
tanévre meghirdetett Sziiléféldon
magyarul palyazat lebonyolitasaval a
HTMH Karpataljan ezattal is a KAMOT
Alapitvanyt bizza meg. Mint ismeretes,
az elmult évben vidékiinkén 21 ezer
tanulo és kozel 600 egyetemi hallgatod
részesiilt oktatasi-nevelési, illetve
hallgatdi tamogatasban, mintegy 450
millié forint 6sszegben. A tamogatasra
idén marcius 1-t6l lehet ismét palyazni.

« A Beregszaszi Illyés Gyula Magyar
Nemzeti Szinhaz a helyi mivelodési
hazban bemutatta a Sélyompecsenye
cimii darabot.

< A MEKK és az UNE 6tddik évfo-
lyamos diakjai az Ungvari 10. sz. Dayka



Gabor Kozépiskolaban jatékos mivelt-
ségi vetélkedot rendeztek Jozsef Attila
sziiletésének kozelgd 100. évforduldja
tiszteletére.

% Kozos értékeink cimmel megjelent a
karpataljai és magyarorszagi pedago-
gusok tanulmanyait tartalmazo koétet, a

régi  hagyomanyokkal rendelkez6
Szarvasi Tessedik Samuel Foiskola és az
alig tizéves Karpataljai Magyar

Tanarképz6 Foiskola kozos kiadvanya.

« A nagyszO6l0si jarasi Fertésalmas
onkormanyzata Eurdpa-emlékmivet
készil allitani az elszakitott magyar

nemzetrészek egylivé tartozdsanak
jelképeként. Az emlékmi tervezdje
Pécsi L. Daniel, felavatasara a tervek
szerint idén augusztus 21-én keriil sor.

A tiszapéterfalvai kultirhazban
lezajlott a nagysz6l0si jarasi magyar-
lakta telepiilések mikedveld egyiitte-
seinek hagyomanyos seregszemléje. Ez
alkalombol a magyar kultura tdmo-
gatasaért elismerésben részesiiltek
Kosztya Margit, Gail Anna ¢és Csele
Géza miivészeti vezetdk. Fertésalmas,
Nagypalad, Tiszabokény és
Tiszapéterfalva  folkloregyiittesei
mutattak be misoraikat.

D. GY.
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S. Benedek Andras (1947) Budapest
Czébely Lajos (1949) Visk

Dupka Gyorgy (1952) Ungvar
Faludi Addm (1951) Tatabanya

Nagy Zoltan Mihaly (1949) Csonkapapi
Penckoéfer Janos (1959) Beregszasz
Pomogats Béla (1934) Budapest

Ferenczi Tihamér (1941) Badald Tarczy Andor (1954) Ungvar

Fodor Géza (1950) Dercen Varga Sandor (1970) Nagydobrony
Fiizesi Magda (1952) Nagybereg Vari Fabian Laszlo (1951) Mezdévari
Ivaskovics Jozsef (1950) Ungvar Weinrauch Katalin (1944) Beregszasz

E szamunkat Marinics Sandor munkaival illusztraltuk



IGERET FOLDJE...

S. BENEDEK ANDRAS VERSE
IVASKOVICS JOZSEF ZENEJE
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Mint egykor biineinkért,
Ma baranykeént biintet az Ur,
Fut harom hazatlan urfi,
Vérkonnyeket ont Vazul.

Mert seregnyi kufar
Arulja folded: a hazdt.
Acsoljdk ma is bitot,

Ha fognal hadarot, kaszat.

Az igéret foldje vérben all,
Hitiink rabolja kun, tatar,
Népére acsargo janicsar,
Jajj hat, jo LaszIo kiraly!



JOZSEF ATTILA

MAGYAROK
(Részlet)

1
Minek magunkat lassan 6lni?
Nem jobb egyszerre megdogolni?
Mint rokkant labbal tantorogva,
vizes, vak szemmel csillagokba,
rossz, messzi csillagokba nézni
s régi dicsoséget idézni,
idézni mind, mi osi, odon,
hogy hatha mégiscsak megszanna
az Uristen valami médon.

Minek magunkat lassan 6lni?
Gonoszsag helyett buza ndl ki
az égrol foldbe hullt sziviinkon;
de igaz, notas, fiittyos masnak.
Magyar, koszonj az elmulasnak,
nincs mit kereskedj mar e tdjon,
akad legeny, ki ideadlljon

s asojat vigan foldbeszurja!

Mit ny6szorogsz? nem akarsz halni?
Hisz életiink ugyiscsak talmi

s nem is nagyon kell madr akarni,
akarodik ez nélkiiled,

agyadban bar égo hodalyba zart
riadt baromkeént bog a rémiilet.

A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL
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